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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) .../.../EU IRANYELVE

()

a vasutbiztonsagrol

(atdolgozas)

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilondsen annak 91. cikke (1)

bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete a nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére',

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

! HL C 327.,2013.11.12., 122. o.

: HL C 356.,2013.12.5.,92. o.

Az Eurdpai Parlament 2014. februar 26-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz¢) és a Tandcs 2015. december 10-i allaspontja els6 olvasatban (a Hivatalos Lapban
még nem tették k6zze).
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mivel;

(1

)

3)

A 2004/49/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv' jelentésen médosult. Mivel tovabbi

modositasokra kertil sor, a szoveget az attekinthetdség érdekében at kell dolgozni.

A 2004/49/EK iranyelv — a biztonsagi szabalyok tartalmanak, a vasuti tarsasagok
biztonsagi tanusitasanak a biztonsagi hatosagok feladatainak és szerepének, tovabba a
balesetek kivizsgalasanak 6sszehangolasa révén — kozos szabalyozasi keretet hozott 1étre a
vasutbiztonsag vonatkozasaban. Az egységes eurdpai vasuti térség tovabbfejlesztésére
iranyul6 eréfeszitésekhez azonban a 2004/49/EK irdnyelv alapos feliilvizsgalatara van

szlikség.

Szamos tagallamban a metrdkra, a villamosokra, valamint az egyéb, konnyti vasiti

rendszerekre helyi miiszaki kovetelmények vonatkoznak, és nem tartoznak az (EU) .../...>"

eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv hatalya ala. Az ezen iranyelv és az (EU) .../..."
iranyelv végrehajtasanak eldsegitése érdekében mindkét iranyelv hatdlya azonos kell, hogy
legyen. Kovetkezésképpen ezen iranyelv hatdlya nem terjedhet ki az emlitett helyi vasuti

rendszerekre.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2004/49/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a k6zosségi
vasutak biztonsagarol, valamint a vasuttarsasagok engedélyezésérol szolo 95/18/EK tanacsi
iranyelv és a vasuti infrastruktiurakapacitas elosztasardl, tovabba a vasuti infrastruktira
hasznalati dijanak felszamitdsarol és a biztonsagi tanusitvanyrol szold 2001/14/EK iranyelv
modositasarol (HL L 164.,2004.4.30., 44. o.).

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) .../... iranyelve (...) a vasuti rendszer Eurdpai
Union beliili kélesonds atjarhatosagardl (HL L ...).

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat,
valamint egészitsék ki a labjegyzetet.
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Amennyiben az ezen irdnyelvben emlitett egyes elképzelések hasznosan alkalmazhatok a
metro és az egy€b helyi rendszerek esetében, a tagallamok — ezen irdnyelv hatalyat nem
érintve — donthetnek Uigy, hogy az ezen irdnyelvben szerepld egyes, altaluk megfelelének
itélt rendelkezéseket alkalmaznak. Az ilyen esetekben lehetéve kell tenni, hogy a
tagallamok mentesiiljenek az olyan kotelezettségek alkalmazasa alol, mint példaul a

nemzeti szabalyokrol kiildott értesités és beszamolok készitése.

Az unios vasuti rendszert altalaban magas szintii biztonsag jellemzi, kiilonosen a kozuati
kozlekedéshez képest. Altalanosan fenn kell tartani a vasutbiztonsagot, és amennyiben
kivitelezhet6 — a miiszaki és a tudomanyos fejlodés, valamint az unids €s a nemzetkozi jog
valtozasanak figyelembevételével — azt folyamatosan javitani kell. Prioritast kell
biztositani a balesetek megeldzésének. Ezenkiviil figyelembe kell venni az emberi

tényezok hatasat is.

Amennyiben valamelyik tagallam magasabb biztonsagi szintet hataroz meg, gondoskodnia
kell arrél, hogy az elfogadott szabaly ne akadalyozza a kdlcsonds atjarhatosagot, illetve ne

vezessen hatranyos megkiilonboztetéshez.

Az unids vasuti rendszer f6 szerepldi, a palyahaldzat-miikddtetok €s a vasiti tarsasagok a
sajat teriiletiikon teljes felelosséggel tartoznak a rendszer biztonsagaért. Minden indokolt
esetben egyiitt kell miikddnitlik a kockazatok csokkentésére iranyuld intézkedések

végrehajtasaban.
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A péalyahaldzat-muiikodtetoknek €s a vasuti tarsasdgoknak a vasutbiztonsag kialakitasa és
fejlesztése terén fennallo feleldsségét nem érintve, a termékeik, szolgaltatasaik és
tevékenységiik tekintetében nem szabad mentesiteni a feleldsségvallalas alol az olyan
egyéb szereploket, mint példaul a karbantartasért felelds szervezetek, a gyartok, a szallitok,
a feladok, a cimzettek, a toltok, a lefejték, a berakodok, a kirakodok, a karbantartasi
szolgaltatok, a jarmiiiizemeltetdk, a szolgaltatok és az ajanlatkérok. Az Unid vasuti
rendszerében minden szerepld felelds a masik szerepld irdnyaban, a jarmi
kozlekedtethetdségének megallapitdsahoz sziikséges minden vonatkozd informaci6 teljeskort
¢s hiteles atadasaért. Ez vonatkozik kiillondsen vonatkozik az adott jarmi allapotéra és
iizemeltetési eldzményeire, a karbantartasi dokumentumokra, a rakodasi miiveletek

nyomon kovethetdségére és a fuvarlevelekre vonatkoz6 informaciokra.

Minden vasuti tarsasagnak, palyahal6zat-miikodtetonek és jarmii-karbantartasért felelos
szervezetnek biztositania kell, hogy szerz6déses megbizottai és egyéb szerz6do felei
kockézatkezelési intézkedéseket hajtsanak végre. Ebbdl a célbol minden vasuti
tarsasagnak, palyahdlozat-miikodtetdnek és karbantartasért felelds szervezetnek
alkalmaznia kell a k6zos biztonsagi modszerekben rogzitett, a nyomon kdvetésre szolgald
modszereket. Szerzddéses megbizottaiknak az emlitett eljarast szerz6déses
megallapodasok alapjan indokolt alkalmazniuk. Mivel e megallapodasok a vasuti
tarsasagok és a palyahdlozat-miikodtetdk biztonsagiranyitasi rendszerének alapvetd részét
képezik, indokolt, hogy a vasuti tarsasagok ¢s a palyahalozat-miikddtetdk az (EU) .../ ...
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel'* 1étrehozott Europai Vasuti Ugynokség (a
tovabbiakban: Ugyndkség) vagy a nemzeti biztonsagi hatosag kérésére a feliigyeleti

tevékenységek kapcsan kozoljék szerzédéses megallapodasaikat.

Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) .../... rendelete (...) az Eurdpai Uni6 Vasuti
Ugynokségérdl és a 881/2004/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérol (HL ...).

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szdmat,
valamint egészitsék ki a labjegyzetet.
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A tagallamoknak el6 kell segiteniiik a kdlcsonos bizalom, megbizhatdsag és tanulas
kultaréjat, amelynek keretében a vastti tarsasagok ¢és palyahalozat-miikddtetok
személyzete Osztondzve van arra, hogy hozzdjaruljon a biztonsag fokozasahoz, a bizalmas

jelleg biztositasa mellett is.

Ko6z06s biztonsagi célok (KBC-k) és a kozos biztonsagi modszerek (KBM-ek) fokozatos
bevezetésére keriilt sor a magas biztonsagi szinvonal fenntartdsa és — amennyiben
szlikséges ¢€s ésszerll keretek kozott megvalosithatd — javitasa érdekében. E céloknak és
modszereknek eszkoziil kell szolgalniuk a piaci szerepldk biztonsagos voltanak és
teljesitményének unids és tagallami szintii értékeléséhez. Kozos biztonsagi mutatok
(KBMu-k) keriiltek kialakitasra, melyek lehetdvé teszik annak felmérését, hogy a
rendszerek megfelelnek-e a kdzos biztonsagi céloknak, és megkdnnyitik a vastt biztonsagi

teljesitményének nyomon kovetését.

A gyakran nemzeti miiszaki szabvanyokra épiilé nemzeti biztonsagi szabalyokat
fokozatosan fel kell valtani a k6zos biztonsagi célokon, a k6zos biztonsagi modszereken és
a kolesonos atjarhatosagi miiszaki eléirasokon (AME-k) alapulé szabalyokkal. A
kolcsonos atjarhatosag akadalyainak felszamolasahoz az lizemeltetési szabalyokat is
magukban foglald nemzeti szabalyok mennyiségének csokkentésére van sziikség az AME-
k hatalyanak az uniés vasuti rendszer egészére valo kiterjesztése és az AME-kben szerpld
nyitott kérdések tisztazasa révén. Ehhez a tagallamoknak naprakészen kell tartaniuk
nemzeti szabalyrendszeriiket, el kell tordlnilik az elavultta valt szabalyokat, és errdl

haladéktalanul értesiteniiik kell a Bizottsagot és az Ugynokséget.
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A nemzeti szabalyokat ugy kell megszovegezni és kdzzétenni, hogy azok a nemzeti halozat
minden potencialis felhasznaldja szamara érthetéek legyenek. Ugyanakkor ezek a
szabalyok gyakran tartalmaznak hivatkozast mas dokumentumokra, igy példaul nemzeti
szabvanyokra, europai szabvanyokra, nemzetkozi szabvanyokra vagy egyéb olyan miiszaki
eléirasokra, amelyek részben vagy egészben a szellemi tulajdonhoz fiiz6d6 jogi oltalom
alatt allnak. Ezért tehat a kozzététel kotelezettsége nem alkalmazando6 azon

dokumentumokra, amelyekre a nemzeti szabélyok kozvetve vagy kdzvetleniil hivatkoznak.

A nemzeti szabalyok gyakorta tartalmaznak olyan kdvetelményeket, amelyek részben
atjarhatosagi, részben pedig biztonsagi célokat szolgalnak. Mivel a biztonsag az (EU)
.../...~ irAnyelvben foglalt egyik alapvetd kovetelmény, a nemzeti szabalyok mind az (EU)
.../...+, mind ezen iranyelvre vonatkoztathatok. A ,,nemzeti biztonsagi szabalyok” és a
,»hemzeti miszaki szabalyok™ kifejezések kozotti, a 2004/49/EK ¢és a 2008/57/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelvben' alkalmazott kiilonbségtétel ezért megsziinik, és e
kifejezések helyébe a ,,nemzeti szabalyok™ fogalom 1ép, amely szabalyokat az (EU) .../...+
iranyelv és/vagy ezen iranyelv értelmében be kell jelenteni. Az (EU) .../...+ irdnyelv
szerint a nemzeti szabalyokat elsésorban abban az esetben kell bejelenteni, ha azok a
strukturalis alrendszerek forgalomba hozatalaval vagy tizembe helyezésével kapcsolatosak.
Ezen iranyelv értelmében pedig abban az esetben kell 6ket bejelenteni, ha azok az unids
vasuti rendszer lizemeltetésével vagy az ezen iranyelvben meghatarozott kérdésekkel —
tobbek kozott a szerepldk teenddivel, a biztonsagi tantsitassal, a biztonsagi

engedélyezéssel €s a balesetek kivizsgalasaval — kapcsolatosak.

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
Az Europai Parlament és a Tandcs 2008/57/EK iranyelve (2008. junius 17.) a vasuti
rendszer K6zosségen beliili kolcsonds atjarhatdésagarol (HL L 191., 2008.7.18., 1. 0.).

10580/1/15REV 1 NP/is 6

DGE 2 HU



(15)

(16)

(17)

Figyelembe véve az unios vasuti rendszer kolcsonos atjarhatésagat hatraltatd akadalyok
megsziintetésére vonatkozé fokozatos megkozelitési modot és ebbél kovetkezéen az AME-
k elfogadasahoz sziikséges id6tartamot, 1épéseket kell tenni annak elkeriilése érdekében,
hogy a tagallamok a jelenlegi rendszerek kiilonbozdségét fokozo 1 nemzeti
rendelkezéseket fogadjanak el, vagy ilyen hatassal jaré j projekteket vallaljanak fel,
kivéve az ezen iranyelvben meghatdrozott konkrét helyzeteket. A biztonsagiranyitasi
rendszer a kockazatkezelés elismert eszkdze, mig a palyahalozat-miikddtetdk €s a vasuti
tarsasagok feleldsek azért, hogy a balesetek megismétlddésének megeldzése érdekében
azonnali korrekcios intézkedéseket tegyenek. A tagallamoknak keriilniiik kell azt a
gyakorlatot, hogy egy balesetet kovetden azonnal ij nemzeti szabalyokat allapitsanak meg,

kivéve, ha slirgds megel6z0 intézkedésként van erre sziikség.

A vasuti ellenérz6-iranyito és jelzérendszerek kritikus szerepet jatszanak a vasutbiztonsag
garantalasaban. E tekintetben az Eurdpai Vasuti Forgalomiranyitasi Rendszernek
(ERTMS) az Uni6 vasuthalozatan vald bevezetése fontos hozzéjarulast jelent a biztonsagi

szint noveléséhez.

Kotelezettségeik és feladataik teljesitése sordn a palyahaldzat-miikodtetoknek €s a vasuti
tarsasagoknak olyan biztonsagiranyitasi rendszert kell 1étrehozniuk, amely megfelel az
unios kovetelményeknek, €s kozos elemeket tartalmaz. A biztonsagrol és a
biztonsagirdnyitasi rendszer megvalositasarol informaciokkal kell ellatni az Ugynokséget

¢s az érintett tagallam nemzeti biztonsagi hatosagat.
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A biztonsagiranyitasi rendszer eljarasain keresztiil biztositani kell, hogy az emberi
képességeket €s korlatokat, valamint az emberi teljesitményre hat6 tényezdket az emberi

tényezOkre vonatkozod ismeretek és elismert modszerek alkalmazaséaval figyelembe vegyék.

A vasuti arufuvarozasi szolgaltatadsoknak a veszélyes aruk szallitdsat is magukban kell
foglalniuk. Kiilonbséget kell azonban tenni ezen irdnyelv célja, azaz az unids vasuti
rendszer biztonsdganak fenntartdsa és — lehet0ség szerint — javitasa, valamint a
2008/68/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv' célja kozott, amely irdnyelv elsésorban
az anyagok osztalyozasat és az azokat tartalmaz6 tartalyok meghatarozasat szabalyozza,
beleértve a konténereknek a meglévo vasuti rendszerben torténd biztonsagos berakodasat,
kirakodasat és hasznalatat is. Kovetkezésképpen — 2008/68/EK iranyelvben foglaltak
sérelme nélkiil — a vasuti tarsasdgok ¢€s a palyahalozat-miikodtetok biztonsagiranyitasi
rendszerei keretében kelld mértékben figyelembe kell venni a veszélyes arukiildeményeket

tartalmazé konténerek szallitasa altal esetlegesen jelentkez6 tovabbi kockazatokat.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2008/68/EK iranyelve (2008. szeptember 24.) a veszélyes
aruk szarazfoldi szallitasar6l (HL L 260., 2008.9.30., 13. o.).
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A vasutbiztonsag magas szinvonalanak és a vasuti tarsasagok kozotti azonos feltételeknek
a biztositasa érdekében, valamennyi vasuti tarsasaggal szemben azonos biztonsagi
kovetelményeket kell tdmasztani. Indokolt, hogy a vasuti tarsasagok csak biztonsagi
tanusitvany birtokdban kaphassanak hozzaférést a vasuti infrastruktardhoz. A biztonsagi
tanusitvanyban igazolni kell, hogy a vasuti tarsasag kialakitotta a biztonsagiranyitasi
rendszerét, és a megfeleld szolgaltatasi teriiletre vonatkozdan teljesiteni tudja a vonatkozo
biztonsagi szabvanyokat és szabalyokat. Amikor az Ugyndkség egységes biztonsagi
tanusitvanyt allit ki azon vasuti tdrsasagok szamara, amelyek szolgaltatasi teriilete egy
vagy tobb tagallamra terjed ki, az egyetlen olyan hatosag kell, hogy legyen, amely értékeli,
hogy a vasuti tarsasag megfelelden alakitotta-e ki a biztonsagiranyitasi rendszerét. A
vonatkoz6 nemzeti szabalyokban megallapitott kdvetelmények értékelésébe a tervezett

szolgaltatasi teriilet tekintetében érintett nemzeti biztonsagi hatésagokat be kell vonni.

A 2004/49/EK iranyelv alapjan kialakitasra keriiltek a nyomon kdvetés, a
megfeleloségértékelés, a feliigyelet, valamint a kockazatelemzés €s -értékelés tekintetében
az unids vasuti rendszer szerepldire és a nemzeti biztonsagi hatdsdgokra alkalmazando
harmonizalt médszerek. Ez a szabalyozasi keret kellden kiforrott ahhoz, hogy fokozatosan
at lehessen allni egy olyan ,,egységes biztonsagi tantsitvanyra”, amely az érintett vasuti

tarsasag szolgaltatasi teriiletének egészén érvényes.
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Ahhoz, hogy az egységes biztonsagi tantsitvanyoknak a vasuti tarsasagok részére torténd
kiallitasa hatékonyabb ¢és koherensebb eljarasok keretében torténjen, elengedhetetlen, hogy
az Ugynokség kdzponti szerepet kapjon a biztonsagi tanfisitvanyok kiallitasaban. Abban az
esetben, ha a szolgaltatasi teriilet egyetlen tagallamra korlatozodik, a kérelmezének
lehetdséget kell biztositani annak megvalasztasahoz, hogy az egységes biztonsagi
tanusitvany iranti kérelmét az (EU) .../..." rendeletben emlitett egyablakos informacids és
kommunikécids rendszeren keresztiil az érintett tagallam nemzeti biztonsagi hatosagahoz
vagy az Ugynokséghez kivanja-e benytjtani. A kérelmezé valasztasanak a kérelem
teljesitéséig vagy visszavonasaig kotelezo erejiinek kell lennie. Ez az 01j rendszer a vasuti
tarsasagok adminisztrativ terhének csokkentése révén varhatéan eredményesebbé és

hatékonyabba fogja tenni az unids vasuti rendszert.

Az egységes biztonsagi tantsitvanyok kiallitasahoz az Ugynokségnek és a nemzeti
biztonsagi hatdsdgoknak egyiitt kell mitkddniiik és — adott esetben — meg kell osztaniuk
hataskoriiket. Egyértelmii eljarasi €s valasztottbirésagi rendelkezéseket kell kialakitani az
olyan helyzetek kezeléséhez, amikor az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosagok
kozott nézeteltérés alakul ki az egységes biztonsagi tantsitvany kiallitdsaval kapcsolatos

értékelést illetGen.

A biztonsagi tantsitvanyok kiallitasat célzo tevékenységeknek €s feladatoknak a nemzeti
biztonsagi hatosagok és az Ugyndkség kozotti 0j elosztasa hatékonyan kell, hogy torténjen.
Ennek érdekében az Ugyndkségnek és a nemzeti biztonsagi hatosagoknak egyiittmiikddési

megallapodast kell kotniiik egymassal.

+

HL: Kérjiik, illessze be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban talalhat6 rendelet szamat.
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A belsd piac megfelelé miikodésének biztositasa mellett elsésorban egyiittmikddési
megallapodasokra van sziikség bizonyos tagallamok sajatos foldrajzi €s torténelmi
helyzetének figyelembevétele érdekében. Amennyiben az iizemeltetés foldrajzi vagy
torténelmi okokbol kiilonleges szakértelmet igényld halozatokra korlatozodik, és e
halézatok el vannak zarva az unids vasuti rendszer tobbi részétdl, lehetdséget kell
biztositani a kérelmezonek arra, hogy a sziikséges alakisagokat helyben, az illetékes
nemzeti biztonsagi hatosagokkal egylittmiikddve teljesitse. Ennek érdekében, valamint az
adminisztrativ terhek és a koltségek csokkentése érdekében az Ugynokség és az illetékes
nemzeti biztonsagi hatosagok kozott kdtendd egytittmiikodési megallapodasok
rendelkezhetnek a feladatok megfelelé megosztasarol anélkiil, hogy ez érintené az
Ugynokségnek az egységes biztonsagi tantsitvany kiallitasaval kapcsolatos végsd

felelosségét.

A balti allamokban (Esztorszag, Lettorszag és Litvania) talalhat6 vasuthalozatok
nyomtavja 1520 mm, amely megegyezik ugyan a szomszédos harmadik orszagokban
hasznalttal, de eltér az Uni6 f6 vasuthalozatanak nyomtavjatol. E balti allamok
vasuthalozatai k6zos miiszaki és miikddési eldirasokat 6rokoltek, ami de facto kdlesonods
atjarhatosagot eredményez kozottiik, igy e tekintetben az e tagallamok valamelyikében
kiadott biztonsagi tanusitvany ezeknek a haldzatoknak a tobbi részén is érvényesnek
tekinthetd. (27) Annak érdekében, hogy a biztonsagi tanusitas tekintetében meg
lehessen konnyiteni a hatékony és aranyos forraselosztast, és csokkenteni lehessen az ilyen
esetekben a kérelmezére haruld pénziigyi és adminisztrativ terheket, az Ugyndkség és az
érintett nemzeti biztonsagi hatésagok kozotti konkrét egyiittmitkodési megallapodasokban
szlikség szerint lehetdvé kell tenni, hogy e feladatok atruh4zhatok legyenek az emlitett

nemzeti biztonsagi hatosagokra.
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(27) Ezen irdnyelv nem okozhatja azt, hogy az unids vasuti 4gazatban csokkenjen a biztonsag
szintje és ndvekedjenek a koltségek. Ennek érdekében az Ugyndkségnek és a nemzeti
biztonsagi hatosdgoknak teljes korii — kiilondsen szerzddéses €s szerzddésen kiviili —
feleldsséget kell vallalniuk az altaluk kibocsatott egységes biztonsagi tanusitvanyokért. Az
Ugynokséget vagy annak személyzetét érintd igazsagiigyi vizsgilat esetén az
Ugyndkségnek teljes mértékben egyiitt kell miikddnie az érintett tagallam vagy tagallamok

illetékes hatosagaival.
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(28)

Egyértelmii kiilonbséget kell tenni egyrészt az Ugyndkségnek és a nemzeti biztonsagi
hatosadgoknak a biztonsagi tanusitvanyok €s biztonsagi engedélyek kiallitasabol eredd
biztonsagot illetd kozvetlen feleldssége, masrészt pedig a nemzeti biztonsagi hatdosdgok
azon feladata k6zott, hogy nemzeti szabalyozoi keretet biztositsanak, és hogy folyamatosan
ellendrizzEk az érintett felek tevékenységét. Minden egyes nemzeti biztonsagi hatésagnak
ellendriznie kell, hogy a vasuti tarsasag vagy palyahaldzat-muikodtetd folyamatosan eleget
tesz-e annak a jogi kdtelezettségének, hogy biztonsagiranyitasi rendszert hozzon létre.
Ennek bizonyitasdhoz a vasti tarsasagnal és a palyahaldzat-miikodtetonél végzett
helyszini vizsgalatokon kiviil a nemzeti biztonsagi hatésagok altal megvalésitand6 olyan
felligyeleti tevékenységekre is sziikség lehet, amelyek annak értékelésére szolgalnak, hogy
a vasuti tarsasag €s a palyahalozat-miikddtetd a biztonsagi tantsitvany vagy biztonsagi
engedély megszerzését kovetden is megfelelden alkalmazza-e biztonsagiranyitasi
rendszerét. A nemzeti biztonsagi hatésagoknak dssze kell hangolniuk a kiilonb6z6
tagallamokban bejegyzett vasuti tarsasagokkal kapcsolatos felligyeleti tevékenységeiket, €s
az informaciokat meg kell osztaniuk egymas kozott, és adott esetben az Ugyndkséggel is.
Az Ugynokségnek segitenie kell a nemzeti biztonsagi hatosagokat az
egyiittmiikddésiikben. Ezzel dsszefiiggésben az Ugynokségnek és a nemzeti biztonsagi
hatosadgoknak ki kell alakitaniuk azokat a szabalyokat, amelyek eldsegitik kozottiik az

informacidcserét.
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(29)

Az Ugyndkségnek és a nemzeti biztonsagi hatosagoknak szorosan egyiitt kell mitkddniiik
az olyan esetekben, amikor a nemzeti biztonsagi hatosag arra a kovetkeztetésre jut, hogy az
Ugynokség altal kiallitott egységes biztonsagi tantisitvany tulajdonosa mér nem felel meg a
tanusitési feltételeknek. Az ilyen esetekben kérnie kell az Ugynokségtél a tanasitvany
korlatozasat vagy visszavonasat. Az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatdsag kozotti
egyet nem értés esetére valasztottbirosagi eljarast kell kialakitani. Ha a nemzeti biztonsagi
hatdsag sulyos biztonsagi kockazatot tar fel az ellendrzés soran, értesitenie kell az
Ugynokséget és a vasiti tarsasag lizemelési helye szerinti birmely masik nemzeti
biztonsagi hatdsagot. Lehetdvé kell tenni, hogy az érintett nemzeti biztonsagi hatosagok a
vonatkoz6 szolgaltatasok azonnali hataly( korlatozasat vagy felfiiggesztését is magukban
foglal6 atmeneti biztonsagi intézkedéseket alkalmazzanak. Komoly biztonsagi kockazatnak
mindsiil e tekintetben a jogi kotelezettségeknek vagy a biztonsagi kovetelményeknek valo
sulyos meg nem megfelelés, amely 6nmagaban vagy egymasbol kovetkezd események

sorozata révén balesetet vagy stlyos balesetet okozhat.
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(30)

€2))

(32)

(33)

Helyénvald, hogy az Ugynokség létrehozhasson az azon relevans szereplék kozotti
informaciocserét eldsegitd eszkozt, akik biztonsagi kockazatot észlelnek a miiszaki
berendezések hidnyossagdval, nem megfeleld kivitelezésével vagy lizemzavaraval

Osszefliggésben, vagy ilyen kockazatrol tajékoztatast kapnak.

Az egységes biztonsagi tanusitvanyt az adott vasuti tarsasag biztonsagiranyitasi

rendszerének kialakitasarol szolgaltatott bizonyiték alapjan indokolt kiallitani.

A palyahalézat-mitkddtetok felelnek elsddlegesen sajat vastti halozatuk biztonsagos
tervezéséért, karbantartasaért és tizemeltetéséért. Indokolt a palyahalozat-mitkddtetoket
arra kotelezni, hogy biztonsagiranyitasi rendszeriikre vonatkozo biztonsagi engedélyt
szerezzenek a nemzeti biztonsagi hatosagtol, és hogy a biztonsagi kovetelmények

teljesitéséhez egyéb rendelkezéseknek is megfeleljenek.

A vonatszemélyzet tanusitdsa nehézségeket okozhat az uj belépdknek. A tagallamoknak
biztositaniuk kell, hogy az adott hal6zaton mitkkddni kivané vasuti tarsasagok
rendelkezésére alljanak a vonatszemélyzet képzése €s tantsitasa tekintetében a nemzeti

szabalyok altal timasztott kovetelmények teljesitéséhez sziikséges eszkdzok.
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(34)

(35)

A tehervagonok esetében indokolt a karbantartasért felelds szervezeteket tantisitasnak
alavetni. Indokolt, hogy amennyiben a karbantartasért felelds szervezet egy palyahaldzat-
miikodtetd, a szoban forgo tantsitas a biztonsagi tanUsitasi eljaras részét képezze. A
karbantartasaért felelds szervezetnek kiallitott tanusitvany azt hivatott biztositani, hogy az
ezen iranyelvben foglalt karbantartasi kovetelmények minden olyan tehervagon esetében
teljesiilnek, amelyért a szervezet felelds. Indokolt, hogy a tantsitvany az Unio6 egész
terliletére érvényes legyen, és azt olyan szerv allitsa ki, amely ellendrizni tudja a szervezet
altal kialakitott karbantartasi rendszert. Mivel a tehervagonok gyakran vesznek részt
nemzetko6zi forgalomban, és mivel a karbantartasért felelds szervezet tobb tagallam
teriiletén is igénybe vehet miihelyeket, a tanusitd szervezetnek képesnek kell lennie arra,
hogy ellendrzéseit az Uni6 egész teriiletén elvégezze. Az Ugyndkségnek értékelnie kell a
tehervagonok karbantartasaért felelds szervezetek tanusitasi rendszerét és — adott esetben —

ajanlania kell annak kiterjesztését az 6sszes vasuti jarmire.

A nemzeti biztonsagi hatosagoknak szervezetileg, jogilag és a dontéshozatal szempontjabol
teljes mértékben fiiggetlennek kell lenniiik a vastti tarsasagtol, a palyahaldzat-
miikddtetdtol, a kérelmezotdl, az ajanlatkérdtol €s barmely, kozszolgaltatasra vonatkozo
kozbeszerzési eljarast lebonyolitd szervezettdl. Feladataikat nyiltan és megkiilonboztetéstol
mentesen kell ellatniuk, és egyiitt kell miikddniiik az Ugyndkséggel az egységes eurdpai
vasuti térség létrehozasa és a dontéshozatali szempontok 6sszehangolasa érdekében.
Amennyiben sziikséges, a tagallamok hatarozhatnak igy, hogy a nemzeti biztonsagi
hat6sag a nemzeti kozlekedési minisztérium egyik részlege legyen, amennyiben biztositott
a nemzeti biztonsagi hatdsag fliggetlenségének tiszteletben tartasa. Feladataik ellatasa
érdekében a nemzeti biztonsagi hatésagoknak az emberi és az anyagi eréforrasok

tekintetében rendelkezniiik kell a sziikséges belsd és kiilsd szervezeti kapacitasokkal.
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(36)

(37)

A nemzeti vizsgalo testiiletek kdzponti szerepet toltenek be a biztonsagi vizsgalati
folyamatban. Munkéjuk alapvetd fontossaggal bir a balesetek vagy a varatlan események
okainak meghatarozasaban. Ezért elengedhetetlen, hogy rendelkezzenek a hatékony és
eredményes vizsgalatok lefolytatdsdhoz sziikséges pénziigyi és emberi eréforrasokkal. A
nemzeti vizsgalo testiileteknek egyiitt kell miikodniiik annak érdekében, hogy megosszak
egymassal az informaciokat és a bevalt gyakorlatokat. Vizsgalataik hatékonysaganak
nyomon kovetése érdekében szakértdi értékelési programot kell kialakitaniuk. A szakért6i
értékelésekrdl készitett jelentéseket el kell juttatni az Ugyndkségnek, hogy az nyomon

kovethesse az unids vasuti rendszer atfogd biztonsagi teljesitményének alakulasat.

A sulyos vasuti balesetek ritkak. Kovetkezményeik azonban stlyosak lehetnek, és ahhoz
vezethetnek, hogy a kozvélemény kétségbe vonja az unids vastti rendszer biztonsagos
miikddését. Ezért a balesetek megismétlddésének elkertilése érdekében biztonsagi
szempontbol ki kell vizsgalni az 6sszes ilyen balesetet, a vizsgéalat eredményét pedig
nyilvanossa kell tenni. Mas balesetek vagy varatlan események esetében is indokolt
biztonsagi vizsgalatot lefolytatni, ha azok fontos figyelmeztetd eldjelei lehetnek sulyos

balesteknek.
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(3%)

(39)

A biztonsagi vizsgalatot kiilon kell valasztani az ugyanarra az eseményre vonatkozo
igazsagligyi vizsgalattol, és a biztonsagi vizsgalatot végzok szamara a bizonyitékokhoz és
a tanukhoz hozzaférést kell biztositani. E vizsgalatot egy, az unids vasuti rendszer
szerepl6itdl fliggetlen allando testiiletnek kell végeznie. A testiiletnek tigy kell mitkddnie,
hogy elkeriilje az érdekellentéteteket és azt, hogy barmilyen modon érintett legyen a
vizsgalt esemény okaiban. kiilonosen arra kell figyelmet forditani, hogy ne sériiljon a
hat6sag funkcionalis fiiggetlensége abban az esetben, ha szervezeti és jogi szempontbol
szoros kapcsolatban all a vasuti dgazatért felelds nemzeti biztonsagi hatésaggal, az
Ugynokséggel vagy a szabalyozo hatosaggal. A hatdsagnak a lehetd legnyiltabban kell e
vizsgalatot elvégeznie. A vizsgalo testiiletnek minden eseményre vonatkozoan létre kell
hoznia az adott vizsgalati munkacsoportot, amely rendelkezik a sziikséges szakismerettel

ahhoz, hogy megallapitsa az események kozvetlen és kozvetett okait.

A sulyos balesetet kovetd vizsgalatot ugy kell elvégezni, hogy mindegyik fél meghallgatast
nyerjen €s megoszthassa eredményeit. A vizsgalat soran példaul a vizsgalo testiiletnek
tajékoztatni kell a — megitélése szerint kapcsolodo biztonséagi feleldsséggel rendelkezd —
feleket a vizsgalat eldrehaladasaval kapcsolatos legfrissebb informaciokrol, valamint
figyelembe kell vennie azok véleményét és allaspontjat. Ez lehetdvé teszi, hogy a vizsgalo
testiilet tovabbi 1ényeges informaciok birtokdba jusson, valamint tudomast szerezzen a
munkdjarol alkotott kiilonboz6 véleményekrdl, és ily modon a lehetd legmegfeleldbb
modon végezze a vizsgalatot. E konzultacio célja semmiképpen sem a vétkesség vagy a
felelosség megallapitasa, hanem a tényszerli bizonyitékok 0sszegytijtése €s a biztonsag
jovobeli javitasara szolgald tanulsdgok levondsa kell, hogy legyen. A vizsgalo testiilet
szdmara ugyanakkor biztositani kell az arra vonatkoz6 szabadsagot, hogy a felesleges
nyomas elkeriilése érdekében eldonthesse, mely informaciokat osztja meg ezen felekkel,
kivéve ha ezt a birosagi eljarast végzok kérelmezik. A vizsgald testiiletnek figyelembe kell
vennie azt is, hogy az aldozatoknak és hozzatartozdiknak ésszertien mely informécidkra

lehet sziikségiik.
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(40)

(41)

(42)

Annak érdekében, hogy a vizsgalo testiilet hatékonyabban végezhesse tevékenységét, és
hogy feladatait konnyebben lathassa el, kell6 idében be kell tudnia jutni a baleset
helyszinére, sziikség esetén az ligyben részt vevo igazsagiigyi hatdsdgokkal jo
egylittmiikddésben. A vizsgélati jelentések, valamint a megallapitasok és ajanlasok dontd
fontossagu informaciokat jelentenek a vasttbiztonsag tovabbi javitasaval kapcsolatban,
ezért azokat unids szinten nyilvanossa kell tenni. A biztonsagi ajanlasokat a cimzetteknek
végre kell hajtaniuk, a megtett intézkedésekrdl pedig jelentést kell tenniiik a vizsgalo

testiilet szamara.

Amennyiben egy baleset vagy varatlan esemény eléforduldsanak kozvetlen oka
feltételezhetden emberi tevékenységhez kothetd, figyelembe kell venni a sajatos
koriilményeket és azt, hogy a személyzet a szokdsos mitkddés soran hogyan latja el a
rutinfeladatokat, beleértve az ember és a gép kozotti kapcsolat kialakitasat, az eljarasok
megfeleldségét, a célkitiizések kozotti ellentétek meglétét és a munkateherrel kapcsolatos
kérdéseket, valamint minden olyan egyéb koriilményt, amely hatassal van az események
eléfordulasara, igy példaul fizikai , valamint munkahelyi stressz, faradtsag vagy

pszicholdgiai alkalmassag.

Az Unid egészében torekedni kell szinvonalas és magas szintli szakképesitést nytjtd

képzés biztositasara.
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(43) Ezen irdnyelv egyes nem alapvetd elemeinek kiegészitése vagy mddositasa érdekében, a
Bizottsagot fel kell hatalmazna arra, hogy az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szolo szerzddés
290. cikkével dsszhangban jogi aktusokat fogadjon el a k6z6s biztonsdgi modszerekre és a
kozos biztonsagi célokra, valamint ezek feliilvizsgalatara vonatkozdan. Kiilondsen fontos,
hogy a Bizottsag az elokészité munkéja soran megfeleld konzultaciokat folytasson, tobbek
kozott szakértdi szinten is A felhatalmazason alapulo jogi aktus elkészitésekor €s
szovegezésekor a Bizottsagnak gondoskodnia kell a vonatkoz6 dokumentumoknak az
Europai Parlament €s a Tandcs részére torténd egyidejli, idoben torténd és megteleld

tovabbitasarol.
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(44)

Az ezen iranyelv végrehajtasa egységes feltételeinek biztositasa érdekében a Bizottsagra
végrehajtasi hataskoroket kell ruhazni a kovetkezokkel kapcesolatban: az Ugyndkségnek a
kozos biztonsagi modszerek és a kdzos biztonsagi célok tervezeteinek és ezek
modositasainak kidolgozasara, valamint a kapcsolddo ajanlasoknak a Bizottsaghoz vald
benyujtasara vonatkozo megbizatasa; a biztonsagi tanusitasra vonatkozoé részletes
szabalyok; részletes rendelkezések, amelyekkel meghatarozhato, hogy — a relevans kdzos
biztonsagi modszereknek és AME-knek megfelelden — a I11. mellékletben foglalt
kovetelmények koziil melyeket kell alkalmazni a karbantarté miithelyek altal végzett
karbantartési tevékenységek esetében, beleértve azokat a részletes rendelkezéseket,
amelyek biztositjak a karbantarté miihelyek tanusitasi rendszerének - a vonatkoz6 kozos
biztonsagi modszereknek és az AME-knek megfeleld - egységes alkalmazasat; részletes
rendelkezések, amelyekkel meghatarozhat6, hogy a I1I. mellékletben foglalt
kovetelmények koziil melyeket kell alkalmazni a tehervagonoktol eltérd jarmiivek
karbantartasaért felelds szervezetek tantsitdsara vonatkozdan, az ilyen jarmiivek miiszaki
jellemzdinek alapjan az ilyen jarmiivek, beleértve a tehervagonoktol eltérd jarmiivek
karbantartasaért felelds szervezet tanusitasi feltételeinek - a vonatkozo6 kdzos biztonsagi
modszereknek és az AME-knek megfelel6 - egységes alkalmazasat biztositd részletes
rendelkezéseket, valamint a balesetekrdl €s varatlan eseményekrdl késziilt vizsgalati
jelentés jelentéstételi struktirdjanak megfelelden. Ezeket a hataskoroket a 182/2011/EU

eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek' megfelelden kell gyakorolni.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorlasara vonatkozo tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak ¢és altalanos elveinek megallapitasarél (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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(45) A tagallamoknak meg kell allapitaniuk az ezen iranyelv alapjan elfogadott nemzeti
rendelkezések megsértése esetén alkalmazandé szankciokra vonatkozé szabalyokat, és
meg kell tennilik minden sziikséges intézkedést azok végrehajtasdnak biztositasara. E

szankcioknak hatékonyaknak, aranyosaknak és visszatarto erejiieknek kell lenniiik.

(46) Mivel ezen iranyelv céljait, nevezetesen a biztonsag szabalyozasara és feliigyeletére
iranyul6 tagéallami intézkedések osszehangolésat, a balesetek kivizsgaldsat, valamint a
kozos biztonsagi célok, kozos biztonsagi modszerek, kozos biztonsagi mutatok és az
egységes biztonsagi tantsitvanyra vonatkozé kézos kovetelmények megéllapitasat a
tagallamok nem tudjak kielégitden megvaldsitani, az Uni6 szintjén azonban e célok jobban
megvalodsithatok, az Unid intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uniordl sz616 szerzodés 5.
cikkében foglalt szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt
aranyossag elvének megfelelden ez az iranyelv nem lépi tul az e célok eléréséhez

szlikséges mértéket.

47) Indokolt, hogy az iranyelv nemzeti jogba val6 atiiltetésének kotelezettsége csak a
2004/49/EK iranyelvhez képest jelentés modositést jelentd rendelkezésekre vonatkozzon.
A véltozatlan rendelkezések atiiltetésére vonatkozo kotelezettség az emlitett irdnyelvbol

kovetkezik.

(48) Ez az iranyelv nem érinti a tagallamoknak a II. melléklet B. részében meghatarozott
iranyelveknek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozo hatariddkkel kapcsolatos

kotelezettségét,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
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I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

Ez az irdnyelv rendelkezéseket allapit meg abbdl a célbdl, hogy a kdvetkezdk révén

gondoskodjon az unids vasuti rendszer biztonsadganak fejlesztésérdl és javitasarol, valamint a vasuti

szallitasi szolgaltatasok piacara vald belépés eldsegitésérol:

a)  atagallami szabalyozasi struktarak 6sszehangolasa;

b)  azuniods vasuti rendszer szerepldi kozotti hatdskdrmegosztas meghatarozasa;

c)  kozos biztonsagi célok (KBC-k) és kozos biztonsagi modszerek (KBM-k)
kidolgozésa annak érdekében, hogy a nemzeti szabalyozas fokozatosan
sziikségtelenné valjon;

d) abiztonsagi tantsitvanyok és engedélyek kiallitasara, megujitdsara, modositasara és
korlatozasara vagy visszavonasara vonatkozé elvek meghatarozasa;

e) tagallamonként egy nemzeti biztonsagi hatdsag, valamint egy, a baleseteket és
varatlan eseményeket vizsgalo testiilet 1étrehozasanak a kdvetelménye; és

f)  avasttbiztonsag iranyitasara, szabalyozasara és feliigyeletére vonatkozo6 kozos elvek
meghatarozasa.
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2

3)

2. cikk
Hataly

Ezt az irdnyelvet a tagallamok vasuti rendszerére kell alkalmazni, amely a strukturalis
¢s funkciondlis teriiletek szempontjabdl alrendszerekre oszthato fel. Az irdnyelv hatalya
kiterjed a rendszer egészére vonatkozé biztonsagi kovetelményekre, beleértve az
infrastruktura és a forgalmi szolgélat biztonsagos iranyitasat, valamint a vasuti
tarsasagoknak, a palyahalozat-miikddtetdknek és az unids vasuti rendszer tobbi

szerepldjének egytittmiikodését.
Ezen iranyelv hatalya nem terjed ki a kdvetkezdkre:
a)  metrok;

b)  villamosok és konnyii vasuti jdrmiivek, valamint a kizarolag ilyen jarmiivek altal

hasznalt infrastruktara; és

€)  azunios vasuti rendszer tobbi részétdl a miikddés szempontjabal kiilonallo
halozatok, amelyek csak helyi, varosi vagy elévarosi személyszallitasra szolgalnak,

valamint a kizarolag ilyen hélézatokon mitk6dé vallalkozasok.

A tagallamok az ezen iranyelvet végrehajto intézkedések hatalya alol kizarhatjak a

kovetkezoket:

a)  magantulajdonban all6 vasuti infrastruktura — a mellékvaganyokat is beleértve —,
amelyet a tulajdonos vagy az lizemeltetd drufuvarozasi tevékenységre vagy nem
kereskedelmi célt személyszallitasra hasznal, és a kizardlag ilyen infrastruktiran

hasznalt jarmivek;
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b)  szigortan helyi, torténelmi vagy turisztikai célra fenntartott infrastruktura és

jarmuvek;

c) olyan konnyii vasuti infrastruktara, amelyet alkalmanként nehéz vasuti jarmiivek is
hasznalnak a konny( vasuti rendszer miikodési feltételei mellett, amennyiben e

jarmiivek tekintetében erre kizarolag 0sszekottetési célbol van sziikség;

d) elsdsorban konnyt vastti infrastruktiran alkalmazott jarmiivek, amelyeket bizonyos
nehéz vasuti dsszetevdvel szereltek fel annak érdekében, hogy azok kizéarolag
Osszekottetési célbol képesek legyenek athaladni a nehéz vasuti infrastruktaranak egy

jol koriilhatarolt, korlatozott szakaszan.

4) A (2) bekezdésben foglaltak ellenére a tagallamok adott esetben donthetnek tigy, hogy
nemzeti jogukkal 6sszhangban a metrdok és az egyéb helyi rendszerek esetében is

alkalmazzak ezen iranyelv rendelkezéseit.
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3. cikk

Fogalommeghatarozdsok
Ezen irdnyelv alkalmazésaban:

1. ,unios vasuti rendszer”: az Uni6 vasuti rendszere az (EU) .../..." irdnyelv 2. cikkének 1.

pontjaban foglalt fogalommeghatarozas szerint;

2. ,.palyahalozat-miikodtetd™: a 2012/34/EU iranyelv' 3. cikkének 2. pontjaban foglalt

fogalommeghatarozas szerinti palyahalozat-miikodtetd;

3. ,vasuti tarsasag”: a 2012/34/EU iranyelv 3. cikkének 1. pontja szerinti vallalkozo6 vasuti
tarsasag és barmely mas, koz- vagy magantulajdonban 1év6 vallalkozas, amelynek
tevékenysége vasuti aru- €s/vagy személyszallitasi szolgaltatdsok nyujtasa, azon az alapon,
hogy e véllalkozas biztositja a vontatast, beleértve azokat a vallalkozédsokat is, amelyek

csak vontatast végeznek;

4. Latjarhatosagi miiszaki eléiras (AME)”: az (EU) .../..." iranyelvnek megfelelden elfogadott
olyan eldiras, amely az alapvetd kovetelményeknek valdé megfelelés, valamint az unids
vasuti rendszer kdlcsonds atjarhatdosaganak biztositdsa érdekében az egyes alrendszereket

¢s azok részeit szabalyozza;

" HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.

! Az Europai Parlament és a Tanacs 2012/34/EU iranyelve (2012. november 21.) az egységes
eurdpai vasuti térség létrehozasarol (HL L 343.,2012.12.14., 32. 0.).
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5. ,,k0z0s biztonsagi célok” (KBC): azok a minimalis biztonsagi szintek, amelyeket az unids
vasuti rendszer egészén, illetve — amennyiben lehetséges — annak kiilonboz6 részein
(példaul a hagyomanyos vasuti rendszeren, a nagysebességii vasuti rendszeren, a hosszi
vasuti alagutakban vagy a kizdrolag drufuvarozasra hasznalt vonalakon) mindenképpen

meg kell valositani;

6. ,,k0z0s biztonsagi modszerek” (KBM) : azok a mddszerek, amelyek leirjak a biztonsagi
szinteknek, a biztonsagi célok megvaldsitasanak és mas biztonsagi kovetelmények

teljesitésének az értékelési modszereit;

7. ,hemzeti biztonsagi hatésag”: az a nemzeti testiilet, amelyet az ezen iranyelv szerinti
vasutbiztonsagi feladatok elvégzésével biztak meg, illetve a tobb tagallam altal ezekkel a
feladatokkal annak érdekében megbizott testiilet, hogy egységes biztonsagi rendszer j6jjon

1étre;

8. ,hemzeti szabalyok”: valamely tagallamban elfogadott, kdtelezo erejii szabalyok
Osszessége, fiiggetleniil attol, hogy azokat mely szerv bocsatotta ki, amely szabalyok az
adott tagallamban a vasuti tdrsasagokra, palyahal6zat-miikddtetOkre vagy harmadik felekre
alkalmazand6 unios vagy nemzetkdzi szabalyokban megéllapitottaktdl eltérd

vasutbiztonsagi vagy miiszaki kovetelményeket tartalmaznak;

9. ,biztonsagiranyitasi rendszer”: egy palyahalozat-miikddtetd vagy vasuti tarsasag altal
l1étrehozott szervezet, valamint az altala meghozott intézkedések és eljarasok, amelyek

célja az lizemeltetés biztonsagos iranyitasa;
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10.

11.

12.

13.

,megbizott vizsgalatvezet0™: a vizsgalat megszervezéséért, végrehajtasaért és

ellendrzéséért felelos személy;

,»baleset”: olyan nem kivanatos vagy nem szandékos varatlan esemény, illetve ilyen
események sajatos lancolata, amelynek kéros kovetkezményei vannak; a balesetek a

rrrrr

gordiiléallomannyal dsszefliggésben okozott személyi sériilés, tlizeset €s egyéb baleset;

»sulyos baleset”: vonatok 0sszeiitkdzése vagy kisiklasa, amely legaldbb egy halalos
aldozattal, illetve 6t vagy tobb személy stlyos sériilésével, vagy a gordiiléallomany, az
infrastruktura vagy a kornyezet jelentds karosodasaval jar, valamint barmely mas,
ugyanilyen kovetkezményekkel jar6 baleset, amelynek nyilvanvalo hatasa van a

vasutbiztonsagi szabalyozasra vagy a biztonsagiranyitdsra; a fent emlitett

,jelentds karosodas” olyan kar, amelyrdl a vizsgalo testiilet azonnal megallapithatja, hogy

az Osszesen legalabb 2 milli6 eurdt tesz ki,

,varatlan esemény’’: a baleseten vagy stlyos baleseten kiviil minden olyan esemény, amely

a vasuti tevékenységek biztonsagat érinti vagy érintheti;
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14.

15.

16.

17.

,»vizsgalat”: a baleset és varatlan esemény megel6zése céljabol végzett eljaras, amely
magaban foglalja az informaciok gytjtését €s elemzését, a kovetkeztetések levonasat,

beleértve az okok meghatarozasat is, és adott esetben biztonsagi ajanldsok megtételét;

,,okok”: a balesethez vagy a vératlan eseményhez vezetd cselekvések, mulasztasok,

események vagy feltételek, illetve ezek kombinacidja;

,,konnyll vasut”: olyan varosi és/vagy elévarosi vasuti kozlekedési rendszer, amely (az EN
15227:2011 alapjan) C-III vagy C-IV torésbiztonsaggal rendelkezik, és jarmiiveinek
szilardsaga legfeljebb 800 kN (hossziranyt nyomoer6 a kapcsolasi ponton) (); a konnyt
vasuti rendszerek rendelkezhetnek sajat palyatesttel, vagy palyatestiik lehet a kdzuttal
koz06s, és jarmiiveik altalaban nem vesznek részt a tavolsagi személyszallitasi vagy

arufuvarozasi forgalomban;

».megfeleloségértékeld szervezet”: olyan szervezet, amely az ilyen értelmi bejelentés vagy
kijelolés alapjan felel a megfeleldségértékelési tevékenységekért, ideértve a kalibralast,
tesztelést, tanusitast és ellendrzést is;a megfeleldségértékeld szervezetet a valamely
tagallam altali bejelentést kovetden bejelentett szervezetnek kell tekinteni;a
megfeleldségértékeld szervezetet a valamely tagallam altali kijelolést kdvetden kijelolt

szervezetnek kell tekintent;

10580/1/15REV 1 NP/is 29

DGE 2 HU



18.

19.

20.

21.

22.

,.kolcsonos atjarhatosagot lehetdvé tevo rendszerelemek”: az (EU) .../..." iranyelv 2. cikke

7. pontjaban meghatarozott kélcsonds atjarhatdsagot lehetove tevo rendszerelemek;

»uzembentartd”: az a természetes vagy jogi személy , aki vagy amely a jarmiivet, mint
szallitdeszkdzt hasznositja, akar tulajdonosa, akar hasznalati joga van felette, tovabba az
(EU) .../..." iranyelv 47. cikkében emlitettjarmiinyilvantartasban ily médon

nyilvantartasba van véve;

,Karbantartasért felelds szervezet”: jarmiivek karbantartaséért felelds szervezet, amely az
(EU) .../..." iranyelv 46. cikkében emlitett jarmiinyilvantartasban ily modon van

nyilvantartasba véve;

,Jarmii”: a vasuti palyan kozlekedd vontatott vagy 6njaro, sajat kerekein a vasuti sinen
kozlekedd vasuti jarmii; egy jarmi egy vagy tobb strukturélis és funkciondlis alrendszerbdl

all;

,gyartd”: az (EU) .../..." iranyelv 2. cikkének 36. pontjaban meghatarozott gyarto ;

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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23.

24.

25.

26.

»felado”: az a vallalkozas, amelyik sajat nevében vagy harmadik fél megbizasabol arut ad

fel;

»~cimzett”: az a természetes vagy jogi személy, aki vagy amely a széllitasi szerz6dés
értelmében az arukat kapja; amennyiben a széllitasra szallitasi szerz6dés nélkiil keril sor,
azt a természetes vagy jogi személyt kell cimzettnek tekinteni, amely az arukat

megérkezésiikkor atveszi;

,berakodd”: az a vallalkozas, amely a kiildeménydarabos arut, a kiskonténert vagy a mobil
tartanyt a kocsira vagy a konténerbe rakja, illetleg a konténert, dmlesztettaru-konténert,

MEG-konténert, tankkonténert vagy mobil tartanyt a kocsira rakja;

,kirakodd”: a konténert, mlesztettaru-konténert, MEG-konténert, tankkonténert vagy
mobil tartanyt a kocsirdl eltavolitod vallalkozés, vagy a kiildeménydarabos arut, a
kiskonténert vagy a mobil tartanyt a kocsir6l vagy a konténerbdl kirakodé vallalkozas,
vagy az arukat tartanybol (tartalykocsibodl, leszerelhetd tartanybol, mobil tartanybodl vagy
tankkonténerbdl), battérids kocsibol vagy MEG-konténerbdl, illetve 6mlesztettaru
szallitdsahoz val6 vasuti kocsibdl, nagykonténerbdl vagy kiskonténerbdl, vagy pedig

Omlesztettaru-konténerbdl kirako vallalkozas;
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

,t01t6”: az a vallalkozas, amely az arut tartanyba ( beleértve a tartalykocsit, illetve
leszerelhet6 tartannyal, mobil tartdnnyal vagy tankkonténerrel rendelkezd kocsit),
Omlesztettaru szallitdsdhoz vald vastti kocsiba, nagykonténerbe vagy kiskonténerbe, illetve

battérias kocsiba vagy MEG-konténerbe tolti;

»lefejtd”: az a vallalkozas, amely az arut tartanybol (beleértve a tartalykocsit, leszerelhetd
tartannyal rendelkezd kocsit, mobil tartanyt és tankkonténert), 6mlesztettaru szallitdsdhoz
val6 vastti kocsibdl, nagykonténerbdl vagy kiskonténerbdl, illetve battérids kocsibol vagy

MEG-konténerbdl lefejti;
»fuvaroz6”: fuvarozasi szerz0dés alapjan szallitasi miiveletet végzo vallalkozas;

»ajanlatkérd”: olyan kozjogi vagy maganjogi szervezet, amely alrendszerek tervezését

¢és/vagy kivitelezését, korszeriisitését, illetve felujitasat rendeli meg;

,»a tevékenység jellege”: a tevékenységnek kizarolag a személyszallitdssal — a
nagysebességli szolgaltatasokkal vagy azok nélkiil —, az drufuvarozéssal — a veszélyes
arukkal kapcsolatos szolgaltatasokkal vagy azok nélkiil — vagy a tolatasi szolgaltatasokkal

jellemezhetd tipusa;

,»a tevékenység mértéke”: a tevékenységnek az utasszdmmal és/vagy arumennyiséggel és a
vasuti tarsasag becsiilt, a vasuti dgazatban (azaz mikro-, kis-, kozép- vagy
nagyvallalkozasokban) dolgozo munkavallalok szdmaban kifejezett méretével jellemezhetd

mértéke;

,»szolgaltatasi teriilet”: egy vagy tobb tagallamban 1év6 halozat vagy haloézatok,

amelye(ke)n a vasuti tarsasag mitkddni szandékozik .
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II. FEJEZET
A VASUTBIZTONSAG FEJLESZTESE ES IRANYITASA

4. cikk

Az unios vasuti rendszer szereploinek kézremiikodése a vasutbiztonsag fejlesztésében és javitasaban
(1) A vasttbiztonsag fejlesztése €s javitasa céljabol a tagallamok, hataskoriikon beliil:

a)  gondoskodnak a vasutbiztonsag altalanos fenntartasarol és — amennyiben ez ésszerti
keretek kozott kivitelezheto — folyamatos javitasarol, amelynek soran figyelembe
veszik az uniods jog és a nemzetkozi szabalyok terén bekdvetkezd valtozasokat,
valamint a miiszaki és tudomanyos fejlddést, és prioritast biztositanak a balesetek

megeldzésének;

b)  gondoskodnak arrél, hogy valamennyi alkalmazandé jogszabaly nyiltan és
megkiilonboztetéstol mentes modon betartasra keriiljon, elésegitve ezaltal az

egységes europai vasuti szallitasi rendszer 1étrehozasat;

c)  gondoskodnak arrol, hogy a vasutbiztonsag fejlesztésére és javitasara iranyuld

intézkedések figyelembe vegyék a rendszeralapi megkdzelités sziikségességét;
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d)  gondoskodnak arrol, hogy az unios vasuti rendszer biztonsagos lizemeltetése €s az
azzal kapcsolatos kockazatok kezelése a palyahaldzat-mukodtetok €s a vasuti
tarsasagok feladata legyen — a rendszer rajuk esé részét illetéen —, és kotelezik dket

arra, hogy:

1. adott esetben egymassal egyiittmiikddve tegyék meg a 6. cikk (1)

bekezdésének a) pontja szerinti sziikséges kockazatkezelési intézkedéseket;
ii.  alkalmazzék az unids és a nemzeti szabalyokat;

iil.  hozzanak létre biztonsagiranyitasi rendszereket ennek az iranyelvnek

megfelelden;

e) atagallamok jogi eldirdsai alapjan fennallo polgari jogi feleldsséget nem érintve
gondoskodnak arrél, hogy valamennyi palyahéaldzat-miikodtetdt €s vastti tarsasagot
feleldsség terhelje a felhasznalokkal, az tigyfelekkel, az érintett munkavallalokkal és
az e cikk (6) bekezdésében emlitett mas szereplokkel szemben a rendszer réa esd
részéért ¢és annak biztonsdgos mitkodéséért, beleértve az anyagbeszerzést €s a

szolgéltatasok alvallalkozédsba adésat is;

f)  éves biztonsagi terveket dolgoznak ki és tesznek kozzé, amelyekben meghatarozzak

a kozos biztonsagi célok megvaldsitasa céljabol eldiranyzott intézkedéseket; és

g)  adott esetben segitik az Ugyndkséget a vasutbiztonsag unids szintli fejlesztésének

nyomon kovetésével kapcsolatos munkéjaban.
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(2) Az Ugynokség — a hataskorén beliil — gondoskodik a vasttbiztonsag altalinos
fenntartasardl €s — amennyiben €sszeri keretek kozott kivitelezheté — folyamatos
javitasarol, amelynek soran figyelembe veszi az unios jog terén bekovetkezd valtozasokat,
valamint a miiszaki és tudomanyos fejlodést, és prioritast biztosit a sulyos balesetek
megelézésének.

3) A vasuti tarsasagoknak és a palyahaldzat-mukodtetoknek:

a)  adott esetben egymassal és mas szereplokkel egyiittmitkodve meg kell tenniiik a 6.
cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti sziikséges kockéazatkezelési intézkedéseket;

b)  abiztonsagiranyitasi rendszereikben figyelembe kell venniiik az egyéb szerepldk és a
harmadik felek tevékenységével osszefiiggd kockazatokat is;

c) adott esetben szerzddés utjan kell kotelezniiik a (4) bekezdésében emlitett, az unids
vasuti rendszer biztonsagos lizemeltetését esetlegesen befolyasold egyéb szereploket
arra, hogy kockazatkezelési intézkedéseket hajtsanak végre; és

d)  gondoskodniuk kell arrél, hogy az alvallalkozoik kockazatkezelési intézkedéseket
hajtsanak végre a nyomon kdvetésre vonatkozo, a 6. cikk (1) bekezdésének c)
pontjaban emlitett KBM-ek kozott meghatarozott, a folyamatok nyomon kdvetésére
szolgald kozds biztonsagi modszerek alkalmazasa révén, tovabba hogy ezt a
kovetelményt a szerzodéses megallapodasok is tartalmazzak, amelyeket az
Ugynodkség vagy a nemzeti biztonsagi hatosag kérésére be kell mutatni.
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4)

)

A vasti tarsasagok ¢€s a palyahalozat-miikodtetok (3) bekezdésben emlitett feladatait nem
érintve, a karbantartasért felelds szervezeteknek, valamint az unios vasuti rendszer
biztonsagos ilizemeltetését esetlegesen befolyasold dsszes egyéb szereplonek, tobbek kozott
a gyartoknak, a karbantartasi szolgaltatoknak, az tizembentartoknak, a szolgéaltatoknak, az
ajanlatkéroknek, a fuvarozoknak, a feladoknak, a cimzetteknek, a berakodoknak, a

kirakodoknak, a toltoknek ¢és a lefejtoknek:

a)  adott esetben mas szereplokkel egyiittmitkodve meg kell tenniiik a sziikséges

kockazatkezelési intézkedéseket;

b)  biztositaniuk kell, hogy az altaluk szallitott alrendszerek, tartozékok és berendezések,
valamint az altaluk nyujtott szolgaltatasok megfeleljenek az eldirt kvetelményeknek
¢s hasznalati feltételeknek, hogy az érintett vasuti tarsasag €s/vagy a palyahalozat-

miikddtetd biztonsadgosan tudja lizemeltetni azokat.

Ha a vasuti tarsasag, a palyahalézat-miikodtetd, vagy a (4) bekezdésben emlitett valamely
szerepld biztonsagi kockazatot észlel a miiszaki berendezéseknek — beleértve azok
szerkezeti alrendszereit is — a hidnyossagédval, nem megfeleld kivitelezésével vagy
lizemzavaraval 0sszefliggésben, vagy ilyen kockazatrol kap tajékoztatast, a hataskorén

beliil:

a)  meg kell tennie a sziikséges korrekcios intézkedéseket az észlelt biztonsagi kockazat

kezelésére;

b) e kockazatokrol értesitenie kell a tobbi érintett felet annak érdekében, hogy azok
megtehessenek minden olyan korrekcids intézkedést, amely az unids vasuti rendszer
biztonsagi teljesitményének folyamatos fenntartisahoz sziikséges. Az Ugyndkség
létrehozhat az érintett szereplok kozotti informaciocserét eldsegitd eszkozt,
figyelembe véve az érintett felhasznalok adatainak védelmét, a koltség—haszon
elemzés eredményeit, valamint az Ugyndkség 4ltal mar kifejlesztett informatikai

alkalmazasokat €és nyilvantartasokat.
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(6)

(M

)

Jarmiveknek a vasuti tarsasagok kozotti cseréje esetén minden érintett szerepld megosztja
a tobbivel a miikddés biztonsadga szempontjabol 1ényeges valamennyi informéacidt, tobbek
kozott, de nem kizarolag az érintett jarmii allapotéara €s lizemi elzményeire, a nyomon
kovethetdség céljabol a karbantartasi nyilvantartas egyes elemeire, a rakoddsi miiveletek

nyomon kovethetdségére és a fuvarlevelekre vonatkozdan.

5. cikk
Kozos biztonsagi mutatok(KBMu-k)

Annak érdekében, hogy megkonnyitsék a kozds biztonsagi célok (KBC-k)
megvalositasanak értékelését, és figyelemmel kisérjék a vasutbiztonsag altalanos
fejlodését, a tagallamok a nemzeti biztonsagi hatdsagok 19. cikkben emlitett éves

beszamoloi alapjan informacidkat gytijtenek a kozos biztonsagi mutatokkal kapcsolatban.

A koz0s biztonsagi mutatokat az 1. melléklet tartalmazza.
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6. cikk
Kozos biztonsagi modszerek(KBM-ek)

(1) A k6z0s biztonsagi mddszereknek koriil kell irniuk a biztonsagi szintek, a biztonsagi célok

megvalositasa €s mas biztonsagi kdvetelmények teljesitése — adott esetben egy fliggetlen

értékeld szervezet Gtjan torténd — értékelésének modjat a kovetkezok kidolgozasa és

meghatarozasa révén:

a)  akockazatelemzési és -értékelési modszerek;

b) a10. és 12. cikk szerint kiallitott biztonsagi tanusitvanyok és biztonsagi engedélyek
kovetelményeinek valo megfelelés értékelésére szolgald modszerek;

c) anemzeti biztonsagi hatdsagok altal alkalmazando6 feliigyeleti modszerek, valamint a
vasuti tarsasagok, a palyahéalozat-miikodtetok és a karbantartasért felelds szervezetek
altal alkalmazandé nyomonkdvetési modszerek;

d) avasuti lizemeltetdk biztonsagi szintjének és biztonsagi teljesitményének nemzeti és
unios szintl értékelésére vonatkozo modszerek;

e) a biztonsagi célok megvalositdsdnak nemzeti €s unios szintii értékelésére vonatkozé
mobdszerek; és

f)  minden egyéb olyan mddszer, amely a biztonsagiranyitasi rendszereknek valamely,
unids szinten harmonizélasra szorul6 folyamatara vonatkozik.
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A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megbizza az Ugyndkséget a kozos biztonsagi
modszereknek és azok mddositasainak a kidolgozasaval, valamint azzal, hogy nytjtsa be a
sziikséges ajanlasokat a Bizottsag szdmara, az 01j vagy modositott kozos biztonsagi
modszer sziikségességének vilagos indokolasa alapjan, figyelembe véve egyuttal annak a
meglévo szabalyokra €s az unids vasuti rendszer biztonsagi szintjére gyakorolt hatasat is.
Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 28. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi
eljaras keretében kell elfogadni. Ha a 28. cikk szerinti bizottsag (a tovabbiakban: bizottsag)
nem nyilvanit véleményt, a Bizottsadg nem fogadhatja el a végrehajtasi jogi aktus
tervezetét, €s ebben az esetben a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének

harmadik albekezdése alkalmazando.

A k6z06s biztonsagi modszerek kidolgozasa, elfogadasa és feliilvizsgalata soran figyelembe
kell venni a felhaszndlok, a nemzeti biztonsagi hatésagok és az érdekeltek — koztiik adott
esetben a szocialis partnerek — véleményét. Az ajanlasokhoz csatolni kell az e konzultacid
eredményeirdl késziilt jelentést €és az elfogadasra ajanlott, i) vagy mddositott kozos

biztonsadgi modszerek hatdsvizsgalatardl késziilt jelentést.
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3) A (2) bekezdésben emlitett megbizas ellatdsa soran az Ugyndkség és a Bizottsag
szisztematikusan ¢és rendszeres id0k6zonként tajékoztatja a bizottsagot a kdzos biztonsagi
modszerek el6készitési munkalatairdl. Ezen munkalatok soran a Bizottsag ajanlasokat
adhat az Ugynokségnek a kdzds biztonsagi modszerekkel és a koltség—haszon elemzéssel
kapcsolatban. A Bizottsag eldirhatja kiilondsen, hogy az Ugyndkség vizsgalja meg az
alternativ megoldasokat, a kdzos biztonsagi modszerek tervezetéhez csatolt jelentésben

pedig szerepeljen az alternativ megoldéasok koltségeinek és eldnyeinek az értékelése.
Az els6 albekezdésben emlitett feladatok tekintetében a Bizottsagot a bizottsag segiti.

(4) A Bizottsag megvizsgélja az Ugynokség altal adott ajanlast annak ellenérzése céljabol,
hogy teljesiilt-e a (2) bekezdésben emlitett megbizatas. Amennyiben a megbizatas nem
teljesiilt, a Bizottsdg a megbizatas nem teljesitett pontjainak megjelolésével felkéri az
Ugynokséget az ajanlas feliilvizsgilatdra. A Bizottsag indokolt esetben donthet ugy, hogy a

(2) bekezdésben szereplé eljarasnak megfelelden modositja az Ugyndkség megbizatasat.

Az els6 albekezdésben emlitett feladatok tekintetében a Bizottsagot a bizottsag segiti.
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(5) A koz0s biztonsagi moédszereket rendszeres idokdzonként feliil kell vizsgalni az
alkalmazasuk soran szerzett tapasztalatoknak és a vasutbiztonsag altalanos fejlodésének
figyelembevételével, altalaban a biztonsag fenntartdsat és — amennyiben ésszerlien

megvalosithatd — folyamatos javitasat szem el6tt tartva.

(6) Az Ugyndkség altal adott ajanls alapjan és az e cikk (4) bekezdésében emlitett vizsgalatot
kovetden fel kell hatalmazni a Bizottsagot, hogy a kozds biztonsagi mdodszerek tartalmat €s
azok modositésait illetéen a(z) 27. cikkel 6sszhangban felhatalmazason alapul6 jogi

aktusokat fogadjon el.

(7) A tagallamok a kozos biztonsagi modszerek elfogadasat és azok mddositasait figyelembe

véve haladéktalanul elvégzik a nemzeti szabalyaik sziikséges modositasait.
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(1

2

7. cikk

Kozos biztonsagi célok

A koz0s biztonsagi célok meghatarozzak azt a minimalis biztonsagi szintet, amelyet az
uniods vasuti rendszer egészén és — amennyiben lehetséges — annak kiilonb6zd részein az
egyes tagallamokban és az Unidban mindenképpen meg kell valositani. A kdzos biztonsagi
célok kifejezhetdk kockazatelfogadasi kritériumként vagy kitlizott biztonsagi szintként, és

esetiikben kiilondsen a kdvetkezdket kell figyelembe venni:

a)  azutasokkal, a személyzettel, beleértve a munkavallalokat és az alvallalkozokat is, a
meglévo nemzeti €s nemzetkozi feleldsségi szabalyok sérelme nélkiil a tiltott helyen

jar6 személyekkel kapcsolatos egyedi kockazatok;
b)  tarsadalmi kockazatok.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megbizza az Ugyndkséget a kozos biztonsagi
céloknak és azok modositasainak a kidolgozasaval, valamint azzal, hogy nyujtsa be a
szlikséges ajanlasokat a Bizottsag szdmara, az j vagy modositott kdzos biztonsagi cél
sziikségességének vilagos indokolasa alapjan, figyelembe véve egyuttal annak a meglévo
szabalyokra gyakorolt hatasat is. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 28. cikk (3)
bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében kell elfogadni. Ha a bizottsag
nem nyilvanit véleményt, a Bizottsdg nem fogadhatja el a végrehajtasi jogi aktus
tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik albekezdése

alkalmazando.
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3)

“4)

A (2) bekezdésben emlitett megbizatas ellatasa soran az Ugyndkség és a Bizottsag
szisztematikusan ¢és rendszeres id0k6zonként tajékoztatja a bizottsagot a kdzos biztonsagi
célokkal kapcsolatos el6készitd tevékenységekrdl. Ezen el6készitd tevékenységek soran a
Bizottsag hasznos ajanlasokat adhat az Ugynokségnek a kozos biztonsagi célokkal és a
koltség—haszon elemzéssel kapcsolatban. A Bizottsag eldirhatja kiilondsen, hogy az
Ugyndkség vizsgalja meg az alternativ megoldasokat, és hogy mutassak be ezen alternativ
megoldasok koltségeit és elonyeit a kdzos biztonsagi célok tervezetéhez csatolt

jelentésben.
Az elso albekezdésben emlitett feladatok tekintetében a Bizottsagot a bizottsag segiti.

A Bizottsag megvizsgalja az Ugynokség 4ltal adott ajanlast annak ellendrzése céljabol,
hogy teljesiilt-e a (2) bekezdésben emlitett megbizatds. Amennyiben a megbizatas nem
teljesiilt, a Bizottsag a megbizatds nem teljesitett pontjainak megjelolésével felkéri az
Ugynokséget az ajanlas feliilvizsgalatara. A Bizottsag indokolt esetben donthet igy, hogy a

(2) bekezdésben szereplé eljarasnak megfelelden modositja az Ugyndkség megbizatasat.

Az elsd albekezdésben emlitett feladatok tekintetében a Bizottsdgot a bizottsag segiti.

10580/1/15REV 1 NP/is 43

DGE 2 HU



)

(6)

(7

A koz0s biztonsagi célokat rendszeres idokozonként feliil kell vizsgalni, figyelembe véve a
vasutbiztonsag altalanos fejlodését. A kozos biztonsagi céloknak azokra a kiemelt

tertiletekre kell iranyulniuk, ahol tovabb kell javitani a biztonsagot.

Az Ugynokség altal adott ajanlas alapjan és az e cikk (4) bekezdésében emlitett vizsgalatot
kovetden fel kell hatalmazni a Bizottsagot, hogy a kozos biztonsagi célok tartalmat és azok
modositasait illetéen a 27. cikkel 6sszhangban felhatalmazason alapul6 jogi aktusokat

fogadjon el.

A tagallamok elvégzik nemzeti biztonsagi szabalyaik sziikséges modositasat annak
érdekében, hogy a mellékelt megvaldsitasi litemtervnek megfeleléen legalabb a kdzos
biztonsagi célokat és az esetleges atdolgozott kozos biztonsagi célokat megvaldsitsak. A 4.
cikk (1) bekezdésének f) pontjaban emlitett éves biztonsagi tervekben figyelembe kell
venni ezeket a modositasokat. A tagallamok a 8. cikknek megfelelden értesitik ezekrdl a

szabalyokrol a Bizottsagot.
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)

8. cikk

A biztonsag teriiletére vonatkozo nemzeti szabdlyok

A 2004/49/EK iranyelvnek megfelelSen, ...-ig” bejelentett nemzeti szabalyok abban az

esetben alkalmazandok, ha azok:
a)  egy, all. mellékletében meghatarozott tipusba tartoznak, és

b)  megfelelnek az unids jogszabalyoknak, kiilonos tekintettel az AME-kre, a kozos

biztonsagi célokra és a kdzos biztonsagi modszerekre, és

c) nem vezetnek dnkényes megkiilonboztetéshez vagy a tagallamok kozotti vasuti

szallitas burkolt korlatozasahoz.

ok

A tagallamok feliilvizsgaljak az (1) bekezdésben emlitett nemzeti szabalyokat, és ...-ig

hatalyon kiviil helyezik:

a)  abe nem jelentett nemzeti szabalyokat, illetve azokat, amelyek nem felelnek meg az

(1) bekezdésben emlitett kritériumoknak;

b)  azokat a nemzeti szabalyokat, amelyek az unios jog miatt feleslegessé valtak,
kiilonos tekintettel az AME-kre, a kozos biztonsagi célokra és a kozos biztonsagi

modszerekre.

A tagallamok ennek céljabol igénybe vehetik az (EU) .../..." rendelet 27. cikkének (4)
bekezdésében emlitett szabalykezeld eszkozt, és felkérhetik az Ugyndkséget annak
vizsgalatara, hogy bizonyos meghatarozott szabalyok megfelelnek-e az e bekezdésben

foglalt kritériumoknak.

*

ek

+

HL: Kérjiik, illessz€k be ezen iranyelv hatalybalépésének datumat.
HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: két évvel ezen iranyelv hatalybalépését kovetden.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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3) A tagallamok kizardlag a kovetkezo esetekben allapithatnak meg ezen irdnyelv alapjan j

nemzeti szabalyokat:

a)  ha bizonyos meglévd biztonsagi mdodszerekre vonatkozo szabdlyokra nem terjed ki a

kozos biztonsagi modszerek hatélya;

b)  ha a vasati halozatra vonatkozé iizemeltetési szabalyok még nem tartoznak az AME-

k hatalya alg;

c)  siirgds megeldzo intézkedésként, kiillondsen balesetet vagy varatlan eseményt

kovetben;
d) ha egy kordbban mar bejelentett szabalyt feliil kell vizsgalni;

e) haabiztonsag szempontjabodl elengedhetetlen feladatokat ellatdé személyzetre
vonatkoz6 szabalyok — beleértve a felvételi kovetelményeket, a fizikai és
pszichologiai alkalmassagot és a szakképzést — még nem tartoznak az AME-k, illetve

a 2007/59/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv' hatalya ala.

4) A tagallamok az 1ij nemzeti szabaly tervezetét az (EU) .../... rendelet’ 27. cikkének
megfelelden, a megfeleld IT-rendszer hasznalatival az Ugyndkség és a Bizottsag elé
terjesztik, mégpedig a javasolt 0 szabdlynak a nemzeti jogrendszerbe torténd tervezett
bevezetését megelézden kell idében, az (EU) .../... rendelet’ 25. cikkének (1)
bekezdésében emlitett hataridokon beliil, €s megindokoljdk annak bevezetését. A
tagallamok gondoskodnak arrol, hogy a tervezet kelléen kidolgozott allapotban legyen
ahhoz, hogy az Ugynokség elvégezhesse annak vizsgalatat az (EU) .../... rendelet’ 25.

cikkének (2) bekezdésével dsszhangban.

Az Europai Parlament és a Tandcs 2007/59/EK iranyelve (2007. oktober 23.) a kozdsségi
vasuti rendszereken mozdonyokat és vonatokat miikodteté mozdonyvezetok mindsitésérdl
(HL L 315.,2007.12.3., 51. 0.).

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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(6)

(7

A tagallamok siirgds megel6z0 intézkedések esetén azonnal elfogadhatnak és
alkalmazhatnak egy 0j szabalyt. A szabalyt az (EU) .../... rendelet” 27. cikke (2)
bekezdésének megfelelden kell bejelenteni, és azt az Ugynokség az (EU) .../... rendelet”
26. cikkének (1), (2) és (5) bekezdésével dsszhangban megvizsgalja.

Ha az Ugynokség olyan — bejelentett vagy be nem jelentett — nemzeti szabalyrol szerez
tudomast, amely sziikségtelenné valt, vagy amely 0sszeegyeztethetetlen a kdzos biztonsagi
modszerekkel vagy az adott nemzeti szabaly alkalmazasanak kezdete 6ta elfogadott
barmely mas unids jogi aktussal, akkor az (EU) .../..." rendelet 26. cikkében megallapitott

eljarast kell alkalmazni.

A tagallamok értesitik az Ugynokséget és a Bizottsagot az elfogadott nemzeti szabalyokrol.
Erre a célra az (EU) .../..." rendelet 27. cikkével dsszhangban a megfeleld IT-rendszert
hasznaljak. A tagallamok gondoskodnak arrol, hogy a meglévd nemzeti szabalyok
nyilvanosan konnyen hozzaférhetdk legyenek, és olyan szakkifejezésekkel keriiljenek
megfogalmazasra, amelyeket minden érintett fél megért. A tagallamoktol tovabbi

tajékoztatas is kérhetd nemzeti szabélyaikra vonatkozoan.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szadmat.
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®)

©)

(10)

(In

A szigoruan helyi jellegli szabalyokat és korlatozasokat illetden a tagallamok donthetnek a
bejelentés melldzése mellett. Ilyen esetben a tagallamok az (EU) .../..." iranyelv 49.
cikkében emlitett infrastruktira-nyilvantartdsokban tesznek emlitést ezekrdl a szabalyokrol
¢s korlatozasokrol, vagy azokat a 2012/34/EU iranyelv 27. cikkében emlitett halozati

iizletszabalyzatban tiintetik fel, ahol e szabalyokat és korlatozasokat kozzé kell tenni.

Az e cikknek megfelelden bejelentett nemzeti szabalyokra nem vonatkozik az (EU)

2015/1535 eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv' szerinti értesitési eljaras.

Az Ugynokség az (EU) .../..." " rendelet 25. és 26. cikkében ismertetett eljarasoknak
megfelelden megvizsgalja a nemzeti szabalyok tervezetét és a meglévd nemzeti

szabalyokat.

A (8) bekezdés sérelme nélkiil, azon nemzeti szabalyok, amelyek nem kertiltek e cikknek

megfelelden bejelentésre, ezen irdnyelv alkalmazasaban nem alkalmazandok.

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/1535 iranyelve (2015. szeptember 9.) a
miuszaki szabalyokkal és az informacios tarsadalom szolgaltatasaira vonatkozo6 szabalyokkal
kapcsolatos informacioszolgaltatési eljaras megallapitasarol (HL L 241., 2015. 9.17., 1.0.).
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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9. cikk

Biztonsagiranyitdsi rendszerek

(1) A palyahalézat-mitkddtetok €s a vasuti tarsasdgok 1étrehozzdk a sajat biztonsagiranyitasi
rendszereiket annak biztositasa érdekében, hogy a vasuti rendszer legalabb a k6zos
biztonsagi célokat elérhesse, €s teljesitse az atjarhatdsagi miiszaki eldirasokban
meghatarozott biztonsagi kovetelményeket, valamint hogy a k6zos biztonsagi
modszerek és a 8. cikk alapjan bejelentett nemzeti szabalyok vonatkozé részei

alkalmazasra kertiljenek.

(2) A biztonsagiranyitasi rendszer minden lényeges részét dokumentalni kell, és ismertetni kell
a palyahalozat-mukodtetd vagy a vasuti tarsasag szervezetén beliil a hataskorok
megosztasat. Be kell mutatni, hogy a vezetdség hogyan biztositja a kiilonb6zd szintek
ellendrzését, hogyan vonja be mindegyik szinten a személyzetet és azok képviseldit, és
hogyan gondoskodnak a biztonsagiranyitasi rendszer folyamatos tovabbfejlesztésérol.
Hatarozott kitelezettséget kell vallalni az emberi tényezokre vonatkozé ismeretek €s
modszerek szisztematikus alkalmazasa mellett. A vasuti tarsasagoknak és a palyahélozat-
milkddtetdknek a biztonsagiranyitasi rendszeren keresztiil eld kell segiteniiik a kolcsonds

bizalom, megbizhatosag és tanulas kultirajat, amelyben a személyzet 0sztondzve van arra,

hogy hozzajaruljon a biztonsag fokozasahoz a bizalmas jelleg biztositdsa mellett.
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3) A biztonsagiranyitasi rendszernek a kovetkezo alapvetd elemeket kell tartalmaznia:

a)

b)

d)

a szervezet vezérigazgatoja altal jovahagyott, és a személyzet minden tagjaval

ismertetett biztonsagi politika;

a szervezet mindségi és mennyiségi célkitlizései a biztonsag fenntartasaval és
javitasaval kapcsolatban, valamint ezen célkitiizések megvalositasara szolgald tervek

¢s eljarasok;

eljarasok a mar meglévd, az 0j vagy a modositott miiszaki €s lizemeltetési
szabvanyok vagy mas, az AME-kben meghatarozott feltételek, a 8. cikkben, a II.
mellékletben hivatkozott nemzeti szabalyok, egyéb relevans szabalyokban és

hatosagi hatarozatokban eldirt feltételek teljesitésére;

olyan eljarasok, amelyek a berendezés teljes €letciklusa €s az lizemeltetés teljes
iddtartama alatt biztositjak a szabvanyoknak ¢és az egyéb eldirt feltételeknek valod

megfelelést;

a kockazatok azonositasara, a kockazatok értékelésére és a kockazatkezelési
intézkedések végrehajtasara vonatkozo6 eljarasok és modszerek, amennyiben az
tizemeltetési feltételek megvaltozasa vagy 1) anyagok bevezetése tjabb kockazatokat
jelent az infrastruktarara vagy az ember - gép - szervezet kozotti kapcesolatra

vonatkozoan;

olyan képzési programok a személyzet szdmara, amelyekkel garantalhat6 a
személyzet szakképzettségének fenntartasa és a feladatok ennek megfelelden torténd
elvégzése, beleértve a fizikai és a pszichologiai alkalmassag fenntartasara vonatkozo

intézkedéseket is;
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“4)

g)  aszervezeten beliili és adott esetben a vasutrendszer szervezetei kozotti megfeleld

informacidaramlast biztosito intézkedések;

h)  eljarésok és alaki kovetelmények a biztonsagi informaciok dokumentalasara, tovabba

ellendrzési eljaras meghatarozasa a dontd fontossagu biztonsagi informaciok

crcr

1) eljarasok, amelyek biztositjak, hogy a baleseteket, a varatlan eseményeket, a
majdnem bekdvetkezd baleseteket és egyéb veszélyes eseményeket bejelentsék,

kivizsgéljak és elemezzEk, és hogy megtegyék a sziikséges dvintézkedéseket;

j)  azilletékes hatdsagokkal egyeztetett vészhelyzeti cselekvési, riasztasi és tajékoztatasi

tervek; és
k)  abiztonsdgiranyitasi rendszer rendszeres belsd ellendrzését eldird rendelkezések.

A péalyahalézat-miikodtetoknek €s a vasiti vallalkozdsoknak minden egyéb elemet is bele
kell venniiik a biztonsagiranyitasi rendszeriikbe, amely a sajat tevékenységiikbol eredd

kockézatok kiértékelése alapjan sziikséges a biztonsagi kockazatok kezeléséhez.

A biztonsagiranyitasi rendszert hozza kell igazitani a folytatott tevékenység jellegéhez és
mértékéhez, a szolgaltatasi teriilethez és a folytatott tevékenység egyéb feltételeihez. A
biztonsagiranyitasi rendszernek biztositania kell a palyahéalozat-miikodtetd vagy a vasuti
tarsasag tevékenységéhez kapcsolddo kockazatok kezelését, beleérve — a 14. cikkben
foglaltakat nem érintve — a karbantartas biztositasat az anyagbeszerzéseket és az
alvallalkozok igénybevételét is. A meglévd nemzeti és nemzetkdzi felelsségi szabalyok
sérelme nélkiil a biztonsagiranyitasi rendszernek, ahol sziikséges és ésszer, figyelembe
kell vennie a 4. cikkben emlitett mas szereplok tevékenysége kovetkeztében fellépd

kockazatokat is.
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Minden palyahalozat-muiikodtetd biztonsagiranyitasi rendszerének figyelembe kell vennie a
kiilonbozo vastti tarsasagok altal a halozaton végzett tevékenységek kovetkezményeit, és
valamennyi vasuti tarsasag szamara biztositania kell, hogy az AME-k, a nemzeti szabalyok

¢s a biztonsagi tanusitvanyukban meghatarozott feltételek szerint mitkodhessen.

A biztonsagiranyitasi rendszert azzal a céllal kell kialakitani, hogy a palyahalozat-
miukodtetd vészhelyzetben alkalmazand¢ eljaréasait koordinalja az infrastruktirajat
hasznal6 valamennyi vasuti tarsasaggal €s a slirgdsségi segélyszolgalatokkal, a
mentdszolgalatok gyors beavatkozasanak eldsegitése érdekében, tovabba vészhelyzetekben
esetlegesen érintett barmely mas féllel. A hatdrokon atnytld infrastrukturakat illetéen az
érintett palyahalozat-mukodtetok kozotti egyiittmiikodés eld kell, hogy segitse a hatar két
oldaldn miikodo illetékes siirgdsségi segélyszolgalatok kozotti sziikséges koordinéciot és

felkésziiltségiiket.

Stulyos balesetet kovetden a vasuti tarsasagnak — az egyéb felek kotelezettségeit nem
érintve — segitséget kell nyujtania a baleset dldozatainak az unids jog, igy kiilondsen az
1371/2007/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’ szerinti panasztételi eljarasokhoz.
Ennek soran a kommunikacids csatorndkon keresztiil kapcsolatba kell 1épni a baleset
aldozatainak csaladtagjaival, és pszicholdgiai tamogatast is kell biztositani a baleset

érintettjeinek és csaladtagjainak.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1371/2007/EK rendelete (2007. oktober 23.) a vasuti
személyszallitast igénybe vevd utasok jogairol és kotelezettségeirdl (HL L 315., 2007.12.3.,
14. 0.).
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A palyahalézat-miikodtetok és a vasuti tarsasagok minden évben majus 31. el6tt éves
biztonsagi jelentést nytjtanak be a nemzeti biztonsagi hatosdgnak az el6z6 naptari évre

vonatkozoan. A biztonsagi jelentésnek a kovetkezdket kell tartalmaznia:

a) tajékoztatds arrol, hogy a szervezet biztonsagi célkitlizései hogyan teljesiiltek,

tovabba a biztonsagi tervek eredményei;

b)  anemzeti biztonsagi mutatok és az 5. cikkben emlitett kozos biztonsagi mutatok
alakuldsanak szambavételérdl, amennyiben az a jelentést benytjtd szervezet

szempontjabol 1ényeges;
c)  abelso biztonsagi ellendrzés eredményei;

d) avasuti tevékenységek és az infrastruktura miitkodésének azon hianyossagaira €és
lizemzavaraira vonatkozo észrevételek, amelyek fontosak lehetnek a nemzeti
biztonsagi hatésag szamadra, beleértve az érintett szerepldk altal a 4. cikk (5)

bekezdésének b) pontja értelmében benyujtott informaciok osszefoglaldjat;
e) avonatkozo kozos biztonsagi modszerek alkalmazasarol szolo jelentés.

A nemzeti biztonsagi hatésagok altal a 17. és a 19. cikk értelmében benyujtott informaciok
alapjan az Ugynokség a Bizottsdgnak ajanlast tehet a biztonsagiranyitasi rendszer olyan
elemeire vonatkoz6 kdzos biztonsagi mddszerre, amelyeket unids szinten — tobbek kozott
harmonizalt szabvanyok révén — kell harmonizalni, a 6. cikk (1) bekezdésének f) pontjaban

foglaltak szerint. Ebben az esetben a 6. cikk (2) bekezdését kell alkalmazni.
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III. FEJEZET
BIZTONSAGI TANUSITAS ES ENGEDELYEZES

10. cikk

Egységes biztonsdgi tanusitvany

(D) A (9) bekezdés sérelme nélkiil, a vasuti infrastruktirdhoz csak olyan vasuti tarsasag kaphat
hozzaférést, amely rendelkezik az Ugyndkség altal az (5)—(7) bekezdésnek megfelelden,
illetve a nemzeti biztonsagi hatosag altal a (8) bekezdésnek megfelelden kiallitott egységes

biztonsagi tanusitvannyal.

Az egységes biztonsagi tantsitvany célja annak bizonyitasa, hogy a vasiti tarsasag
létrehozta biztonsagiranyitasi rendszerét és a rendeltetés szerinti szolgaltatési teriileten

képes biztositani a biztonsagos miikddést.

2) A vasuti tarsasagnak az egységes biztonsagi tanusitvany iranti kérelmében fel kell tiintetnie
azon vasuti tevékenységek jellegét és mértékét, amelyekre a tanasitvany vonatkozik,

valamint a rendeltetés szerinti szolgaltatasi teriiletet.
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“4)

Az egységes biztonsagi tanusitvany iranti kérelemhez csatolni kell az alabbiakat igazold

dokumentumokat tartalmaz6é dokumentaciot:

a)  avasuti tarsasag létrehozta a biztonsagiranyitasi rendszerét a 9. cikknek megfelelden,
és eleget tesz az AME-kben, a kozos biztonsagi médszerekben, a kozos biztonsagi
célokban ¢és az egyéb vonatkozé szabalyozasban foglalt kovetelményeknek annak
érdekében, hogy kezelje a kockazatokat és biztonsagos kozlekedési szolgaltatasokat

nyujtson a halézaton; és

b)  avasuti tarsasag adott esetben megfelel a 8. cikk értelmében bejelentett vonatkozd

nemzeti szabalyokban foglalt kdvetelményeknek.

A kérelmet, valamint az 6sszes kérelemre, a vonatkoz6 eljarasok allasara és kimenetelére,
valamint adott esetben a fellebbezési tanacs kéréseire és hatarozataira vonatkozo
informaciot az (EU) .../..." rendelet 12. cikkében emlitett egyablakos informacios és

kommunikécios rendszeren keresztiil kell benytjtani

Az Ugyndkség, illetve a (8) bekezdésben leirt esetekben a nemzeti biztonsagi hatosag egy
elére meghatarozott és ésszerti hataridén beliil, de legkésébb négy honappal azt kdvetden,
hogy valamennyi sziikséges informaciot és kért kiegészitd informacidt megkapta a
kérelmez6tdl , kiallitja az egységes biztonsagi tanusitvanyt, illetve tajékoztatja a
kérelmezo6t az elutasito hatarozatarol. Az Ugyndkség, illetve a (8) bekezdésben leirt
esetekben a nemzeti biztonsagi hatdsag a tanusitasi eljarasra vonatkozo, a (10)
bekezdésben foglaltaknak megfelelden végrehajtasi jogi aktusban meghatarozando

részletes gyakorlati rendelkezéseket alkalmazza.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014(COD) dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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Az Ugynokség egységes biztonsagi tantisitvanyt allit ki azon vasuti tirsasdgok szamara,
amelyek szolgaltatasi teriilete egy vagy tobb tagallamra terjed ki. A tanusitvany kiallitasa

érdekében az Ugynokség:
a) megvizsgalja a (3) bekezdés a) pontjdban meghatarozott elemeket; és

b)  haladéktalanul tovabbitja a vasuti tarsasag teljes dokumentacidjat a tervezett
szolgaltatasi teriilet altal érintett nemzeti biztonsagi hatdsagok részére, hogy azok

megvizsgaljak a (3) bekezdés b) pontjdban meghatarozott elemeket.

Az Ugyndkség vagy a nemzeti biztonsagi hatosagok felhatalmazast kapnak arra, hogy a
fenti vizsgalatok részeként latogatast tegyenek vagy helyszini vizsgalatot tartsanak a vasuti
tarsasagoknal, illetve ellendrzést tartsanak, tovabba megfeleld kiegészité informacidk
benyujtasat kérjék. Az Ugynokségnek és a nemzeti biztonsagi hatdsagoknak koordinalniuk

kell az emlitett latogatasok, vizsgalatok és ellendrzések megszervezését.

Az egységes biztonsagi tanusitvany iranti kérelem beérkezésétdl szamitott egy honapon
beliil az Ugyndkség tdjékoztatja a vasiti tarsasagot arrdl, hogy a dokumentacio hianytalan,
vagy felkéri a kérelmez6t a megfeleld kiegészitd informaciok benyujtasara, és ehhez
ésszerli hataridot hataroz meg. A dokumentécio hianytalansaga, megfeleldsége és
kovetkezetessége tekintetében az Ugynokség a (3) bekezdés b) pontjaban foglalt elemeket

is megvizsgalhatja.

Az Ugyndkség az egységes biztonsagi tanusitvany kiallitasara vonatkozo hatarozat
meghozatala tekintetében teljes mértékben figyelembe veszi az (5) bekezdésben emlitett

vizsgalatokat.

Az Ugyndkség teljes mértékben felelds az altala killitott egységes biztonsagi

tanusitvanyokért.
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Amennyiben az Ugynokség nem ért egyet az egy vagy tobb nemzeti biztonsagi hatosag
altal az (5) bekezdés b) pontja értelmében elvégzett vizsgalat kedvezbtlen eredményével,
errdl értesiti az emlitett hatosagot vagy hatdsdgokat, és megindokolja egyet nem értését. Az
Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy hatésagok egyiittmiikddnek annak
biztositasa érdekében, hogy a vizsgalat eredménye kolcsondsen elfogadhato legyen. Ha az
Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy hatdsagok sziikségesnek tartjak, az
eljarasba a vasuti tarsasagot is be kell vonni. Amennyiben az attol szamitott egy honapon
beliil, hogy az Ugynokség értesitette a nemzeti biztonsagi hatosagot vagy hatosagokat
arrol, hogy nem ért egyet a vizsgalat eredményével, nem sikeriil kdlcsondsen elfogadhato
eredményre jutni, az Ugyndkség meghozza a végleges hatrozatat, kivéve ha a nemzeti
biztonsagi hatésag vagy hatosagok az ligyet valasztottbirosagi eljaras céljabol az (EU)
.../.." rendelet 55. cikke alapjan létrehozott fellebbezési tanacshoz tovabbitjak. A
fellebbezési tanacsnak a nemzeti biztonsagi hatésag vagy hatosagok kérését koveto egy

hénapon beliil hataroznia kell arrol, hogy megerdsiti-e az Ugynokség hatarozattervezetét.

Amennyiben a fellebbezési tanacs egyetért az Ugyndkséggel, az Ugyndkség haladéktalanul

meghozza a hatarozatat.

Amennyiben a fellebbezési tanacs a nemzeti biztonsagi hatosag vizsgalatanak kedvezotlen
eredményével ért egyet, az Ugynokség olyan egységes biztonsagi tanusitvanyt allit ki,
amely a szolgaltatasi teriiletbdl kizarja a halozat azon részeit, amelyek esetében a vizsgalat

kedvezotlen eredménnyel zarult.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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Amennyiben az Ugynokség nem ért egyet az egy vagy tobb nemzeti biztonsagi hatosag
altal az (5) bekezdés b) pontja értelmében elvégzett vizsgalat kedvezd eredményével, errdl
értesiti az emlitett hatosagot vagy hatdsagokat, és megindokolja egyet nem értését. Az
Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy hatésagok egyiittmiikddnek annak
biztositasa érdekében, hogy a vizsgalat eredménye kolcsondsen elfogadhato legyen. Ha az
Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatdsag vagy hatdsagok sziikségesnek tartjék, az
eljarasba a kérelmezdt is be kell vonni. Amennyiben az attdl szamitott egy honapon beliil,
hogy az Ugyndkség értesitette a nemzeti biztonsagi hatosagot vagy hatdsagokat arrol, hogy
nem ért egyet a vizsgalat eredményével, nem sikeriil kdlesondsen elfogadhatd eredményre

jutni, az Ugyndkség meghozza a végleges hatarozatat.

Amennyiben a szolgaltatasi teriilet csupan egy tagallamra korlatozodik, az adott tagallam
nemzeti biztonsagi hatosaga — sajat feleldsségére és amennyiben a kérelmez6 azt kéri —
kiallithatja az egységes biztonsagi tantsitvanyt. E tanusitvanyok kidllitdsa érdekében a
nemzeti biztonsagi hatosdgnak meg kell vizsgalnia a dokumentaciot a (3) bekezdésben
foglalt valamennyi elem tekintetében, és a (10) bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi
aktusok utjan létrehozand6 gyakorlati rendelkezéseket kell alkalmaznia. A nemzeti
biztonsagi hatdsag felhatalmazast kap arra, hogy a fenti vizsgalatok részeként latogatast
tegyen a vasuti tarsasagoknal, illetve helyszini vizsgalatot vagy ellenérzést tartson. A
kérelem beérkezésétdl szamitott egy hdnapon beliil a nemzeti biztonsagi hatésag
tajékoztatja a kérelmezdbt arrol, hogy a dokumentacio hidnytalan, vagy felkéri a kérelmezot
a megfeleld kiegészitd informaciok benyujtasara. Az illetékes nemzeti biztonsagi
hatosagokkal vald konzultaciot kovetden a hasonld jellemzdjii haldzatokkal rendelkezo és
hasonlo ilizemeltetési szabalyokat alkalmaz6 szomszédos tagallamok allomasaira
kozlekedd vasuti tarsasagok esetében az egységes biztonsagi tantsitvany a szolgaltatasi
tertilet kiterjesztése nélkiil is érvényes, ha ezek az dllomésok a hatarhoz kozel
helyezkednek el. A konzultacio torténhet eseti alapon, illetve képezheti a tagallamok,
illetve a nemzeti biztonsagi hatosagok kozott 1étrejott, hatarokon atnyuld megéllapodas

targyat.

A nemzeti biztonsagi hatosag teljes mértékben felelds az altala kiallitott egységes

biztonsagi tanusitvanyokért.
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A tagallamok harmadik orszagbeli iizemeltetok szamara lehetové tehetik, hogy a
teriiletiikdn hataron atnytlé tevékenységekre kijeldlt és a tagallami hatar kozelében
talalhat6 allomésaikra kozlekedjenek anélkiil, hogy megkdvetelnék toliik az egységes
biztonsagi tanusitvanyt, feltéve, hogy az alabbiak révén biztositott a megfeleld szintii

biztonsag:

a)  az ¢rintett tagallam és a szomszédos harmadik orszag kozott 1étrejott, hatarokon

atnyul6 megallapodas; vagy

b)  szerzédéses megallapodas a harmadik orszagbeli lizemeltetd és az adott halézaton
végzett lizemeltetés céljara egységes biztonsagi tanusitvannyal vagy biztonsagi
engedéllyel rendelkez0 vasuti tarsasag vagy palyahalozat-miikddtetd kozott,
amennyiben e megallapodas biztonsagi vonatkozasai megfelelden tiikr6z6dnek a

biztonsagiranyitasi rendszeriikben.

A Bizottsag ......-ig" végrehajtasi jogi aktusok utjan gyakorlati rendelkezéseket fogad el,

amelyek meghatarozzak a kovetkezdket :

a) azegységes biztonsagi tanisitvdnyra vonatkozdan az e cikkben megallapitott

kovetelmények kérelmezd altali teljesitésének modja és a sziikséges dokumentumok

listaja;

*

HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: két évvel ezen irdnyelv hatalybalépését kdvetden.
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b)  atanusitasi folyamat részletes bemutatasa, példaul az eljaras szakaszai és az egyes

szakaszokra vonatkozo hataridok;

¢)  az, hogy milyen modon teljesiti az Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatosag az e

cikkben megallapitott kovetelményeket a kérelem ¢és a tantsitasi eljarasegyes

crer

d)  az Ugyndkség vagy a nemzeti biztonsagi hatdsagok altal kiallitott egységes
biztonsagi tanusitvanyok érvényességi ideje, kiilondsen az egységes biztonsagi
tanusitvanyoknak a tevékenység jellege és mértéke tekintetében, valamint a
szolgaltatasi teriilet tekintetében vald valtozasok miatt sziikséges aktualizalasa

esetén.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 28. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi
eljaras keretében kell elfogadni. A végrehajtasi jogi aktusoknak figyelembe kell venniiik a
653/2007/EK " és az 1158/2010/EU? bizottsagi rendelet végrehajtasa soran szerzett
tapasztalatokat, valamint a 11. cikk (1) bekezdésében emlitett egyiittmiikodési

megallapodasok eldkészitése soran szerzett tapasztalatokat is.

Az egységes biztonsagi tanusitvanyokon fel kell tiintetni, hogy milyen jellegli és mértékii
vasuti tevékenységekre, valamint mely szolgaltatési teriiletre vonatkoznak. Az egységes
biztonsagi tanusitvany a vasuti tarsasag tulajdonaban 1évé mellékvaganyokra is kiterjedhet,

amennyiben azok a biztonsagiranyitasi rendszer hatdlya ala tartoznak.

A Bizottsag 653/2007/EK rendelete (2007. junius 13.) a 2004/49/EK eurdpai parlamenti €s
tandcsi iranyelv 10. cikkének megfeleld biztonsagi tantsitvanyok és kérelemmel benytjtott
dokumentécid egységes eurdpai formatumanak hasznalatarol és a 2001/14/EK eurdpai
parlamenti €s tanacsi irdnyelv értelmében kibocsatott biztonsagi tantisitvanyok
érvényességérol (HL L 153.,2007.6.14., 9. o.).

A Bizottsag 1158/2010/EU rendelete (2010. december 9.) a vasutbiztonsagi tantsitvany
megszerzéséhez sziikséges kovetelményeknek valé megfelelés értékelésére szolgald kozos
biztonsagi modszerrdl (HL L 326.,2010.12.10., 11. o.).
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Az egységes biztonsagi tanusitvany kiallitasat elutasito vagy a (7) bekezdésben emlitett,
kedvezdtlen eredménnyel zaruld vizsgalat értelmében a halozat bizonyos részeit kizaro
valamennyi hatérozatot kelléen meg kell indokolni. A kérelmezd a hatarozat
kézhezvételétdl szamitott egy honapon beliil kérheti az Ugyndkségtol vagy adott esetben a
nemzeti biztonsagi hatdsigtol a hatarozatanak feliilvizsgalatat. Az Ugynokségnek vagy a
nemzeti biztonsagi hatosadgnak a feliilvizsgalati kérelem beérkezésétdl szamitva két honap

all rendelkezésére a hatarozatdnak megerdsitésére vagy megvaltoztatasara.

Amennyiben az Ugynokség megerésiti az elutasité hatarozatét, a kérelmezé fellebbezést

nyujthat be az (EU) .../..." rendelet 55. cikke alapjan létrehozott fellebbezési tanacshoz.

Amennyiben a nemzeti biztonsagi hatdosag megerdsiti az elutasitd hatarozatat, a kérelmezo
a nemzeti joggal 6sszhangban fellebbezést nytjthat be valamely fellebbviteli szervhez. A
tagallamok e fellebbezési eljaras céljara kijelolhetik a 2012/34/EU iranyelv 56. cikkében
meghatarozott igazgatasi szervezetet. Ebben az esetben ezen iranyelv 18. cikkének (3)

bekezdése alkalmazando.

Az Ugyndkség vagy valamely nemzeti biztonsagi hatosag altal e cikk értelmében kiallitott
egységes biztonsagi tanlisitvanyt a vasuti tarsasag kérelmére egy 6t évet meg nem halado
idészakra meg kell hosszabbitani. Ha a tevékenység jellege vagy mértéke 1ényegesen

megvaltozik, a tanusitvanyt teljesen vagy részben aktualizalni kell.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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(14)

(15)

Amennyiben a kérelmez6 mar rendelkezik egy, az (5)—(7) bekezdésnek megfeleléen
kiallitott egységes biztonsagi tanusitvannyal, és ki kivanja terjeszteni az abban foglalt
szolgéltatési teriiletet, vagy ha mar rendelkezik egy, a (8) bekezdésnek megfeleléen
kiallitott egységes biztonsagi tantsitvannyal, és az abban foglalt szolgaltatési teriiletet ki
kivanja terjeszteni egy masik tagallamra, a tovabbi szolgaltatasi teriilettel kapcsolatban ki
kell egészitenie a dokumentacidt a (3) bekezdésben emlitett vonatkozd dokumentumokkal.
A vasiti tarsasdgnak a dokumentéciot be kell nytjtania az Ugyndkségnek, amely a (4)—~(7)
bekezdésben megallapitott eljarasokat kdvetve kiallitja az aktualizalt egységes biztonsagi
tanusitvanyt, amely mar a kiterjesztett szolgaltatasi teriiletre vonatkozik. Ebben az esetben
csak a tevékenység kiterjesztése altal érintett nemzeti biztonsagi hatdsagokkal kell
konzultacidt folytatni a (3) bekezdés b) pontjdban meghatarozott dokumentaciéd

vizsgalatakor.

Ha a vasuti tarsasag részére a (8) bekezdésnek megfeleléen mar kiallitottak egységes
biztonsagi tanusitvanyt, és a kérelmez0 az adott tagallamon beliil ki kivanja terjeszteni a
szolgéltatési teriiletet, a tovabbi szolgaltatasi teriilettel kapcsolatban ki kell egészitenie a
dokumentaciot a (3) bekezdésben emlitett vonatkozé dokumentumokkal. A vasuti
tarsasdgnak a dokumentaciot az (EU) 2015/..." rendeletben emlitett egyablakos
informacios és kommunikacios rendszeren keresztiil kell benyujtania a nemzeti biztonsagi
hat6sagnak, amely a (8) bekezdésben foglalt eljarasokat kovetve kiallitja az aktualizalt
egységes biztonsagi tantsitvanyt, amely mar a kiterjesztett szolgaltatasi tertiiletre

vonatkozik.

A biztonsagi keretszabalyok jelentds médositasa esetén az Ugyndkség és az illetékes
nemzeti biztonsagi hatdsagok eldirhatjak az altaluk kiallitott egységes biztonsagi

tanusitvanyok feliilvizsgalatat.

+

HL: Kérjiik, illessze be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban talalhat6 rendelet szamat.
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(16)

(1

A Ugynokség késedelem nélkiil, de legkésébb két héten beliil tajékoztatja az illetékes
nemzeti biztonsagi hatosagot az egységes biztonsagi tanusitvanyok kiallitasarol. Az
Ugynokség haladéktalanul tdjékoztatja az illetékes nemzeti biztonsagi hatésagokat az
egységes biztonsagi tantsitvanyok megujitasarol, modositasarol vagy visszavonasarol. Az
Ugynokség megadja a vasiti tarsasag nevét és cimét, a kiallitds iddpontjat, a tevékenység
jellegét és mértéket, a tantsitvany €rvényességét és a szolgaltatasi teriiletet, valamint az
egységes biztonsagi tanlsitvany visszavondsa esetén a dontése indokoldsat. A nemzeti
biztonsagi hatosagok altal kiallitott egységes biztonsagi tantisitvanyok esetében az illetékes
nemzeti biztonsagi hatosagnak vagy hatosagoknak ugyanezeket az informaciokat kell

benyujtaniuk az Ugyndkség részére, ugyanezen hataridékon beliil.

11. cikk
Egyiittmiikodés az Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatésagok kozott

az egységes biztonsagi tanusitvany kiallitasa tekintetében

Ezen iranyelv 10. cikke (5) és (6) bekezdésének alkalmazasaban az Ugynokség és a
nemzeti biztonsagi hatésagok az (EU) .../..." rendelet 76. cikkével dsszhangban
egylittmiikddési megallapodasokat kotnek. Az egylittmiikodési megéallapodasok lehetnek
egyedi vagy keretmegallapodasok, és azoknak részes fele lehet egy vagy tobb nemzeti
biztonsagi hatdsag. Az egyiittmiikddési megallapodasok tartalmazzak a célok teljesitéséhez
sziikséges feladatok ¢és feltételek részletes leirdsat, az e tekintetben alkalmazando

hatariddket, valamint a kérelmez0 altal fizetendd dijak felosztasanak maodjat.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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3)

A kérelmezdre haruld adminisztrativ terhek és koltségek csokkentése érdekében az
egyiittmiikodési megallapodasok egyedi egyiittmiikodési rendelkezéseket is
tartalmazhatnak abban az esetben, ha a hdl6zatokhoz f6ldrajzi vagy torténelmi okokbdl
specidlis szakértelemre lenne sziikség. Amennyiben ezek a haldzatok el vannak zarva az
unids vasuti rendszer tobbi részétdl, az egyiittmikodési megallapodasok lehetdvé tehetik a
feladatoknak az érintett nemzeti biztonsagi hatésagra valo atruhazasat, amennyiben ez a
tanusitasi feladatok hatékony és ardnyos kiosztasahoz sziikséges. Az egyiittmitkdési
megallapodasokat még azt megeldzden kell megkotni, hogy az Ugynokség a 31. cikk (3)

bekezdésével 6sszhangban megkezdené a tanusitasi feladatok végzését.

Azon tagéallamok esetében, amelyek vasuthalozat nyomtavja kiilonbozik az Unio 6
vasuthdlozatanak nyomtavjatol, és eldirdsaik megegyeznek a szomszédos harmadik
orszagok miiszaki és mitkddési eldirdsaival, a (2) bekezdésben emlitett egyiittmitkddési
megallapodasokon tulmenden az adott tagallamok minden é€rintett nemzeti biztonsagi
hatosaganak tobboldalu megallapodast kell kotnie az Ugynokséggel, amelyben
meghatarozzak az ahhoz sziikséges feltételeket is, hogy a szolgéltatasi teriiletnek, amelyre
a biztonsagi tanusitvany vonatkozik, az érintett tagallamban valo kiterjesztése adott

esetben megkdnnyithetd legyen.
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12. cikk

A palyahalozat-miikodtetok biztonsagi engedélye

A vastti infrastruktara irdnyitasahoz és miikodtetéséhez a palyahéalozat-miikodtetdnek
biztonsagi engedéllyel kell rendelkeznie, amelyet a vasuti infrastruktira helye szerinti

tagallam nemzeti biztonsagi hatdsaga allit ki.

A biztonsagi engedély a palyahalozat-mikodtetd 9. cikk szerinti biztonsagiranyitasi
rendszerének elfogadasat megerdsitd engedély, amely magaban foglalja a vasuti
infrastruktura biztonsagos tervezésé¢hez, karbantartasahoz ¢és tizemeltetéséhez sziikséges
kovetelmények teljesitését szolgalo eljarasokat és rendelkezéseket, adott esetben a
forgalomiranyito rendszer €s a jelzOrendszer karbantartasara és mikodtetésére is

kiterjedden.

A nemzeti biztonsagi hatésagoknak a kérelem benytjtasat segité itmutatoban el kell
magyarazniuk, hogy mik a biztonsagi engedély megszerzésének kovetelményei, és milyen

dokumentumokat kell a kérelemhez csatolni.

10580/1/15REV 1 NP/is 65

DGE 2 HU



2

3)

4

)

A biztonsagi engedély érvényességi ideje Ot év, amely a palyahaldzat-mitkddtetd kérelmére
megujithatd. Ha az infrastruktira, a jelzOrendszer vagy az energiaellatasi alrendszer
alapvetéen megvaltozik, illetve azok miikddésének ¢és karbantartasanak elvei 1ényegesen
modosulnak, teljesen vagy részben feliil kell vizsgalni az engedélyt. A palyahaldzat-
miikodtet haladéktalanul tdjékoztatja a nemzeti biztonsagi hatdsagot az ilyen jellegli

valtozasokrol.

A nemzeti biztonsagi keretszabalyok jelentés modositasa esetén a biztonsagi hatdsag

megkovetelheti a biztonsagi engedély feliilvizsgalatat.

A nemzeti biztonsagi hatésagnak haladéktalanul, de legkésobb az 0sszes sziikséges
informacio és valamennyi megkdvetelt kiegészitd informacid kérelmez6 altali bekiildésétol

szamitott négy honapon beliil dontenie kell a biztonsagi engedé¢ly iranti kérelemrdl.

A nemzeti biztonsagi hatésagnak késedelem nélkiil, de legkésébb két héten beliil
tajékoztatnia kell az Ugynokséget a kiallitott, meghosszabbitott, modositott vagy
visszavont biztonsagi engedélyekrdl. A nemzeti biztonsagi hatésag megadja a
palyahalozat-miikodtetd nevét és cimét, a kidllitds idOpontjat, a biztonsagi engedély
hatéalyat és érvényességi idejét, valamint az engedély visszavondsa esetén a dontése

indokolasat.

Hatarokon atnyulo infrastruktira esetében az illetékes nemzeti biztonsagi hatosagok

egylittmitkddnek a biztonsagi engedélyek kiadasa tekintetében.
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13. cikk

A képzési lehetoségekhez valo hozzaférés

A tagéallamok a vasuti tarsasagoknak ¢€s a palyahéalozat-miikodtetoknek, valamint a
biztonsag szempontjabol elengedhetetlen feladatokat ellatd személyzetének tisztességes €s
megkiilonboztetéstdl mentes hozzaférést biztositanak a vasuti jarmiivezetok és a
vonatkisérd személyzet képzését szolgald eszk6zokhoz, amennyiben a halozatukon torténd

szolgéltatasnyujtashoz az emlitetteknek ilyen jellegli képzésen kell részt venniiik.

A képzéseknek ismertetnitik kell a sziikséges utvonalismereteket, az lizemeltetési
szabalyokat €s eljarasokat, az ellendrzo6-iranyito és jelzorendszereket és az érintett

utvonalakra vonatkozo, vészhelyzetben alkalmazand¢ eljarasokat.

A tagéillamok gondoskodnak arrol, hogy a vasuti tdrsasagok és a palyahdlozat-miikodtetok
személyzete megkapja a megfeleld bizonyitvanyt abban az esetben is, ha a képzésnek nem

része vizsgak letétele vagy bizonyitvany megszerzése.

A nemzeti biztonsagi hatosdgnak gondoskodnia kell arrél, hogy a képzési szolgaltatasok
megfeleljenek a 2007/59/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi iranyelvben, az atjarhatdsagi
miiszaki eldirasokban, illetve ezen iranyelv 8. cikke (3) bekezdésének e) pontjaban emlitett

nemzeti szabalyokban foglalt kdvetelményeknek.
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(2) Ha csak egy vasuti tarsasag vagy palyahalozat-muiikodtetd kinal képzési lehetdségeket,
akkor a tagéallamok biztositjak, hogy azok méltanyos és megkiilonboztetéstdl mentes aron
mas vasuti tdrsasagoknak is a rendelkezésére alljanak; az emlitett arnak koltségardnyosnak

kell lennie, és haszonkulcsot is tartalmazhat.

3) Uj vasuti jarmiivezetSk, vonatkisérd személyzet és a biztonsag szempontjabol
elengedhetetlen feladatokat ellatd személyzet toborzasakor a vasuti tarsasagok figyelembe
vehetik a kordbban mas vastti tarsasagoknal szerzett képzéseket, képesitéseket és szakmai
tapasztalatokat. E célbol e munkatarsak jogosultak arra, hogy hozzéaférjenek a képzésiiket,
képesitésiiket és szakmai tapasztalataikat igazold dokumentumhoz, azokrél masolatot

kapjanak, ¢s bemutassak azokat.

(4) A vastti tarsasagok ¢€s a palyahéalozat-miikodtetok feleldsek a biztonsdg szempontjabol

elengedhetetlen munkat végzo személyzetiik képzésének és képesitésének a szinvonalaért.

14. cikk

A jarmiivek karbantartasa

(1) A héldézaton vald haszndlata elétt valamennyi jdrmiivet hozzé kell rendelni egy
karbantartasért felelés szervezethez, amelynek az (EU) .../..." iranyelv 47. cikkének

megfelelden szerepelnie kell a jarmiinyilvantartasban.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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(2) A vasuti tarsasagok és a palyahaldzat-muiikodtetdk 4. cikkben eldirt, a vonatok biztonsagos
lizemeltetésére vonatkozo feladatanak sérelme nélkiil a karbantartasért felelds szervezetnek
kell gondoskodnia arrol, hogy a jadrmiivek, amelyek karbantartasaért felelds, biztonsagos
tizemi allapotban legyenek. . Ennek érdekében a karbantartasért felelds szervezetnek ki
kell alakitania e jarmtivek karbantartasanak rendszerét, és azon keresztiil:

a)  gondoskodnia kell arrdl, hogy a jarmiivek karbantartasa az egyes jarmiivek
karbantartasi napldjaval és a hatalyos eldirasokkal, tobbek kozott a karbantartési
szabalyokkal és a vonatkoz¢ atjarhatdsagi miiszaki eldirasokkal 6sszhangban
torténjen;

b) adott esetben més szereplokkel egylittmikodve végre kell hajtania a kozds biztonsagi
modszerek keretében kidolgozott, a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
sziikséges kockazatelemzési és -értékelési modszereket;

c)  gondoskodnia kell arrol, hogy az alvallalkozok kockazatkezelési intézkedéseket
hajtsanak végre a nyomon kovetésre vonatkozo, a 6. cikk (1) bekezdésének c)
pontjadban emlitett k6z0s biztonsagi modszerek alkalmazasa révén, tovabba hogy ezt
a kovetelményt a szerzoédéses megallapodasok is tartalmazzak, amelyeket az
Ugynokség vagy a nemzeti biztonsagi hatosag kérésére be kell mutatni;

d) gondoskodnia kell a karbantartasi tevékenységek nyomon kovethetdségérol.
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3) A karbantartasi rendszer keretében kovetkez6 funkciokat kell ellatni:

a)  az iranyitési funkcid, amelynek célja a b)—d) pontban emlitett karbantartasi feladatok
feligyelete és koordinalasa, valamint a jadrmi biztonsagos allapotanak a biztositasa a

vasuthalézaton,;

b)  akarbantartas-fejlesztési funkcio, amely a karbantartasi dokumentécio kezeléséért
felelds, beleértve a tervezési és lizemelési adatokon, valamint a teljesitményen ¢€s a

tapasztalati visszajelzéseken alapul6 konfiguraci6-menedzsmentet;

¢) ajarmiiallomany-karbantartds iranyitasanak funkcidja, amelynek célja a jarmii
karbantartasra kiildésének és a karbantartas utani ujboli iizembe allitdsanak az

irdnyitasa;

d) akarbantartds végrehajtdsanak funkcidja, amelynek célja a jarmii vagy egyes részei
szlikséges muszaki karbantartasanak elvégzése, beleértve az tizembehelyezési

dokumentaciot is.
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“4)

A karbantartasért felelds szervezetnek az iranyitasi feladatot sajat maganak kell ellatnia, de
a b)—d) pontjaban emlitett karbantartdsi feladatokat vagy azok egyes részeit kiszervezheti

egy¢éb szerz0do feleknek, példaul karbantartd miihelyeknek.

A karbantartasért felelds szervezetnek biztositania kell, hogy az (a)-d) pontban felsorolt
funkciok megfeleljenek a III. mellékletben foglalt kovetelményeknek és értékelési

szempontoknak.

A karbantarté miihelyeknek alkalmazniuk kell a 8. bekezdés a) pontja alapjan elfogadott
végrehajtasi jogi aktusokban meghatarozott, a I1I. mellékletben szerepld vonatkozo

szakaszokat, a tanusitand6 funkcioknak és tevékenységeknek megfelelden.

Tehervagonok esetében, illetve mas jarmiivek esetében a (8) bekezdés b) pontjaban
emlitett végrehajtasi jogi aktusok elfogadasat kovetden minden karbantartasért felelds
szervezetnek egy akkreditalt vagy elismert szerv vagy egy nemzeti biztonsagi hatosag altal
végzett tanusitasi eljarason kell atesnie, és karbantartasért felelds szervezeti tanusitvanyt

kell szereznie, az alabbi feltételekkel 6sszhangban :

r1s o1

a)  atanusitasi eljaras keretében az akkreditalasi és elismerési folyamatoknak a
fiiggetlenségre, hozzéaértésre s partatlansagra vonatkozé kovetelményeken kell

alapulniuk;
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b)  atanusitasi rendszer keretében bizonyitékkal kell szolgalni arra nézve, hogy a
karbantartasért felelds szervezet kialakitotta a karbantartasi rendszert, amellyel
biztositja, hogy a karbantartés tekintetében a felelsségi korébe tartozé jarmiivek

biztonsagosan miikddjenek;

c) akarbantartasért felelds szervezet tanusitasa annak értékelésén kell, hogy alapuljon,
hogy a szoban forgd szervezet képes-e a III. mellékletben foglalt vonatkozo
kovetelményeknek és értékelési szempontoknak eleget tenni, és azokat konzekvensen
alkalmazni. A tanusitasnak felligyeleti rendszert is magéaban kell foglalnia annak
biztositasara, hogy az emlitett kovetelményeknek és értékelési szempontoknak vald
megfelelés a karbantartasért felel0s szervezet tantsitvanyanak odaitélése utan is

folyamatos legyen;

d)  akarbantarté miihelyek annak alapjan kaphatjdk meg a tantsitvanyt, hogy
megfelelnek-e a I1I. melléklet vonatkozd, a megfeleld tantsitando funkciok €s

tevékenységek tekintetében alkalmazott szakaszainak.

Amennyiben a karbantartdsért felelds szervezet egy vasiti tarsasag vagy egy palyahalozat-
miikddtetd, az elsd albekezdésben meghatarozott feltételek teljesiilését az érintett nemzeti
biztonsagi hatosag ellendrizheti a 10. vagy a 12. cikkben emlitett eljarasok alapjan, és azt

az emlitett eljarasokkal 6sszhangban kiéllitott tanusitvanyokon megerdsitheti.
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(6)

(7

A (4) bekezdésnek megfelelden kiallitott tanusitvanyok az Unid egész teriiletén

érvényesek.

Az Ugyndkség ajanldsa alapjan a Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok ttjan elfogadja a (4)
bekezdés elso albekezdésében emlitett, tehervagonok karbantartasaért felelds szervezetek
tanusitasanak feltételeire vonatkozo részletes rendelkezéseket, ideértve a II1. mellékletben
foglalt kovetelményeket, 6sszhangban a vonatkozd kdzos biztonsagi modszerekkel és
atjarhatosagi miiszaki eldirasokkal, illetve adott esetben a Bizottsdg modositja is e

rendelkezéseket.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 28. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi

eljaras keretében kell elfogadni.

A 445/2011/EU bizottsagi rendelettel" elfogadott, a tehervagonokra alkalmazandé
tanusitasi rendszer az e bekezdésben emlitett végrehajtasi jogi aktus alkalmazasanak kezdo

idépontjaig tovabbra is alkalmazando.

Az Ugynokség ...-ig" értékeli a tehervagonok karbantartasaért felelés szervezetek
tanUsitasdnak rendszerét, és mérlegeli egyrészt az emlitett rendszer teljes
gordiiléallomanyra valo kiterjesztésének a célszerliségét, masrészt pedig a karbantartd

mithelyek kotelez6 tantsitasat, és jelentését a Bizottsag elé terjeszti.

A Bizottsag 445/2011/EU rendelete (2011. majus 10.) a tehervagonok karbantartasaért
felelOs szervezetek tanusitasi rendszerérdl €s a 653/2007/EK rendelet modositasarol (HL L
122.,2011.5.11.).

HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: 2 évvel ezen irdnyelv hatalybalépését kovetden.
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(8) Az Ugyndkség altal az (7) bekezdésnek megfeleléen végzett értékelés alapjan a Bizottsag
végrehajtasi jogi aktusok utjan adott esetben elfogadja, és sziikség esetén a késdbbiekben
modositja azon részletes rendelkezéseket, amelyek meghatarozzék, hogy az Ia.

mellékletben foglalt mely kdvetelmények alkalmazandok az aldbbiakra:

a)  akarbantarté miihelyek altal végzett karbantartasi feladatok, ideértve azokat a
részletes rendelkezéseket is, amelyek célja a karbantarté miihelyek tanusitasi
eldirasai egységes alkalmazéasanak biztositdsa, 6sszhangban a vonatkozo6 kozos

biztonsagi modszerekkel és atjarhatdsagi miiszaki eldirasokkal;

b)  atehervagonoktol eltérd jarmiivek karbantartasaért felelds szervezetek tanusitasi
eljarasaa, a szoban forgo6 jarmiivek miiszaki jellemzdi alapjan, ideértve azokat a
részletes rendelkezéseket is, amelyek célja a tehervagonoktol eltérd jarmiivek
karbantartasaért felelds szervezetek tanusitasi feltételei egységes alkalmazasanak
biztositasa, dsszhangban a vonatkoz6 kozos biztonsagi modszerekkel és atjarhatdsagi

muszaki eloirasokkal.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 28. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi

eljaras keretében kell elfogadni.
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15. cikk
Eltérések a karbantartasért felelos szervezetek

tanusitasanak rendszerétol

(D) A kovetkez0 esetekben a tagallamok a karbantartasért felelds szervezetek azonositasara
vonatkozo kotelezettségeiknek a 14. cikkel 1étrehozott karbantartasi rendszertdl eltérd
intézkedésekkel is eleget tehetnek:

a)  aharmadik orszdgokban nyilvantartasba vett és az adott orszag eldirasainak
megfelelden karbantartott jarmiivek;

b)  az Union beliili f6 vastuthal6zat nyomtavjatol eltéré nyomtava haldézatokon vagy
vonalakon hasznalt olyan jarmiivek, amelyek esetében a 14. cikk (2) bekezdésében
emlitett kovetelmények teljesitését harmadik orszdgokkal kotott nemzetkdzi
megallapodasok biztositjak;

c) az Unidn beliili f6 vasuthaldzat nyomtavjatol eltéré nyomtavot hasznalé harmadik
orszagokkal kozosen hasznalt tehervagonok és személyszallito kocsik;

d) a2.cikk (3) bekezdésében emlitett halozatokon hasznalt jarmiivek, valamint a
nemzeti biztonsagi hatdsag eseti, a szolgalatba allas el6tt megszerzendd
engedélyéhez kotott kiilonleges €s katonai felszerelési szallitmanyok. Ebben az
esetben egy legfeljebb 5 évre sz010 eltérés engedélyezhetd.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett eltérd intézkedéseket az érintett nemzeti biztonsagi
hatosag vagy az Ugynokség altal az aldbbiak alkalmaval engedélyezett eltérések révén kell

végrehajtani:

a)  jarmiiveknek az (EU) .../..." irdnyelv 47. cikke értelmében torténé nyilvantartasba

vételekor, amennyiben karbantartasért felels szervezetek azonositasarol van szo;

b)  egységes biztonsagi tanusitvanyoknak €s biztonsagi engedélyeknek az ezen iranyelv
10. és 12. cikke alapjan, vasuti tdrsasagok és palyahaldzat-miikodtetok részére
torténd kibocsatasakor, amennyiben karbantartasért felelds szervezetek

azonositasarol vagy tanusitasarol van szo.

3) Az ilyen eltéréseket a 19. cikkben emlitett éves jelentésben fel kell tiintetni és meg kell
indokolni. Amennyiben megéllapithat6, hogy indokolatlan biztonsagi kockdzatnak teszik
ki az unios vasiti rendszert, az Ugynokség errdl haladéktalanul értesiti a Bizottsagot. A
Bizottsag kapcsolatba 1ép az érintett felekkel, és adott esetben felszolitja a tagallamot az

eltérd hatarozat visszavonasara.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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IV. FEJEZET
NEMZETI BIZTONSAGI HATOSAGOK

16. cikk
Feladatok

Minden tagallam létrehoz egy nemzeti biztonsagi hatésagot. A tagallamok biztositjak,
hogy az emberi és az anyagi eréforrasok tekintetében a nemzeti biztonsagi hatdsag
rendelkezzen a sziikséges belso és kiilso szervezeti kapacitasokkal. Ennek a hatésagnak
szervezetileg, jogilag és a dontéshozatal szempontjabol fiiggetlennek kell lennie a vasuti
tarsasagtol, a palyahaldzat-mitkddtet6tdl, a kérelmezo6tol, az ajanlatkérdtdl és barmely,
kozszolgaltatasra vonatkozo kdzbeszerzési eljarast lebonyolitd szervezettél. Amennyiben
fliggetlensége biztositott, ez a hatdsag a kozlekedési ligyekért felelés nemzeti

minisztériumon beliili részleg is lehet.
A nemzeti biztonsagi hatosagra legaldbb a kovetkezd feladatokat kell ruhazni:

a)  azunios vasuti rendszert alkotd palyamenti vezérld és jelzd, valamint energia- és
infrastruktira-alrendszerek {izembe helyezésének engedélyezése az (EU) .../..."

iranyelv 18. cikke (2) bekezdésének megfelelden;

b)  forgalombahozatali jarmliengedélyek kiaddsa, megtjitasa, modositasa és

visszavonasa az (EU) .../..." iranyelv 21. cikke (8) bekezdésének megfelelden;

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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d)

g)

h)

+

az Ugynokség tdmogatasa a forgalombahozatali jarmiiengedélyeknek az (EU) .../...
iranyelv 21. cikke (5) bekezdésének megfelelden, illetve jarmii-tipusengedélyeknek
az (EU) .../..." iranyelv 24. cikkének megfelelden torténé kiallitasaban,

megujitdsaban, modositasaban €s visszavonasaban;

annak sajat teriiletén vald feliigyelete, hogy a kolcsonos atjarhatosagot lehetdvé tevo
rendszerelemek teljesitik-e az (EU) .../..." iranyelv 8. cikkében eldirt alapvetd

kovetelményeket;

annak biztositdsa, hogy a jarmiivek eurdpai jarmiiszammal valo ellatasa az (EU)
.../..." iranyelv 46. cikkének megfelelden megtorténjen, az emlitett iranyelv 47.

cikke (4) bekezdésének sérelme nélkiil;

az Ugynokség tdmogatasa a 10. cikk (5) bekezdése alapjan odaitélt egységes
biztonsagi tantsitvanyok kidllitdsdban, megtjitasaban, modositasaban és

visszavonasaban;

a 10. cikk (8) bekezdése alapjan odaitélt egységes biztonsagi tantsitvanyok

kiallitdsa, megljitdsa, modositasa és visszavonasa;

a 12. cikk alapjan odaitélt biztonsagi engedélyek kiallitdsa, megujitdsa, modositasa és

visszavonasa;

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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1)  anemzeti szabalyrendszert is magaban foglald biztonsagi keretszabalyozas nyomon
kovetése, eldémozditasa, valamint — adott esetben — érvényre juttatasa és

aktualizalasa;

J)  avasuti tarsasadgok és palyahalozat-miikodtetok 17. cikkel dsszhangban torténd

feligyelete;

k)  adott esetben, és a nemzeti jognak megfelelden vasuti jarmiivezetdi engedélyek
kiallitdsa, megljitdsa, modositasa és visszavonasa a 2007/59/EK eurodpai parlamenti

¢s tandcsi iranyelvvel dsszhangban;

1)  adott esetben, és a nemzeti jognak megfeleléen a karbantartasért felelds szervezetek

tanusitasat szolgalo tanusitvanyok kiallitdsa, megujitdsa, modositasa €s visszavonasa.

3) A (2) bekezdésben emlitett feladatok nem ruhazhatok at palyahalézat-mitkddtetdkre, vasuti

tarsasagokra vagy ajanlatkérdkre.

17. cikk
Feliigyelet

(1) A nemzeti biztonsagi hatésagoknak ellendrizniiik kell, hogy a vasuti tarsasag és a
palyahalozat-miikddtetd folyamatosan eleget tesz-e annak a jogi kotelezettségének,

miszerint a 9. cikk szerinti biztonsagiranyitasi rendszert kell alkalmaznia.
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3)

E célbol a nemzeti biztonsagi hatdsagok a 6. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban a
feltigyelet tekintetében megallapitott kozos biztonsagi modszerben meghatarozott elvek
szerint kotelesek eljarni, és gondoskodniuk kell arrél, hogy a feliigyeleti tevékenység
mindenekel6tt kiterjedjen annak ellendrzésére, hogy a vasuti tdrsasag vagy a palyahaldzat-

miikodteto alkalmazza-e:
a)  a biztonsagiranyitasi rendszert, ellendrizend6 annak hatékonysagat;

b)  abiztonsagiranyitasi rendszer egyedi vagy részleges elemeit, beleértve a miikodési
tevékenységeket, a karbantartast, az anyagellatast, valamint az alvéallalkozoknak az

eredményesség ellendrzése céljabol valo igénybevételét; és

c) a 6. cikkben megallapitott, vonatkozé kozos biztonsagi modszereket. Az ezen ponttal
kapcsolatos feliigyeleti tevékenységek a karbantartasért felelos szervezetekre is

megfelelden alkalmazandoak.

A vasnti tarsasagnak legalabb két honappal barmilyen 11j vasuti szallitdsi miivelet
megkezdése eldtt tajékoztatnia kell arrdl az illetékes nemzeti biztonsagi hatdsagot, hogy ez
utobbi megtervezhesse feliigyeleti tevékenységét. A vastti tarsasag koteles megadni

személyzetének kategoridnkénti felsorolasat és a jarmiivek tipusait.

Az egységes biztonsagi tantsitvany jogosultjanak haladéktalanul tajékoztatnia kell a

nemzeti biztonsagi hatosagot a (2) bekezdésben emlitett informéciok jelentds valtozasairol.
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)

A vastti jarmivezetok munkaidejére, vezetési idejére €s pihendidejére vonatkozo
szabalyok betartasdnak ellendrzését a tagallamok altal kijelolt illetékes hatosagoknak kell
biztositaniuk. Amennyiben a szabalyok betartasanak ellendrzését nem nemzeti biztonsagi
hatdsag latja el, az illetékes hatosagoknak egytitt kell miikddniiik a nemzeti biztonsagi
hat6sagokkal, hogy lehet6vé tegyék a nemzeti biztonsagi hatésagok szamara

vasutbiztonsag-feliigyeleti feladatuk ellatasat.

Ha egy nemzeti biztonsagi hatdsag azt allapitja meg, hogy egy egységes biztonsagi
tanusitvany jogosultja mar nem teljesiti a tantsitvany kiallitasanak feltételeit, kérnie kell az
Ugyndkségtdl a tantsitvany korlatozasat vagy visszavonasat. Az Ugyndkség
haladéktalanul t4jékoztat valamennyi illetékes nemzeti biztonsagi hatosagot. Ha az

Ugynokség korlatozza vagy visszavonja az egységes biztonsagi tanusitvanyt, dontését

indokolnia kell.

Az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosag kozotti egyet nem értés esetén a 10. cikk
(7) bekezdése szerinti valasztottbirosagi eljarast kell alkalmazni. Amennyiben a
valasztottbirosagi eljaras eredményeként az egységes biztonsagi tanusitvanyt nem kell sem
visszavonni, sem korlatozni, az e cikk (6) bekezdésében emlitett atmeneti biztonsagi

intézkedéseket fel kell fliggeszteni.

Amennyiben az egységes biztonsagi tanusitvanyt a 10. cikk (8) bekezdése alapjan maga a
nemzeti biztonsagi hatosag allitotta ki, ugy azt korlatozhatja vagy visszavonhatja, dontését

megindokolva, amelyrél tajékoztatnia kell az Ugyndkséget.

Amennyiben az Ugynokség vagy a nemzeti biztonsagi hatdsag korlatozott vagy visszavont
egy adott egységes biztonsagi tanusitvanyt, a tanusitvany jogosultjdnak jogaban all a 10.

cikk (12) bekezdése szerinti fellebbezés.

10580/1/15REV 1 NP/is 81

DGE 2 HU



(6)

Amennyiben a feliigyelet soran valamely nemzeti biztonsagi hatdsag komoly biztonsagi
kockézatot allapit meg, barmikor atmeneti biztonsagi intézkedéseket alkalmazhat, tobbek
kozott azonnali hatallyal korlatozhatja vagy felfiiggesztheti az adott tevékenységet. Ha a
szoban forgd vasiti tarsasag egységes biztonsagi tantsitvanyat az Ugyndkség allitotta ki, a
nemzeti biztonsagi hatdsagnak haladéktalanul tdjékoztatnia kell az Ugynokséget, és

dontését bizonyitékkal kell alatdmasztania.

Ha az Ugynokség azt dllapitja meg, hogy az egységes biztonsagi tantisitvany jogosultja
mar nem teljesiti a tanusitvany kiallitdsanak feltételeit, a tanusitvanyt azonnali hatallyal

korlatozza vagy visszavonja.

Ha az Ugynokség azt allapitja meg, hogy a nemzeti biztonsagi hatdsag aranytalan
intézkedéseket alkalmazott, felkérheti az emlitett hatosagot ezen intézkedések
visszavonasara vagy kiigazitasara. Az Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatdsag
egylttmitkddnek annak érdekében, hogy kdlcsondsen elfogadhatdé megoldast talaljanak.
Sziikség esetén e folyamatba a vastti tarsasagot is be kell vonni. Ha ez utdbbi eljaras nem
jar sikerrel, a nemzeti biztonsagi hatdsag dtmeneti biztonsagi intézkedések alkalmazaséara

vonatkozo hatarozata hatdlyban marad.
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A nemzeti biztonsagi hatésag atmeneti biztonsagi intézkedésekre vonatkozo hatarozata a
18. cikk (3) bekezdése szerint nemzeti birdsagi feliilvizsgalat targyat képezi. Ilyen esetben
az atmeneti biztonsagi intézkedések a birdsagi feliilvizsgalati eljards végéig

alkalmazhatdak, amely azonban nem érinti a (4) bekezdésben foglaltakat.

Ha az atmeneti biztonsagi intézkedés iddtartama meghaladja a harom hénapot, a nemzeti
biztonsagi hatosagnak kérnie kell az Ugynokségtdl az egységes biztonsagi tanfisitvany

korlatozasat vagy visszavonasat, és a (5) bekezdésben megallapitott eljaras alkalmazando.

A nemzeti biztonsagi hatésagnak ellendriznie kell a palyamenti vezérl6-, jelzo-, energia- és
infrastruktura-alrendszereket, €s biztositania kell, hogy azok megfeleljenek az alapvetd
kovetelményeknek. A hatarokon atnytl6 infrastruktarak esetében a nemzeti biztonsagi
hatésag a feliigyeleti tevékenységét az egyéb érintett nemzeti biztonsagi hatésaggal
egytttmiikddve kell, hogy végezze. Ha a nemzeti biztonsagi hatdsag ugy itéli meg, hogy
egy palyahalozat-miikodtetd mar nem teljesiti a biztonsagi engedélye feltételeit, akkor

koteles korlatozni vagy visszavonni az engedélyt, megindokolva dontését.
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A palyahalézat-miikddtetok €és vasuti tarsasagok biztonsagiranyitasi rendszereinek
hatékonysagat ellendrzo feliigyeleti tevékenységiik soran a nemzeti biztonsagi hatosagok
feliigyelhetik az ezen irdnyelv 4. cikkének (4) bekezdésében emlitett szereplok, és adott
esetben a 2007/59/EK iranyelvben emlitett képzési kozpontok biztonsagi teljesitményét,
amennyiben ezek tevékenysége hatast gyakorol a vasutbiztonsagra. E bekezdés
alkalmazasa nem érinti a vasuti tarsasagok ¢és a palyahalozat-miikddtetok ezen iranyelv 4.

cikkének (3) bekezdésében emlitett feladatait.

A vasuti tarsasag miikddési helye szerinti tagallam nemzeti biztonsagi hatosagai
egylttmitkodnek annak érdekében, hogy Osszehangoljak feliigyeleti tevékenységiiket az
adott vasuti tarsasag tekintetében, €és ezaltal megosszak egymas kozott — a kiilondsen az
ismert kockdzatokra és a vasuti tarsasag biztonsagi teljesitményére — vonatkozo
kulcsfontossagl informacidkat. A nemzeti biztonsagi hatésagnak mas érintett nemzeti
biztonsagi hatosdgokkal és az Ugyndkséggel is meg kell osztania informéciokat,
amennyiben ugy véli, hogy a vasuti tarsasag nem hozza meg a sziikséges kockazatkezelési

intézkedéseket.

Az egylittmiikddésnek a feliigyelet vonatkozasaban kell lefedettséget, valamint a
vizsgalatok és ellendrzések megkettézésének elkeriilését kell eredményeznie. A nemzeti
biztonsagi hatdsagok kialakithatnak kozos feliigyeleti tervet is annak érdekében, hogy az
ellendrzésekre €és egyéb vizsgalatokra rendszeres idokozonként sor keriiljon, figyelemmel

az érintett tagallamokban zajlo kozlekedési tevékenységek jellegére és mértékére.

Az Ugynokség iranymutatasok kidolgozasaval tamogatja a fenti tevékenységeket.
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(10) A nemzeti biztonsagi hatésagok felhivhatjak a vasuti tdrsasag vagy a palyahalozat-
mukodtetd figyelmét arra, hogy az nem felel meg az (1) bekezdésben foglalt

kotelezettségeinek.

(11) A nemzeti biztonsagi hatésagok a vasuti tarsasagnak az egységes biztonsagi tantsitvany
kiallitasat kovetd feliigyelete céljabol felhasznaljak a dokumentacié Ugynokség altali — a
10. cikk (5) bekezdésének a) pontja szerinti — vizsgalata soran gytijtott informaciokat. A
nemzeti biztonsagi hatdsagok a palyahaldzat-mitkddtetd feliigyelete céljabol felhasznaljak

a 12. cikk szerinti biztonsagi engedélyezési eljaras soran gytijtott informaciokat.

(12) Az Ugyndkségnek, illetve a 10. cikk (8) bekezdése alapjan kiallitott egységes biztonsagi
tanusitvanyok esetében az illetékes nemzeti biztonsagi hatésagoknak a biztonsagi
tanusitvanyok megujitasa céljabol fel kell hasznélniuk a feliigyeleti tevékenységek soran
gyljtott informaciokat. A nemzeti biztonsagi hatésagoknak a biztonsagi tantsitvany
megujitasa céljabol fel kell hasznalniuk tovabba a feliigyeleti tevékenységeik soran

gyljtott informaciokat.

(13) Az Ugyndkségnek és a nemzeti biztonsagi hatosagoknak meg kell hozniuk a (10), (11) és
(12) bekezdésben emlitett informaciok teljes korii cseréjének koordinalasdhoz és

biztositasdhoz sziikséges intézkedéseket.
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18. cikk

Dontéshozatali elvek

Az egységes biztonsagi tantsitvany irdnti kérelmeknek a 10. cikk (1) bekezdésével
dsszhangban torténd elbiralasa soran az Ugynokség, és a nemzeti biztonsagi hatosiagok
nyiltan, megkiilonboztetéstdl mentesen és atlathatdan végzik a feladataikat. Ez kiilondsen
azt jelenti, hogy lehetdséget biztositanak minden érdekelt félnek a véleménynyilvanitasra,

¢s megindokoljak dontéseiket.

Késedelem nélkiil valaszolnak a kérésekre és kérelmekre, és haladéktalanul kozlik, ha
informaciokat kérnek, tovabba hatarozataikat az dsszes vonatkozo informaci6 kérelmezo
altali benyujtasatol szdmitott négy honapon beliil meghozzak. A 16. cikkben

emlitett feladataik végrehajtasa sordn barmikor kérhetik a palyahéalézat-miikodtetok, vasiti

tarsasdgok vagy mas mindsitett szervezetek technikai segitségét.

A nemzeti keretszabalyok kidolgozésa sordn a nemzeti biztonsagi hatésagok konzultalnak
minden szereplovel és érdekelt féllel, beleértve a palyahaldzat-miikodtetoket, a vasiti

tarsasagokat, a gyartokat és karbantartokat, a felhasznaldkat és a személyzet képviseldit is.

10580/1/15REV 1 NP/is 86

DGE 2 HU



2

3)

“4)

Az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosagok szabadon elvégezhetik az dsszes olyan
ellendrzést és vizsgalatot, amelyet szlikségesnek tartanak feladataik elvégzéséhez,

¢s szamukra hozzaférést kell biztositani valamennyi relevans dokumentumhoz, valamint a
palyahalozat-miikodtetdk €s a vasti tdrsasagok, valamint adott esetben a 4. cikkben
emlitett barmely szerepld 1étesitményeihez, berendezéseihez és felszereléseihez. Az
Ugyndkség a vasuti tarsasagok tekintetében ugyanezen jogokkal rendelkezik a 10. cikk (5)

bekezdése szerinti biztonsagi tantsitasi feladatainak elvégzése soran.

A tagallamok meghozzék a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsara, hogy a nemzeti

biztonsagi hatosagok hatdrozatait birdsagi feliilvizsgalatnak lehessen alavetni.

A nemzeti biztonsagi hatdsagok mindenekel6tt az Ugynokség altal 1étrehozott haldzaton
beliil folyamatos vélemény- €s tapasztalatcserét folytatnak dontéshozatali kritériumaik

unios szintll harmonizalasa érdekében.
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19. cikk

Eves jelentés

A nemzeti biztonsagi hatésagok éves beszamolot tesznek kozz¢ az el6z6 évben végzett

tevékenységiikrol, és szeptember 30-ig megkiildik azt az Ugynokségnek. A jelentés a kdvetkezd

informacidkat tartalmazza:

a) a vasutbiztonsag alakulasa, beleértve az 5. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban
meghatarozott k6zos biztonsagi mutatok tagallami szintli sszefoglalasat;

b) a vasutbiztonsagra vonatkozod jogszabalyok és egyéb szabalyozasok jelentds valtozasai;

c) a biztonsagi tanusitassal és biztonsagi engedélyezéssel kapcsolatos fejlemények;

d) a palyahalozat-mukodtetok és a vasiti tarsasagok feliigyeletével kapcsolatos eredmények
¢s tapasztalatok, ideértve a vizsgélatok és ellendrzések szamat és eredményét is;

e) a 15. cikk szerint engedélyezett eltérések; és

f) a vasuti tarsasagok és palyahalozat-miikodtetok altal a vonatkozé kozos biztonsagi
modszerek alkalmazasat illetden szerzett tapasztalatok.
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V.FEJEZET

BALESETEK ES VARATLAN ESEMENYEK VIZSGALATA

20. cikk

Vizsgalati kotelezettség

A tagéallamok gondoskodnak arrol, hogy az unios vasuti rendszeren eléfordulé sulyos
baleseteket kovetden a 22. cikkben emlitett vizsgalo testiilet vizsgalatot végezzen. A

vizsgalat célja a vasutbiztonsag lehetséges javitasa €s a balesetek megeldzése.

A 22. cikkben emlitett vizsgalo testiilet kivizsgalhatja azokat a baleseteket és varatlan
eseményeket is, amelyek kissé¢ mas koriilmények kozott sulyos balesetekhez vezethettek
volna, beleértve a strukturalis alrendszereknek vagy az unids vasuti rendszer kolcsonds

atjarhatosagot lehetévé tevo rendszerelemeinek a miiszaki hibait is.

A vizsgalo testiilet hatarozhat arrél is, hogy kivizsgalja-e az ilyen jellegili balesetet vagy

varatlan eseményt. Dontése sordn a kdvetkezdket mérlegeli:
a)  abaleset vagy varatlan esemény sulyossaga;

b) abaleset vagy varatlan esemény a rendszer egésze szempontjabol jelentdséggel bird

baleset- vagy eseménysorozat részét képezi-e;
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c) abaleset vagy varatlan esemény altal a vasutbiztonsagra gyakorolt hatés; és

d) apalyahalozat-miikodtetok, a vasuti tarsasagok, a nemzeti biztonsagi hatosagok vagy

a tagallamok megkeresései.

3) A vizsgalat korét és a vizsgalatok soran kovetendd eljarast a vizsgalo testiilet hatarozza
meg, figyelembe véve a 21. és 23. cikkben foglaltakat, és azon kdvetkeztetések
fliggvényében, amelyeket a biztonsag javitasa céljabol a balesetbdl vagy a varatlan

eseménybdl eldrelathatdlag le fog vonni.

4) A vizsgalat semmiképpen sem terjedhet ki a vétkesség vagy a feleldsség megallapitasara.
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21. cikk

A vizsgalat jogi hattere

(1) A tagéillamok a sajat jogrendszeriik keretében a vizsgalatnak olyan jogi hatteret
teremtenek, amely lehetdvé teszi, hogy a megbizott vizsgalatvezetdk a leghatékonyabban

¢és a legrovidebb i1d0 alatt végezzék el feladatukat.

2) A tagallamok — nemzeti jogukkal 6sszhangban — biztositjak, hogy a birdsagi vizsgalatért
felelds hatosagok teljes mértékben egyiittmiikddjenek, és hogy a vizsgalatot végzo
személyek a lehetd leghamarabb hozzaférjenek a vizsgalat szempontjabdl relevans

informaciokhoz és bizonyitékokhoz. Kiilondsen arrol kell gondoskodni, hogy e személyek:

a) azonnal hozzéaférhessenek a baleset vagy varatlan esemény helyszinéhez, az érintett
gordiiléallomanyhoz, az ahhoz kapcsolddoé infrastrukturdhoz, valamint a

forgalomiranyit6 és jelzOberendezésekhez;

b) azonnal jegyzékbe vehessék a bizonyitékokat, és a vizsgalat vagy elemzés céljabol
megfeleld ellendrzés mellett eltavolithassak a roncsokat, az infrastruktura

berendezéseit és 0sszetevoit;

c)  korlatlanul hozzéaférhessenek a fedélzeti adatrogzitd eszkdzokhoz, a szobeli
tizeneteket és a forgalomiranyito és jelzorendszer miikodését rogzitd

berendezésekhez, és hasznalhassak azokat;
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d)  hozzéaférhessenek az aldozatokkal kapcsolatos fizikalis vizsgalatok eredményeihez;

e) hozzaférhessenek a vonatszemélyzettel €s a balesetben vagy varatlan eseményben

érintett mas vasuti személyzettel kapcsolatos vizsgalatok eredményeihez;

f)  kihallgathassak a balesetben vagy vératlan eseményben érintett vasuti személyzetet

és mas tanukat; és

g) hozzaférhessenek az érintett palyahaldzat-mikodtetd, a vasuti tdrsasagok,
karbantartésért felelds szervezetek €s nemzeti biztonsagi hatésag birtokaban 1évd

minden Iényeges informacidhoz vagy feljegyzéshez.

3) Az Ugyndkség egyiittmiikddik a vizsgalo testiilettel, ha a vizsgalat az Ugyndkség altal
engedélyezett jarmiivekre vagy az Ugynokség altal tanusitott vasuti trsasagokra is
kiterjed. A lehetd legrovidebb idon beliil benyujtja a vizsgalo testiiletnek a kért dsszes

informéciot és feljegyzést, valamint — igény szerint — magyarazattal is szolgal.

(4) A vizsgalatot a birdsagi vizsgalattol fliggetleniil kell elvégezni.
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22. cikk

A vizsgalo testiilet

Minden tagallam gondoskodik arrol, hogy a balesetek és varatlan események 20. cikkben
emlitett vizsgalatat egy allando testiilet végezze el, amelyben legalabb egy olyan szakértd
van, aki baleset vagy varatlan esemény esetén el tudja latni a megbizott vizsgalatvezetd
feladatait. A testiilet szervezetileg, jogilag és dontéshozatali szempontbol fiiggetlen az
Osszes palyahaldzat-miikddtet6tol, vasuti tarsasagtol, a dijszabas meghatarozéasaért és az
utvonalak kijeloléséért felelds testiilettdl, a megfeleldségértékeld szervezettdl, valamint az
Osszes olyan féltdl, amelynek az érdekei dsszeférhetetlenek lehetnek a vizsgalo testiiletre
bizott feladatokkal. A testiilet fiiggetlen a nemzeti biztonsagi hatosagtol, az Ugynokségtol

¢s minden vastti szabdlyozo szervezettdl.

A vizsgal¢ testiilet az (1) bekezdésben emlitett mas szervezetektdl fiiggetleniil 1atja el
feladatait, és ehhez elegend6 forrashoz kell hozzajutnia. A vizsgélo testiilet tagjainak olyan

jogallast kell biztositani, amely garantalja a sziikséges fliggetlenséget.

A tagéallamok gondoskodnak arrol, hogy a vasuti tarsasagok, a palyahalozat-miikodtetok és
adott esetben a nemzeti biztonsagi hatdsag haladéktalanul kotelesek legyenek értesiteni a

vizsgald testiiletet a 20. cikkben emlitett balesetekrol és varatlan eseményekrél, megadva a
rendelkezésre all6 informaciokat. Adott esetben ezt az értesitést mindannyiszor aktualizalni

kell, amint ujabb, kordbban hianyzé informaci6 all rendelkezésre.
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A vizsgal¢ testiiletnek haladéktalanul, de legkésébb a balesetre vagy varatlan eseményre
vonatkozo értesités kézhezvételétdl szamitott két honapon beliil dontenie kell arrél, hogy

megkezdi-e a vizsgalatot.

A vizsgal¢ testiilet 6sszekapcsolhatja az ezen iranyelvben meghatarozott feladatait a nem a
vasuti halozaton bekdvetkezo balesetek és varatlan események vizsgalataval kapcsolatos

feladataival, amennyiben az ilyen jellegili vizsgalatok nem veszélyeztetik a fliggetlenségét.

Sziikség esetén, és a vizsgalo testiilet (1) bekezdés szerinti fliggetlenségének sérelme
nélkiil a vizsgalo testiilet felkérheti mas tagallamok vizsgalo testiileteit vagy az
Ugynokséget, hogy a megfeleld szakismeretek biztositasaval vagy miiszaki ellendrzések,

elemzések vagy értékelések elvégzésével nyljtsanak szamara segitséget.

A tagéallamok a 20. cikkben emlitettektdl eltérd vasuti balesetek €s varatlan események

vizsgélataval is megbizhatjak a vizsgalo testiiletet.

A vizsgal¢ testiiletek folyamatos vélemény- €s tapasztalatcserét folytatnak a kdzos
vizsgalati modszerek kidolgozasa, a biztonsagi ajanldsok megvalositasanak figyelemmel
kisérésére szolgald kozos elvek megfogalmazasa és azoknak a miiszaki és tudomanyos

fejlédéshez vald hozzaigazitasa céljabol.
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Az (1) bekezdés sérelme nélkiil az Ugyndkség tdmogatja a vizsgalo testiileteket e feladat

ellatasaban az (EU) .../... rendelet™ 38. cikke (2) bekezdésével dsszhangban.

A vizsgalo testiileteknek az Ugynokség tamogatasa mellett — sszhangban az (EU) .../..."

rendelet 38. cikkének (2) bekezdésével — szakértdi értékelési programot kell kialakitaniuk,
¢s minden vizsgalo testiiletet arra kell 8sztondzni, hogy hatékonysaguk és fliggetlenségiik
nyomon kovetése érdekében kapcsolddjanak abba be. A vizsgald testiileteknek az (EU)

.../..." rendelet 38. cikkének (2) bekezdésében emlitett titkarsag timogatasa mellett kozzé

kell tennitik az aldbbiakat:
a)  akozos szakértdi értékelési program és az értékelési szempontok; és

b)  aprogramrodl szolo6 éves jelentés, az azonositottan erds pontokat €s a még javitasra

szorul6 elemeket kiemelve.

A szakértdi értékelésrdl szolo jelentéseket meg kell kiildeni valamennyi vizsgald

testiiletnek és az Ugynokségnek. A jelentéseket dnkéntes alapon kell kdzzétenni.

* HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szamat.
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23. cikk

A vizsgalati eljaras

A 20. cikkben emlitett baleseteket vagy vératlan eseményeket annak a tagallamnak a
vizsgalo testiilete vizsgalja ki, ahol azok megtorténtek. Ha nem lehet megéllapitani, hogy a
baleset vagy varatlan esemény melyik tagallamban tortént, illetve az események a két
tagallam hataran 1évo berendezésnél vagy annak kozelében torténtek, az érintett vizsgald
testiiletek megallapodnak egymassal, hogy melyikiik végzi el a vizsgélatot, illetve hogy azt
kozosen végzik el. Az elsd esetben a masik vizsgalo testiilet részt vehet a vizsgalatban, és

hozzaférhet annak eredményeihez.

Mas tagallamok vizsgalo testiileteit — adott esetben — felkérik a vizsgalatban valo

részvételre, amennyiben:

a)  az azon tagallamok egyikében letelepedett és ott engedélyezett vasuti tarsasag

¢érintett a balesetben vagy varatlan eseményben; vagy

b) az azon tagallamok egyikében nyilvantartott vagy karbantartott jArmii €rintett a

balesetben vagy varatlan eseményben.
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A felkért tagallamok vizsgalo testiileteit fel kell ruhdzni az ahhoz sziikséges hataskorrel,
hogy — kérés esetén — segitséget nyujthassanak egy masik tagallam vizsgal6 testiiletének a

bizonyitékok 6sszegytlijtésében.

A felkért tagallamok vizsgalo testiiletei szamara hozzaférést kell biztositani az ahhoz
sziikséges informaciokhoz és bizonyitékokhoz, hogy a birdsagi eljarassal kapcsolatos
nemzeti jogszabalyok megfeleld tiszteletben tartdsa mellett ténylegesen részt tudjanak

venni a vizsgalatban.

Ez a bekezdés nem zarja ki a tagallamok abban torténd megallapodésat, hogy az illetékes
testiiletek mas koriilmények kozott is egylittmitkodnek egymassal vizsgalatok

elvégzésében.

(2) Valamennyi baleset vagy varatlan esemény esetében a vizsgalatért felelds testiilet
gondoskodik a vizsgalat elvégzéséhez alkalmas eszk6zokrol, beleértve a sziikséges
iizemeltetési és miiszaki szakismereteket is. A vizsgalat targyat képezo baleset vagy
varatlan esemény jellegétdl fiiggden a testiilet belsé vagy kiilsé forrasbol szerezheti meg e

szakismereteket.
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(1

A vizsgalatot a lehetd legnyiltabb modon kell elvégezni, Gigy, hogy mindegyik fél
meghallgatast nyerjen és megoszthassa eredményeit. Lehetdséget kell biztositani arra,
hogy az érintett palyahaldzat-mitkddtetd és vasiti tarsasagok, a nemzeti biztonsagi hatdsag,
az Ugynokség, az aldozatok és hozzatartozoik, a megsériilt vagyontargyak tulajdonosai, a
gyartok, az érintett mentdszolgalatok, valamint a személyzet és a felhasznalok képviseldi
szakmai szempontbol relevans informaciokkal szolgalhassanak a vizsgélati jelentés
mindségének javitasa céljabol. A vizsgalo testiiletnek figyelembe kell vennie az aldozatok

¢s hozzatartozo6ik indokolt igényeit is, és tdjékoztatnia kell ket a vizsgalat elérehaladasrol.

A vizsgald testiilet a lehet6 legrovidebb idén beliil befejezi a baleset helyszini vizsgalatat
annak érdekében, hogy a palyahaldzat-miikodtetd helyreallithassa az infrastruktarat, és a

lehet6 leghamarabb megnyithassa azt a vasuti forgalom el6tt.

24. cikk

Jelentések

A 20. cikkben emlitett baleset vagy varatlan esemény vizsgalatarol a baleset vagy varatlan
esemény jellegének és sulyossaganak, valamint a vizsgalati megallapitasok fontossaganak
megfeleld formaban jelentést kell késziteni. A jelentésben ismertetni kell a vizsgalatnak a

20. cikk (1) bekezdése szerinti célkitlizéseit, és adott esetben a biztonsagi ajanlasokat.
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(2) A vizsgald testiilet a lehetd legrévidebb idon beliil, altalaban legkésdbb az esemény
1d6pontjatol szamitott 12 honapon beliil kozzéteszi a zarojelentést. Amennyiben a
zardjelentés nem hozhatd nyilvanossagra 12 honapon beliil, a vizsgalo testiilet legalabb a
baleset minden évforduldjan id6kozi nyilatkozatot tesz kdzzé, amelyben részletezi a
vizsgalat eldrehaladasat és a felmeriilt biztonsagi kérdéseket. A jelentést — beleértve a
biztonsagi ajanlasokat is — tovabbitani kell a 23. cikk (3) bekezdésében emlitett feleknek és

a tobbi tagallam érintett testiileteinek és feleinek.

A vizsgal¢ testiiletek tapasztalatait figyelembe véve a Bizottsag végrehajtéasi jogi aktusok
révén létrehozza a jelentéstételi struktirat, amelyet a lehetd legszigorubban kovetni kell a
balesetekrdl és a varatlan eseményekrodl készitett vizsgalati jelentések elkészitésekor. E

jelentéstételi strukturanak a kdvetkezoket kell magaban foglalnia:
a) azesemény ¢s annak hattere leirasa;

b) akivizsgalas, illetve vizsgalatok rogzitése, ideértve az alkalmazott
biztonsagiranyitasi rendszerek, szabalyok ¢és rendelkezések, a gordiil6allomany
miikodése és a miiszaki berendezések, a munkaerd-szervezés, az operativ rendszerre
vonatkoz6 dokumentacid, valamint a hasonld jellegli korabbi ilyen események

vizsgélatat is;
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c) avaratlan esemény okainak elemzése €s az azokkal kapcsolatos megallapitasok,

ideértve az eseményhez hozzajaruld tényezoket, amelyek kapcsolodhatnak:
1. az érintett személyek altal hozott intézkedésekhez;

il.  a gordiiléadllomany vagy a miiszaki berendezések allapotdhoz;

iii.  aszemélyzet szakértelméhez, az eljarasokhoz, a karbantartashoz;

iv.  aszabalyozasi keret feltételeihez, valamint

v.  abiztonsdgiranyitasi rendszer alkalmazéasahoz.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 28. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi

eljaras keretében kell elfogadni.

3) A vizsgalo testiilet minden évben szeptember 30-ig éves beszamolot tesz k6zz¢, amelyben
beszamol az el6z0 évben végzett vizsgalatokrol, a kiadott biztonsagi ajanlasokrol és a

korabban megfogalmazott ajanlasokkal 6sszhangban végrehajtott intézkedésekrol.
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25. cikk

Az Ugynékség tdjékoztatdsa

A vizsgélat kezdeményezésérdl szold hatarozat meghozatalatol szamitott hét napon beliil a
vizsgalo testiilet tajékoztatja errdl az Ugyndkséget. A tajékoztatas tartalmazza az esemény
datumat, idejét és helyét, valamint jellegét és kovetkezményeit a halalos aldozatok,

személyi sériilések €s anyagi karok tekintetében.

A vizsgalo testiilet tovabbitja az Ugynokségnek a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett

zarojelentés €s a 24. cikk (3) bekezdésében emlitett éves beszamold egy példanyat.

26. cikk

Biztonsagi ajanldsok

A vizsgald testiilet altal kiadott biztonsagi ajanlds semmiképpen sem jelenti a balesettel

vagy varatlan eseménnyel kapcsolatos vétkesség vagy feleldsség vélelmezését.

Az ajanlasokat a nemzeti biztonsagi hatdsagnak és — amennyiben az ajanlas jellege miatt
ez sziikséges — az Ugynokségnek, az adott tagallam vagy mas tagallamok egyéb
testiileteinek vagy hatosagainak kell cimezni. A tagallamok, nemzeti biztonsagi hatosagaik
és az Ugynokség a hataskoriik korlatain beliil megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy a vizsgalo testiiletek altal tett biztonsagi ajanlasokat kelléen figyelembe

vegy¢k, ¢s adott esetben annak megfelelden jarjanak el.

Az Ugyndkség, a nemzeti biztonsagi hatosag és mas hatdsagok vagy testiiletek, vagy adott
esetben azok a tagallamok, amelyek ajanlasok cimzettjei, legalabb rendszeres
1dékozonkeént jelentést nytjtanak be a vizsgalo testiilethez az ajanlasok nyoman megtett

vagy tervezett intézkedésekrol.
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VI. FEJEZET
ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

27. cikk

A felhatalmazas gyakorlasa

A felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadédsara vonatkozdan a Bizottsag részére adott

felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatdrozza meg.

A Bizottsagnak a 6. cikk (6) bekezdésében és a 7. cikk (6) bekezdésében emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogadasara vonatkozé felhatalmazasa 6téves
idétartamra szol, ...-t01/-t61" kezd6dé hatallyal. A Bizottsag legkésébb kilenc honappal az
Otéves id6tartam letelte eldtt jelentést készit a felhatalmazasrol. Amennyiben sem az
Europai Parlament, sem a Tanacs nem ellenzi a meghosszabbitast legkésébb harom
honappal az egyes id6tartamok letelte eldtt, a felhatalmazas hallgatdlagosan

meghosszabbodik a kordbbival megegyez6 idétartamra.

Kiilondsen fontos, hogy a Bizottsag a szokéasos gyakorlatat kovesse €s a felhatalmazason
alapulo jogi aktusok elfogadésa eldtt megfeleld konzultaciokat folytasson szakértokkel, igy

tobbek kozott tagallami szakértokkel is.

HL: Kérjiik, illesszék be ezen irdnyelv hatalybalépésének datumat.
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Az Europai Parlament vagy a Tanécs barmikor visszavonhatja a 6. cikk (6) bekezdésében,
illetéleg a 7. cikk (6) bekezdésében emlitett felhatalmazast. A visszavonasrol szolo
hatérozat megsziinteti az abban meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai Unio
Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjelolt késébbi
idépontban 1¢ép hatalyba. A hatarozat nem érinti a mar hatalyban 1év6, felhatalmazason

alapuld jogi aktusok érvényességét.

A Bizottsag a felhatalmazéson alapul6 jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és

egyidejlileg értesiti arr6l az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot.

A 6. cikk (6) bekezdése, illetve a 7. cikk (6) bekezdése értelmében elfogadott,
felhatalmazason alapul6 jogi aktus csak akkor Iép hatalyba, ha az Eurépai Parlamentnek és
a Tandcsnak a jogi aktusrol valo értesitését kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai
Parlament, sem a Tanacs nem emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett idotartam lejartat
megelézéen mind az Eurdpai Parlament, mind a Tandcs arrdl tajékoztatta a Bizottsagot,
hogy nem fog kifogast emelni. Az Europai Parlament vagy a Tanacs kezdeményezésére ez

az iddtartam két honappal meghosszabbodik.
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28. cikk

Bizottsagi eljaras

A Bizottsagot az (EU) .../..." iranyelv 51. cikkében emlitett bizottsag segiti. Ez a bizottsag
egy, a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsagnak mindsiil.

Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.

Az e bekezdésre torténd hivatkozéaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.
Ha a bizottsdg nem nyilvanit véleményt, a Bizottsag nem fogadhatja el a végrehajtési jogi
aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik

albekezdése alkalmazando.

29. cikk

Jelentestétel és tovabbi unios intézkedeések

A Bizottsag legkés6bb ...-ig”, a tovabbiakban pedig 6tévente jelentést nyijt be az Eurdpai
Parlament ¢és a Tandcs szamara ezen irdnyelv végrehajtasarél, mindenekel6tt annak
érdekében, hogy nyomon kovesse az egységes biztonsagi tantsitvanyok kibocsatasaval

kapcsolatos intézkedések eredményességét.

A jelentéshez adott esetben tovabbi unids intézkedésekre vonatkozo javaslatokat kell

mellékelni.

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015 (COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: 6t évvel ezen irdnyelv hatalybalépését kovetden.
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(2) Az Ugynokség értékeli a biztonsagi kultira fejlédését, ideértve az események bejelentését.
...-ig" jelentést nyjt be a Bizottsagnak, amely adott esetben ajanldsokat tartalmaz a
rendszer javitasara iranyuldan. A Bizottsag ezen ajanlasok alapjan meghozza a sziikséges

intézkedéseket, €s amennyiben sziikséges, javaslatokat tesz ezen irdnyelv modositasara.

3) A Bizottsag ...-ig"" jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a Bizottsagnak az alabbi

célkitiizések elérése érdekében tett intézkedésekrol:

a)  a gyartok kotelezése arra, hogy az eurdpai vasuti halozatokon kozlekedd, biztonsagi
szempontbol kritikus dsszetevoket azonositd koddal jeldljék meg; az azonositd
koédnak egyértelmiien azonositania kell az adott dsszetevdt, a gyartd nevét és a

legfontosabb gyartasi adatokat;

b) ezeknek a biztonsag szempontjabol kritikus dsszetevoket a teljes kort
nyomonkovethetdsége, a karbantartasukra vonatkozo tevékenységek

nyomonkdvethetdsége, valamint tizemidejiik meghatarozasa; és

c) azemlitett OsszetevOk karbantartasara vonatkozo kdtelezd kozos alapelvek

meghatarozasa.

*

HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: nyolc évvel ezen iranyelv hatalybalépését kovetden.
HL: Kérjiik, illessz€ék be a datumot: 18 honappal ezen iranyelv hatalybalépését kovetden.

*%
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30. cikk

Szankciok

A tagallamok megallapitjdk az ezen irdnyelv alapjan elfogadott nemzeti rendelkezések megsértése
esetén alkalmazando szankciokra vonatkozo szabalyokat, és megtesznek minden sziikséges
intézkedést azok végrehajtasanak biztositasara. Az eldirt szankcioknak hatékonyaknak,
aranyosaknak, megkiilonboztetéstdl menteseknek €s visszatarto erejiieknek kell lenniiik. A
tagallamok legkésdbb a 33. cikk (1) bekezdésében meghatarozott idopontig értesitik a Bizottsagot

ezekrdl a szabalyokrdl, és haladéktalanul bejelentik a szabalyokat érintd késébbi modositasokat.

31. cikk

Atmeneti rendelkezések

(D) A 2004/49/EK iranyelv V. melléklete az ezen iranyelv 24. cikkének (2) bekezdésében

emlitett végrehajtasi jogi aktusok alkalmazasanak kezddidOpontjaig alkalmazando.

(2) Az e cikk (3) bekezdésében foglaltakat nem érintve azon vasuti tarsasdgokra, amelyeknek

*

. és ... M kozott tanusitasi eljarason kell atesniiik, a 2004/49/EK iranyelv alkalmazandd.

A szbdban forgo biztonsagi tantsitvanyok lejaratukig érvényesek.

*

HL: Kérjiik, illessz€k be ezen iranyelv hatalybalépésének datumat.
HL: Kérjiik, illessz€ék be a datumot: harom évvel ezen irdnyelv hatalybalépését kovetden.

*%
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3) Az Ugynokség ...-ig- megkezdi a 10. cikk szerinti tanusitasi feladatok végzését az olyan
tagallamokban 1€v6 szolgaltatasi teriileteket illetéen, amelyek nem értesitették az
Ugynokséget és a Bizottsagot a 33. cikk (2) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen. A 10.
cikktdl eltérve, az olyan tagallamok nemzeti biztonsagi hatosagai, amelyek a 33. cikk (2)
bekezdése értelmében értesitették az Ugynokséget és a Bizottsagot, ...-ig**** tovabbra is

kiallithatnak tanusitvanyokat a 2004/49/EK iranyelvnek megfelelden.

32. cikk

Az Ugynokség ajanlasai és véleményei

Az Ugynékség az (EU) .../..." rendelet 13. cikkével sszhangban ajanlasokat és véleményeket
bocsat ki ezen iranyelv alkalmazasa céljabol. Ezek az ajanlasok és vélemények az ezen iranyelv

alapjan elfogadott unids jogi aktusok soran figyelembe vehetok.

*hdk

HL: Kérjiik, illessz€k be a datumot: harom évvel ezen iranyelv hatalybalépését kdvetden.
HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: négy évvel ezen irdnyelv hatalybalépését kdvetden.
" HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0014 (COD) sz. dokumentumban szerepld rendelet szamat

ek kK
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33. cikk

Atiiltetés a nemzeti jogha

A tagéallamok hatalyba léptetik azokat a térvényi, rendeleti és kdzigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy a 2., 3., 4. cikknek, a 8—11. cikknek, a
12. cikk (5) bekezdésének, a 15. cikk (3) bekezdésének,a 16-19. cikknek, a 21. cikk (2)
bekezdésének, a 23. cikk (3) és (7) bekezdésének, a 24. cikk (2) bekezdésének, a 26. cikk
(3) bekezdésének, valamint a II. és 1. mellékletnek ...-ig” megfeleljenek. E rendelkezések

szovegét haladéktalanul megkiildik a Bizottsagnak.

A tagallamok egy évvel meghosszabbithatjak az (1) bekezdés szerinti atiiltetésre vonatkozo
hataridét. Ezért azon tagallamok, amelyek nem Iéptetik hatalyba a sziikséges torvényi,
rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseket az (1) bekezdésben emlitett atiiltetésre
vonatkozo hatéridén beliil, errdl ...-ig™ értesitik az Ugyndkséget és a Bizottsagot, és

megindokoljdk a meghosszabbitast.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket az intézkedéseket, azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalméaval ilyen hivatkozast kell fiizni. A
rendelkezéseknek olyan értelmii nyilatkozatot is tartalmazniuk kell, hogy a meglévd
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseknek az ezen irdnyelvvel hatalyon kiviil
helyezett iranyelvre torténd hivatkozasait erre az iranyelvre torténd hivatkozasokként kell

értelmezni. A hivatkozas modjat és a nyilatkozat formajat a tagallamok hatarozzak meg.

*%

HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: harom évvel ezen iranyelv hatalybalépését kdvetden.
HL: Kérjiik, illessz€ék be a datumot: 30 honappal ezen iranyelv hatalybalépését kovetden.
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4) Ezen irdnyelv atiiltetésének és végrehajtasanak kotelezettsége mindaddig nem vonatkozik

Ciprusra ¢és Maltara, amig teriiletiikon nem létesiil vasuti rendszer.

Abban az esetben azonban, ha egy kdz- vagy maganszervezet vasutvonal épitésére iranyulo
kérelmet nyjt be a vasutvonalnak egy vagy tobb vasuti tarsasag altali tizemeltetése
céljabol, az érintett tagallam koteles az emlitett kérelem beérkezésétdl szamitott két éven

beliil hatalyba 1éptetni az ezen irdnyelv végrehajtasat szolgalo intézkedéseket.

34. cikk
Hatalyon kiviil helyezés

A TV. melléklet A. részében felsorolt irAnyelvekkel modositott 2004/49/EK iranyelv ...-4n/-(j)én’
hatéalyat veszti, ez azonban nem érinti a tagallamoknak a IV. melléklet B. részben megallapitott
iranyelveknek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére eldirt hataridok betartasa és a széban forgo

iranyelvek alkalmazasa tekintetében fennalld kotelezettségét.

A hatalyon kiviil helyezett iranyelvre torténd hivatkozasokat erre az iranyelvre torténd

hivatkozasként kell értelmezni, az V. mellékletben foglalt megfelelési tablazatnak megfelelden.

*

HL: Kérjiik, illessz€ék be a datumot: négy évvel ezen iranyelv hatalybalépését kdvetden.

10580/1/15 REV 1 NP/is 109
DGE 2 HU



35. cikk
Hatdlybalépés

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép
hatélyba.
36. cikk

Cimzettek

Ennek az irdanyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt ...,

az Eurdpai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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I. MELLEKLET

KOZOS BIZTONSAGI MUTATOK
A nemzeti biztonsagi hatésagoknak évente jelentést kell késziteniilik a k6zds biztonsdgi mutatokrol .

Ha a jelentés benyujtasat kovetden uj tényekre vagy hibakra deriil fény, a nemzeti biztonsagi
hat6sagnak az érintett évre vonatkozé mutatokat az els6 alkalmas idopontban, de legkésébb a

kovetkezo éves jelentésben modositania vagy helyesbitenie kell.

A koz0s biztonsagi mutatokra €s a balesetek gazdasagi hatdsainak szamitasat szolgalé modszerekre

vonatkozo6 kozos fogalommeghatarozasokat a fiiggelék tartalmazza.
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1. Balesetekre vonatkoz6é mutatdok

1.1. A sulyos balesetek 0sszes ¢€s relativ (vonatkilométerre vonatkoztatott) mennyisége, a

kovetkezd balesettipusok szerinti bontdsban is:

vonat litkozése vasuti jarmivel,
—  vonat litkozése Urszelvényen beliili akadallyal,

- vonat kisiklasa,

rrrrrr

rrrrr

— mozg6 vasuti jarmivet érintd, személyeket ért baleset, kivéve az ongyilkossagot és

az ongyilkossagi kisérletet,
— vasuti jarmiiben keletkezett tliz,
— egyeb.

Minden jelentds balesetrdl az eredeti baleset tipusa szerint kell beszamolni, akkor is, ha a
masodlagos baleset kovetkezményei sulyosabbak (példaul egy vonatkisiklast koveto tiiz

esetében).
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1.2. A stlyos sériilést szenvedett személyek ¢€s a halalos dldozatok abszolut és relativ
(vonatkilométerre vonatkoztatott) szama a baleset tipusa és a kovetkezo kategoridk szerinti

bontasban:

— utas (az 0sszes utaskilométerre és a személyszallitd vonatok dsszes

vonatkilométerére vonatkoztatva is),
— munkavallal6 vagy véllalkozo,
— tiltott helyen jar6 személy,
— a peronon tartézkodo egyéb személy,
— nem a peronon tartézkodo egyéb személy.
2. Veszélyes arukra vonatkoz6 mutatok

A vasti veszélyesaru-szallitashoz kapcsolodo balesetek abszolut és relativ

(vonatkilométerre vonatkoztatott) szama a kovetkezo kategoriak szerinti bontasban:

— legalabb egy olyan vasuti jarmiivet érint0 baleset, amely veszélyes arut szallitott, a

fiiggelék fogalommeghatarozasa szerint,

— azon balesetek szdma, amelyek kovetkeztében veszélyes aruk jutott a kornyezetbe.
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3. Ongyilkossagokra vonatkozd mutatok

Az ongyilkossagok és az ongyilkossagi kisérletek abszolut és relativ (vonatkilométerre

vonatkoztatott) szdma
4. Baleset el6idézésére alkalmas koriilményekre vonatkoz6 mutatok

Baleset eldidézésére alkalmas koriilmények abszolut €s relativ (vonatkilométerre
vonatkoztatott) szdma, a kovetkez0, baleset eldidézésére alkalmas koriilmények szerinti

bontasban is:

- sintorés,

— vaganykivetddés és egyéb sinillesztési hiba,
— a biztonsagot veszélyeztetd jelzési hibak,

— a ,,Megallj” allasu jelz6 meghaladésa a jelzd altal fedezett pont melletti tényleges

elhaladassal,

— a ,,Megallj” allasu jelz6 meghaladasa a jelz6 altal fedezett pont melletti tényleges

elhaladas nélkiil,
— kozlekedd jarmi keréktorése,
— kozlekedd jarmi tengelytorése.

Minden olyan koriilményt jelenteni kell, amely balesetet idézhetett volna eld, fliggetleniil
attol, hogy okozott-e balesetet vagy sem. (Azt a koriilményt, amely jelentds balesethez
vezetett, a korlilményekre vonatkoz6 mutatdkkal kapcsolatban is jelenteni kell; azon
koriilményt, amely nem vezetett jelentds balesethez, nem kell jelenteni a koriilményekre

vonatkozo6 mutatokkal kapcsolatban).
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5. Mutatok a balesetek gazdasagi hatasainak szamitasahoz

A kovetkez0 paraméterek abszolut €s relativ (vonatkilométerre vonatkoztatott) 0sszege

eurdban:
— a halélesetek ¢és a stlyos sériilések szdma, megszorozva a balesetmegeldzési értékkel,

—  akornyezetkdrosodas miatti koltségek,

a vasuti jarmiiben és az infrastruktaraban keletkezett anyagi kar miatti koltségek,
— a baleset miatti késések koltsége.
A biztonsagi hatdsdgoknak be kell szdmolniuk a jelentds balesetek gazdasagi hatasarol.

A balesetmegel6zési érték a személyi sériiléssel jaro baleset megeldzéséhez a tarsadalom
altal tarsitott értéket jelenti, ennélfogva a balesetben részes személyek kartéritési

kotelezettségének megallapitasdra nem hasznalhato fel.
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6. Az infrastruktura miiszaki biztonsagara €s az e célbol hozott intézkedésekre vonatkozo

mutatok

6.1. Vonatbiztositasi rendszerrel iizemeld vaganyok szazalékos aranya, valamint fedélzeti
vonatbiztositasi rendszer mellett megtett vonatkilométerek szazalékos aranya, ahol e

rendszerek a kovetkezoket biztositjak:

figyelmeztetés,
— figyelmeztetd jelzés €¢s onmiikodd vonatmegallitas,

—  figyelmeztetd jelzés és onmitkddd vonatmegallitas, valamint szakaszos

sebességellendrzés,

— figyelmeztetd jelzés és onmiik6dd vonatmegallitas, valamint folyamatos

sebességellendrzeés.

6.2. Vasuti atjarok (abszolut, vonalkilométerre és vaganykilométerre vonatkoztatott) szdma a

b)  biztositott vasuti atjaro:
1. kézi miikodtetéstl,
it.  onmukodo, igénybevevo-oldali figyelmeztetd jelzéssel,
1. 6nmikodo, igénybevevo-oldali védelemmel,

iv. vasutoldali védelemmel.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

Fiiggeléek

Fogalommeghatarozéasok a k6zos biztonsagi mutatok és

a balesetek gazdasagi hatdsainak szdmitasara szolgaldo modszerek értelmezéséhez
Balesetekre vonatkoz6 mutatok

,Jelentds baleset”: minden olyan baleset, amely legalabb egy mozgasban 1€év6 vasuti
jarmuvet érint, €s legalabb egy személy haldlat vagy sulyos sériilését idézi eld, vagy
jelentds kart okoz a jarmiiallomanyban, a palyaban, egyéb berendezésekben vagy a
kdrnyezetben, vagy jelentds forgalmi zavartatast okoz, kivéve a miihelyekben, a

raktarakban és a jarmiitelephelyeken bekdvetkezo baleseteket;

,jelentds kar a jarmtialloméanyban, a palydban, egyéb berendezésekben vagy a

kornyezetben™: legalabb 150 000 EUR értékii kar;

,jelentds forgalmi zavartatds”: olyan forgalmi zavar, amelynek kovetkeztében valamely

vasuti fovonalon a vonatforgalom legalabb hat 6ran at sziinetel;

»,vonat”: egy vagy tobb mozdony vagy motorkocsi altal vontatott egy vagy tobb vasuti
jarmii vagy onalldan kozlekedé motorkocsi, amely egy adott szdm vagy egyedi megjeldlés
alatt egy meghatarozott kiindulasi ponttol egy meghatarozott rendeltetési pontig

kozlekedik, ideértve a gépmenetet, vagyis az onmagaban kézlekedé mozdonyt is;

,vonat litk6zése vasuti jarmiivel”: vonat valamely részének frontalis litkdzése, rafutasos
itkdzése vagy oldaliitkzése masik vonat vagy vasuti jarmi valamely részével vagy

tolatasban részt vevo vasuti jarmiivel;
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

,vonat iitkdzése Urszelvényen beliili akadallyal”: vonat valamely részének iitkdzése a
vasuti palyan vagy annak kozelében 1év0, helyhez kotott vagy ideiglenesen kihelyezett

rrrrr

targyak kivételével), ideértve a felsdvezetékkel vald titkozést is;

,vonatkisiklas”: minden olyan esemény, amelynek soran a vonatnak legalabb egy kereke a

vasuti sint elhagyja;

baleset, amelynek részesei legalabb egy vasuti jarmi, valamint egy vagy tobb athalado
jarmd, az atjar6 mas igénybe vevoje (példaul gyalogos), vagy athaladd jarmi vagy az
atjaro valamely igénybe vevdje altal a vasuti palyan vagy annak kozelében elhagyott,

ideiglenesen ott 1év6 mas targy;

,,Mozgd vasuti jarmivet érintd, személyeket ért baleset™: egy vagy tobb személyt érintd
olyan baleset, amelynek soran az adott személyt vagy személyeket a vasuti jarmi eliiti,

vagy a vasuti jarmithoz rogzitett vagy arrodl levalo valamely targy megiiti; ide tartozik a
vasuti jarmiirdl leesd személy, valamint a vasuti jarmi{ivon utazé olyan személy is, aki a

jarmi belsejében elesik vagy akit egy nem rogzitett targy eltalal;

,vasuti jarmiben keletkezett tliz”: a vasuti jarmiiben (beleértve rakomanyat is) a kiindulasi
allomas ¢és a rendeltetési allomas kozotti kozlekedése kozben (beleértve a kiindulasi
alloméson, a kdzbensd allomasokon és megallohelyeken, valamint a rendeltetési alloméason

valo tartozkodasat is) vagy elegyrendezés kozben bekdvetkezd tliz vagy robbanas;
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1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

,egyeb (baleset)”: valamennyi baleset, kivéve a kovetkezoket: vonat litkozése vasuti
bekovetkezett baleset, mozgd vastti jarmiivet érintd, személyeket ért baleset és vasuti

jaérmiiben keletkezett tiiz;

,utas”: vasuton utazd, nem a vonat személyzetéhez tartozé személy; kizarolag a baleseti
statisztikak vonatkozasaban a mozgd vonatra valé felszallast vagy a mozg6 vonatrdl valo

leszéllast megkisérld utas is;

»,munkavallalé vagy véllalkoz6”: minden olyan személy, akinek foglalkoztatdsa a vasuttal
kapcsolatos, és a baleset idépontjaban a munkajat végzi, ideértve a vallalkozo altal
foglalkoztatott személyzetet, az 6nallod vallalkozdkat, a vonatszemélyzet tagjait, valamint a

vasuti jarmiivek és a vasuti infrastruktira kezelését végzd személyeket is;

rrrrrrr

rrrrrr

igénybe.

Htiltott helyen jar6 személy”: olyan személy, aki olyan vasuti teriileten tartozkodik, ahol

tilos volna tartozkodnia, kivéve a vasuti atjaro igénybe vevdjét;
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1.16.  ,,a peronon tartozkodo egyéb személy”: a vasuti peronon 1évé minden olyan személy, aki
nem az ,,utas”, a ,,munkavallalo vagy vallalkoz6”, a ,,vasuti atjaro igénybe vevoje”, a ,,nem
a peronon tartézkodo egyéb személy” vagy az ,,illetéktelen személy” meghatarozasok ala

tartozik;

1.17.  ,,nem a peronon tartozkodo6 egyéb személy”: minden olyan, nem a vasuti peronon 1évo
személy, aki nem az ,,utas”, a ,,munkavallal6 vagy vallalkoz6”, a ,,vasuti atjar6 igénybe
vevdje”, ,,a peronon tartozkodo egyéb személy” vagy az , tiltott helyen jard személy”

meghatarozasok alé tartozik;

1.18.  ,halalos aldozat (halaleset)”’: minden olyan személy, aki a baleset kovetkeztében a
helyszinen vagy a balesetet kovetd 30 napon beliil elhunyt, kivéve az 6ngyilkossagot

elkdvetd személyt;

1.19.  sulyos sériilést szenvedett személy (sulyos sériilés)”: olyan sériilt, aki baleset
kovetkeztében 24 6ranal hosszabb ideig korhazi kezelésre szorult, kivéve az ongyilkossagi

kisérletet elkovetd személyt.
2. Veszélyes arukra vonatkoz6 mutatok

2.1. ,» Veszélyesaru-szallitashoz kapcsolddo baleset”: olyan baleset vagy varatlan esemény,

amely a RID'/ADR 1.8.5. szakasza értelmében bejelentési kotelezettség ald esik;

A veszélyes aruk nemzetkozi vasuti fuvarozasarol szolo szabalyzat (RID), amelyet a
kozosségi jogba a veszélyes aruk szarazfoldi szallitasarol szolo, 2008. szeptember 24-i
2008/68/EK eurodpai parlamenti és tanacsi iranyelv (HL L 260., 2008.9.30., 13. 0.) épitett be.
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2.2. ,veszélyes aru”: olyan anyag vagy targy, amelynek fuvarozasa a RID értelmében tilos
vagy csak az abban eldirt feltételekkel engedélyezett.

3. Ongyilkossagokra vonatkozé mutatok

3.1. ,,Ongyilkossag”: olyan cselekmény, amely sordn egy személy dnszantabol sajat magan
halalhoz vezet6 testi sériilést idéz eld, és amelyet az illetékes nemzeti hatosag ilyennek
mindsitett és vett nyilvantartasba;

3.2 »ongyilkossagi kisérlet”: sulyos sériiléssel végzd0do olyan cselekmény, amelynek soran egy
személy Onszantabol sajat magan testi sériilést idéz eld.

4. Baleset eléidézésére alkalmas koriilményekre vonatkozé mutatok

4.1. ,3intorés”: az a jelenség, amelynek soran egy sin két vagy tobb darabra valik szét, vagy
egy sinrdl fémdarab valik le oly modon, hogy a sinben hossziranyban 50 mm-nél, a
futofeliiletre merdlegesen pedig 10 mm-nél nagyobb folytonossagi hiany keletkezik;

4.2. ,vaganykivetddés vagy egyéb sinillesztési hiba”: a vagany folytonossagaval vagy
geometridjaval 0sszefiiggd olyan meghibasodas, amely a vagany kizarasat vagy
sebességkorlatozas azonnali bevezetését teszi sziikségesse;
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4.3. ,biztonsagot veszélyeztetd jelzési hiba”: jelzérendszer olyan miiszaki meghibasodasa,
amelynek kovetkeztében a kiadott jelzés (akar az infrastruktira, akar a vasuti jarmi felé) a

szlikségesnél enyhébb mértékii korlatozasra utasit;

4.4. »a »Megallj« allast jelzé meghaladésa a jelzd 4ltal fedezett pont melletti tényleges
elhaladéassal”: minden olyan alkalom, amikor a vonat barmely része a szamara

engedélyezetten tili mozgast végez és athalad a fedezendd ponton;

4.5. »a »Megallj« allasu jelzd meghaladésa a jelzd altal fedezett pont melletti tényleges
elhaladés nélkiil”: minden olyan alkalom, amikor a vonat barmely része a szamara

engedélyezetten tuli mozgast végez, de nem halad at a fedezendd ponton.
A 4.4. ¢és 4.5. pontban leirt engedélyezetten tuli mozgés az alabbiak meghaladasat jelenti:

— a palya menti szines fényjelzd vagy alakjelzd, veszélyre figyelmeztetd jelzés vagy

'79

»Megallj!” jelzés esetén, amikor a vonatbiztositasi rendszer nem miikodik,

— a vonatbiztositasi rendszer altal a biztonsaggal 0sszefliggésben adott menetengedély

végpontja,

— a szabalyzatokban meghatarozottak szerint szobeli vagy irasbeli engedélyben

megjelolt pont,

— a ,,megallas helye” jelz6 (az iitkozObakot nem beleértve) és kézi jelzések.
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Nem tartozik ide az az eset, amikor vontatdjarmii nélkiili vasuti jarmi vagy feliigyelet
nélkiil hagyott vonat fut tal veszélyre figyelmezteto jelzést. Nem tartozik ide az az eset
sem, amikor a jelzdt barmely okbdl nem allitjak kelld idében veszélyre figyelmeztetd

jelzésre ahhoz, hogy a vonat a jelz6 eldtt megallithatd legyen.

A biztonsagi hatésagok az engedélyezetten tuli mozgas felsorolt négy mutatojarol kiilon-
kiilon is beszamolhatnak, de minden esetben jelentést kell tenniiik legalabb a négy

kategoriara vonatkoz6 adatokat tartalmazé 6sszesitett mutatorol.

4.6. ,,Kozleked6 jarmii keréktorése”: a kerékben bekdvetkezett olyan torés, amely baleset
(kisiklas vagy titk6zés) kockazatat hordozza magéban;

4.7. ,,K0zlekedd jarmi tengelytorése”: a tengelyben bekovetkezett olyan torés, amely baleset
(kisiklés vagy titk6zés) kockazatat hordozza magaban.
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5. Ko6z6s modszertan a balesetek gazdasagi hatdsainak szamitasahoz
5.1. A balesetmegel6zési értéket a kdvetkezd 0sszetevok alkotjak:

(1) abiztonsadg dnmagaban vett értéke: az alkalmazas szerinti tagallamban elvégzett
kikérdezéses preferenciamérésekbdl a fizetési hajlanddsagra vonatkozdan

szarmaztatott értékek.

(2) A kozvetlen ¢és a kozvetett gazdasagi koltségek: az adott tagallamban becsiilt olyan

koltségértékek, amelyek magukban foglaljak:
— az orvosi ¢s a rehabilitacios koltségeket,

— a birosagi eljaras koltségeit, a renddrség, a baleset kivizsgalasaban részt vevo
maganszervezetek €s a mentdszolgalat koltségeit, valamint a biztositasi

ligyintézési koltségeket,

— a termeléskiesést, vagyis azon aruk és szolgaltatasok tarsadalmi értékét,
amelyeket az adott személy eldallithatott volna, ha a baleset nem kovetkezett

volna be.

A balesetekhez kapcsolodo koltségek kiszdmitasakor kiilon kell kezelni a halélos
aldozatot koveteld €s a sulyos sériiléseket okozo baleseteket (a haldlos dldozatot
koveteld és a sulyos sériiléseket okozo balesetekre kiilonb6zd balesetmegeldzési

értékek vonatkoznak).
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5.2. A biztonsadg dnmagaban vett értékére és a kdzvetlen és/vagy kozvetett gazdasagi

koltségekre vonatkozo kozos elvek:

A biztonsdg dnmagaban vett értéke vonatkozasaban azt, hogy a rendelkezésre allo

becslések megfeleldek-e, a kdvetkezd megfontolasok alapjan kell megitélni:

— a becsléseknek olyan értékelési rendszerhez kell illeszkedniiik, amely a kozlekedési
agazatban bekovetkezd halalesetek kockazatanak csokkentésére vonatkozik, és
kikérdezéses preferenciamérések felhasznalasaval kell torekedniiik a fizetési

hajlandosag meghatarozasara,

— az értékek meghatarozasara hasznalt valaszad6i mintanak az érintett populaciéra
nézve reprezentativnak kell lennie. A mintanak — a populacié mas 1ényeges
tarsadalmi-gazdasagi és/vagy demografiai jellemzdin talmenden — tiikroznie kell

kiilondsen a populacié kor és jovedelem szerinti megoszlasat,

— a fizetési hajlandosag értékének meghatarozasara szolgalé modszer: a kérddiveket
ugy kell dsszeallitani, hogy a rajtuk szerepld kérdések a valaszadok szamara

egyértelmiek és tartalmasak legyenek.

A kozvetlen és a kozvetett gazdasagi koltségeket a tarsadalomra harul6 valos koltségek

alapjan kell felbecsiilni.
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5.3. Fogalommeghatarozasok

5.3.1. , A kornyezetkdrosodas miatti koltségek™: a karosodott teriiletnek a vastti balesetet
megeldz6 allapotba valo helyreéllitasahoz a vasuti tarsasag és a palyahaldzat-mitkddtetok
altal viselend6 koltség, melynek Osszegét a vastti tarsasag, illetve a palyahalozat-

miikodtetok korabbi tapasztalataibol kiindulva kell felbecsiilni.

5.3.2.  ,,A vastti jarmiiben és az infrastruktaraban keletkezett anyagi kar miatti koltségek™: ha a
vasuti jarmi vagy infrastruktira javitasra alkalmatlan, akkor az azonos funkciok ellatasara
képes és azonos miiszaki paraméterekkel rendelkezd vasuti jarmiivel vagy infrastruktiraval
val6 helyettesités koltsége; ha nem, akkor a javithatd vasuti jarmi vagy infrastruktara
baleset elotti allapota helyreallitadsanak koltsége, amelyeknek koltségbecslését a vasuti
tarsasagnak, illetve a palyahaldzat-miikodtetonek kell elvégeznie sajat korabbi tapasztalatai
alapjan, ideértve vasuti jarmi lizingjének koltségét is abban az esetben, ha a kdrosodott

jarmu helyettesitésére uj jarmtivet kell igénybe venni.
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5.3.3. ,Baleset miatti késések koltsége”: a vasut igénybe vevoi (az utasoknal és a teherfuvarozasi
szolgaltatas igénybe vevdinél) tekintetében a baleset miatt bekdvetkezett késések pénzben

kifejezett értéke, amelyet a kovetkezd modell alapjan kell szdmitani:
VT = az utazasi idOben elért megtakaritas pénzben kifejezett értéke
A vonaton utaz6 utas idejének pénzben kifejezett értéke (egy orara vonatkoztatva)

VTp = [Uzleti céllal utazok VT-je] * [Uzleti céllal utazok szazalékos aranya éves
atlagban] + [Nem iizleti céllal utazok VT-je] * [Nem tizleti céllal utazok szézalékos

aranya éves atlagban]
A VTp értékét EUR/utas/ora egységben kell kifejezni

,,Uzleti céllal utazo™: olyan utas, aki szakmai tevékenységeihez kapcsolododan utazik,

az ingdzast nem ideértve.

A tehervonat idejének pénzben kifejezett értéke (egy orara vonatkoztatva)
VTg = [a tehervonatok VT-je] * [(tonnakilométer)/(vonatkilométer)]
A VT értékét EUR/tehertonna/éra egységben kell kifejezni

Vonatonként szallitott &ru mennyisége tonnaban, éves atlagban =

(tonnakilométer)/(vonatkilométer)

CM = a vonat 1 perces késésének koltsége
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Személyszallitd vonat
CMp =K1 * (VTp/60) * [(utaskilométer)/(vonatkilométer)]

Vonatonként szallitott utasok szama éves atlagban =

(utaskilométer)/(vonatkilométer)
Tehervonat
CMp= K2* (VT§/60)

A K1 és a K2 tényez6 az id6 pénzben kifejezett értéke és a késés pénzben kifejezett
értéke kozotti Gsszefliggést fejezi ki, és értékét kikérdezéses preferenciamérések
alapjan kell felbecsiilni annak figyelembe vétele érdekében, hogy a késés miatt
elvesztegetett idot az emberek sokkal negativabban értékelik, mint az eleve utazasra

szant 1dot.

A baleset miatti késések koltsége = CMp * (A személyszallitd vonat késése percben

kifejezve) + CMr * (A tehervonat késése percben kifejezve)
A modell alkalmazési tartoméanya

A késések koltségét a jelentds balesetek esetében a kdvetkezé modon kell

kiszamitani:
— a baleset helye szerinti vasutvonalak végallomasan mért valds késések,

— a tobbi érintett vonalon mért valds — vagy ha ez nem lehetséges, becstilt —

késések.
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6. Az infrastruktura miiszaki biztonsagara €s az e célbol hozott intézkedésekre vonatkozo

mutatok

6.1. ,» Vonatbiztositasi rendszer”: a jelzések ¢és a sebességkorlatozasok betartdsdnak

kikényszeritését segitd rendszer.

6.2. ,Fedélzeti rendszerek™: a vasuti jarmiivezetdt a palya menti jelzéknek és a vezetdallas
jelzoinek figyelésében segitd, és ezaltal a fedezendd pontok védelmét és a
sebességkorlatozasok betartasat eldsegitd rendszerek. A fedélzeti vonatbiztositasi

rendszerek a kovetkezokre terjednek ki:

a)  figyelmeztetd jelzés, automatikus figyelmeztetd jelzést adva a vasuti

jarmuvezetonek.

b) figyelmeztetd jelzés és 6nmiikodd vonatmegallitas, automatikus figyelmeztetd jelzést
adva a vasuti jarmiivezetonek és onmiikddé vonatmegallitas a veszélyre

figyelmeztetd jelz6 meghaladasa esetén.

c) figyelmeztetd jelzés és onmiik6d6 vonatmegallitas, valamint szakaszos
sebességellendrzés a fedezendd pontok biztositasa érdekében, ahol a ,,szakaszos
sebességellendrzés” a jelz6hoz kozeledve a sebesség bizonyos helyeken

(sebességesapdak) torténd feliigyeletét jelenti.

d) figyelmeztetd jelzés és onmiik6d6é vonatmegallitas, valamint folyamatos
sebességellendrzés a fedezendd pontok biztositasara és a sebességkorlatozasok
folyamatos feliigyeletére egy adott vasutvonalon, ahol a folyamatos
sebességfeliigyelet a vasutvonal valamennyi szakaszan megengedett maximalis

célsebesség folyamatos kijelzését és betartatasdnak kikényszeritését jelenti.

A d) tipus automatikus vonatbiztositasi rendszernek tekintendo.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

rrrrrr

mukodteto altal elismert, a nagykdzonség vagy egyes igénybe vevok szamadra nyitva allo
szintbeli keresztezddés. A fogalom nem terjed ki az dllomds peronjai kozotti atjarokra, sem

a vaganyokon atvezetd, kizarolag a munkavallalok altal hasznalhato atkeldkre.

,Ut”: a vasati balesetekre vonatkozo statisztikak alkalmazasaban minden koz(t és
magantulajdonban 1év6 t, utca, fokozlekedési ut, a hozzéajuk tartozo gyalogosutat és

kerékpérosutat is ideértve.
,,K0zlekedési utvonal”: minden, emberek, allatok, jarmilivek vagy gépek athaladasara
szolgalo, az ,,ut” fogalmat ki nem merito ut.

semmiféle figyelmeztetd jelzést nem kapnak, sem védelemben nem részesiilnek, amikor

szamukra az atjaron valo atkelés nem biztonsagos.
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6.7. ,,Biztositott vasuti 4tjar6”: olyan vasuti atjaro, amelyben az atjard igénybe vevoi a
kozeledd vonattal szemben védelemben részesiilnek vagy a kozeledd vonatrol
figyelmeztetd jelzést kapnak oly modon, hogy bizonyos eszkdzok vagy késziilékek

aktivalodnak, amikor az igénybe vevo szamdra az atjaron valo atkelés nem biztonsagos.
— A fizikai eszkdzokkel biztositott védelem eszkozei:

— fél- vagy teljes sorompo,

— kapu.

— lathat6 eszkozokkel: fényjelzés,

— hangjelz6 késziilékekkel: csengd, kiirt, duda stb.
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b)  6nmiikddo, igénybevevo-oldali figyelmeztetd jelzéssel: olyan vastti atjaro, ahol az

igénybevevod-oldali védelmet a kozeledd vonat aktivalja. Ebbe a kategoriaba

sorolanddk az igénybevevé-oldali figyelmeztetd jelzéssel és védelemmel egyarant

/////

d) vasutoldali védelemmel ellatott: olyan vasuti atjaro, ahol egy jelz6 vagy egy mas

rrrrr

rrrrr
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7. A mértékegységek fogalommeghatarozasai

7.1. ., Vonatkilométer”: egy vonat mozgésa egy kilométer tdvolsdgon. Tavolsagként — ha
rendelkezésre all — a ténylegesen megtett tavolsagot, egyébként a kezdo- és végpont
kozotti standard halozati tdvolsagot kell figyelembe venni. Csak az adatszolgéltato orszag
sajat teriiletén megtett tavolsagot kell figyelembe venni.

7.2. ,Utaskilométer”: egy utas vasuti szallitasa egy kilométer tdvolsagon. Csak az
adatszolgaltato orszag sajat teriiletén megtett tdvolsagot kell figyelembe venni.

7.3. ,»Vonalkilométer”: a 2. cikkben megéllapitott hatdly ald tartozé tagallami vasuthalézaton
mért hossz kilométer mértékegységben. Tobbvaganyt vonal esetében a kezdd- és végpont
kozotti tavolsagot csak egyszeresen kell figyelembe venni.

7.4. »Vaganykilométer”: a 2. cikkben megallapitott hataly ala tartoz6 tagallami vastithéalozaton
mért hossz kilométer mértékegységben. Tobbvaganyu vonal esetében minden egyes
vaganyt figyelembe kell venni.
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II. MELLEKLET

ERTESITES A NEMZETI BIZTONSAGI SZABALYOKROL
A 8. cikk (1) bekezdésének a) pontja értelmében bejelentett nemzeti biztonsagi szabélyok:
1. a meglévd nemzeti biztonsagi célokra és biztonsagi modszerekre vonatkozo szabalyok;

2. a vasuti tarsasagok biztonsagiranyitasi rendszereinek kovetelményeire és biztonsagi

tanusitasara vonatkozo szabalyok;

3. a vasuti halézatra vonatkozo kozos lizemeltetési szabalyok, amelyek még nem tartoznak az
atjarhatosagi miiszaki eldirasok hatalya ald, beleértve a forgalomiranyito és jelzo

rendszerre vonatkozo szabalyokat is;

4. a kiegészito belso lizemeltetési szabalyokra (a tarsasag szabalyzata) vonatkozo
kovetelményeket meghataroz6 szabalyok, amelyeket a palyahaldzat-miikddtetoknek és a

vasuti tarsasagoknak kell meghatarozniuk;

5. a biztonsag szempontjabol elengedhetetlen feladatokat ellatd személyzetre vonatkozo
szabalyok, beleértve a felvételi kovetelményeket, az orvosi alkalmassagot, a szakképzést és

engedélyezést, amennyiben azokat nem szabdlyozzdk a kdlesonds atjarhatdsagi miiszaki

eloirasok;
6. a balesetek ¢€s a varatlan események kivizsgalasara vonatkozé szabalyok.
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L. MELLEKLET

A karbantartasért felelds szervezeti tanusitvanyt kérelmezo szervezetekre vagy
a karbantartasért felelGs szervezet altal kiszervezett karbantartasi feladatokra vonatkoz6

tanasitvanyra vonatkozé kovetelmények és értékelési szempontok

A szervezetiranyitas minden lényeges rész¢ét dokumentalni kell, és ismertetni kell kiilondsen a
feladatkorok megosztasat a szervezeten beliil, illetve a szervezet és az alvallalkozok kozott. Be kell
mutatni, hogy a vezetdség hogyan biztositja a kiilonboz6 szintek ellendrzését, hogyan vonja be
mindegyik szinten a személyzetet és azok képviseldit, és hogyan gondoskodnak a folyamatos

fejlesztésrol.

A kovetkezo alapkovetelményeket kell alkalmazni a karbantartasért felelos szervezetek négy

feladatara, amelyet a szervezet ellathat sajat maga vagy alvallalkozas formajaban kiszervezhet:

1. Vezeto6i feladat — elkotelezettség a szervezet karbantartasi rendszerének fejlesztése és

megvalositasa, valamint hatékonysaganak folyamatos javitasa irant;

2. Kockazatértékelés — a tehervagonok karbantartasaval kapcsolatos kockazatok, koztiik az
lizemi eljarasokbol és a mas szervezetek vagy személyek tevékenységeibol kozvetleniil
szarmaz6 kockézatok értékelésére, valamint a megfeleld kockazatkezelési intézkedések

azonositasara szolgalo strukturalt megkdzelités;

3. Ellendrzés — annak biztositasara szolgalo strukturalt megkozelités, hogy kockazatkezelési
intézkedések legyenek hatalyban, ezek megfeleléen miikddjenek é€s teljesitsék a szervezet

céljait;
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4. Folyamatos fejlesztés— olyan strukturalt megkozelités, amely a rendszeres figyelemmel
kisérés, ellendrzés vagy egyéb lényeges forrasok révén szerzett informaciok elemzésére,
valamint az eredményeknek a tanulsagok levonasara és a biztonsagi szint fenntartasat vagy
javitasat célz6 megel6z6 vagy korrekcids intézkedések elfogadasara valo felhasznalasara

szolgal,

5. Szervezeti felépités €s feleldsség — az egyéni €s csoportos feleldsségek meghatarozasara
iranyulo strukturédlt megkozelités a szervezet biztonsagi céljainak biztonsagos elérése

érdekében;

6. Szakmai alkalmassagi nyilvantartads — annak biztositasara szolgald strukturalt
megkozelités, hogy a munkavallalok rendelkezzenek az eldirt szakmai alkalmassaggal
annak érdekében, hogy a szervezet céljait minden koriilmények kozott biztonsadgosan,

eredményesen ¢s hatékonyan érjék el;

7. Tajékoztatas — olyan strukturalt megkozelités, amely egyrészt annak biztositasara szolgal,
hogy a fontos informacidk a szervezet valamennyi szintjén hozzaférhetok legyenek a
dontéshozok szdmara, masrészt annak biztositasara, hogy a tajékoztatas teljes korii és

megfeleld legyen;

8. Dokumentaci6 — az 6sszes vonatkozo informacidé nyomon kovethetdségének biztositasara

szolgal6 strukturalt megkozelités;

9. Szerzddéses tevékenységek — olyan strukturalt megkdozelités, amely annak biztositasara
szolgal, hogy az alvéllalkoz6i tevékenységek iranyitasa a szervezet céljainak elérése
érdekében megfelelden torténjen, s valamennyi kompetenciara és kovetelményre

kiterjedjen;
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10. Karbantartasi tevékenységek — annak biztositasara szolgalo strukturalt megkozelités, hogy:

— a biztonsagot €s a biztonsagi szempontbdl kritikus 6sszetevoket érint valamennyi
karbantartési tevékenységet azonositsdk és megfelelden irdnyitsak, valamint hogy a
biztonsagot érintd karbantartasi tevékenységekben sziikségessé valo minden
valtoztatast azonositsanak és megfelelden irdnyitsanak a tapasztalatok és a
kockézatértékelésre vonatkozo — a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti — kzos

biztonsagi modszerek alkalmazasa alapjan, tovabba megfeleléen dokumentéljanak;
—  teljesiiljenek a kolcsonds atjarhatosag alapvetd feltételei;

— sor keriiljon a kifejezetten a karbantartasra kifejlesztett, illetve ahhoz sziikséges

karbantartasi 1étesitmények, felszerelés €s eszk6zok hasznalatara és ellendrzésére;

— sor keriiljon a jarmiivel kapcsolatos eredeti dokumentacié elemzésére az elsd
karbantartasi naplé elkészitése €s annak érdekében, hogy azt megfeleléen vezessék

az egyes karbantartasi megbizasok esetében;

— az Osszetevoket (a potalkatrészeket is beleértve) a karbantartasi megbizasban és a
beszallitoi dokumentacidoban meghatdrozottaknak megfeleléen hasznaljak a
karbantartasi megbizéasban ¢s a beszallitéi dokumentacioban meghatarozottaknak
megfelelden; a karbantartasi megbizasban €s a beszallitéi dokumentacidoban
meghatarozottak szerint, megfeleld modon taroljak, kezeljék és szallitsak, valamint
betartsdk a vonatkozd nemzeti és nemzetkdzi szabalyokat és teljesiiljenek az adott

karbantartasi megbizasok kdvetelményei;
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sor keriiljon a célra alkalmas és megfeleld 1étesitmények, felszerelések €s eszkdzok
meghatarozasara, azonositasara, biztositasara, nyilvantartasba vételére és folyamatos
rendelkezésre bocsatasara annak lehetvé tétele érdekében, hogy a karbantartési
szolgaltatasokat a karbantartasi megbizasoknak és mas alkalmazandoé eléirasoknak
megfelelden lehessen nyujtani, biztositva a karbantartas biztonsagossagat, valamint

az ergondmiai ¢és egészségvédelmi kdovetelmények teljesiilését;

a szervezet eljarasokkal rendelkezzen annak biztositasara, hogy mérdberendezését,
valamennyi létesitményét, felszerelését és eszkozét a dokumentalt eljarasokkal

Osszhangban, megfelelden hasznaljak, kalibraljak, érizzEk és tartsak karban;

Ellendrzési tevékenységek — annak biztositasara szolgalo strukturalt megkozelités, hogy:

a jarmiiveket az tizemi kornyezetbdl kelld idében elszallitsak az eldre tervezett,
feltételes vagy javitasi célu karbantartésra, illetve minden olyan esetben, amikor

meghibasodast vagy egyéb karbantartasi sziikségletet azonositanak;
sor kertiljon a sziikséges mindségellendrzési intézkedések megtételére;

a karbantartasi feladatok teljesitésére a karbantartdsi megbizasoknak megfeleléen
keriiljon sor, és hogy az jboli lizembe helyezésre vonatkozo értesités tartalmazza az

esetleges hasznalati korlatozasokat;

sor kertiljon az iranyitasi rendszer alkalmazasanak esetleges hidnyossagaibol eredd
balesetek, varatlan események, balesetveszélyes helyzetek és mas veszélyes
események jelentésére, kivizsgalasara €s elemzésére, valamint a sziikséges
megeldzési intézkedések megtételére a 6. cikk (1) bekezdésének c) pontjaban
meghatarozott, nyomon kovetésre szolgald kozos biztonsagi moédszereknek

megfelelden;

sor keriiljon a rendszeres bels6 ellendrzéseknek ¢s nyomon kovetéseknek a 6. cikk
(1) bekezdése c) pontjaban meghatarozott, nyomon kovetésre szolgalo kozos

biztonsagi modszerekkel 6sszhangban allo folyamatanak a bevezetésére.
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A hatalyon kiviil helyezett irdnyelvek és egymast kdveté modositasaik jegyzéke

IV. MELLEKLET

A.RESZ

(a 34. cikkben megfelelden)

2004/49/EK iranyelv (HL L 164.,2004.4.30., 44. 0..)
2008/57/EK iranyelv (HL L 191.,2008.7.18., 1. 0.)
2008/110/EK iranyelv (HL L 345.,2008.12.23., 62. 0.)

A Bizottsag 2009/149/EK
iranyelve

(HL L 313.,2009.11.28., 65. 0.)

Helyesbités a 2004/49/EK
iranyelvhez

(HL L 220.,2004.6.21., 16. 0.)

2014/88/EU bizottsagi
iranyelv

(HL L 201, 2014.7.10., 9.0.)
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B. RESZ

A nemzeti jogba valo atiiltetésre eloirt hataridok

(a 34. cikkben emlitettek szerint)

Iranyelv Atiiltetési hatarid6
2004/49/EK 2006. aprilis 30.
2008/57/EK 2010. jalius 19.
2008/110/EK 2010. december 24.
2009/149/EK bizottsagi 2010. jinius 18.
iranyelv

2014/88/EU bizottsagi 2015. jalius 30.
iranyelv
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V. MELLEKLET

Megfelelési tablazat

2004/49/EK iranyelv Ez az iranyelv
1. cikk 1. cikk
2. cikk 2. cikk
3. cikk 3. cikk
4. cikk 4. cikk
5. cikk 5. cikk
6. cikk 6. cikk
7. cikk 7. cikk
8. cikk 8. cikk
9. cikk 9. cikk
10. cikk 10. cikk
- 11. cikk
11. cikk 12. cikk
12. cikk -
13. cikk 13. cikk
14a. cikk (1)—(7) bekezdés 14. cikk
14a. cikk (8) bekezdés 15. cikk
15. cikk -
16. cikk 16. cikk
17. cikk
17. cikk 18. cikk
18. cikk 19. cikk
19. cikk 20. cikk
20. cikk 21. cikk
21. cikk 22. cikk
22. cikk 23. cikk
23. cikk 24. cikk
24. cikk 25. cikk
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2004/49/EK iranyelv

Ez az iranyelv

25.
26.

27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.
35.

cikk
cikk

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

cikk

cikk
cikk

1. melléklet
II. melléklet

I1I.

melléklet

IV. melléklet
V. melléklet

26.

27.
28.

29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
I. melléklet

II. melleklet

II1.

cikk

cikk
cikk

cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk
cikk

melléklet
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	a) a tagállami szabályozási struktúrák összehangolása;
	b) az uniós vasúti rendszer szereplői közötti hatáskörmegosztás meghatározása;
	c) közös biztonsági célok (KBC-k) és közös biztonsági módszerek (KBM-k) kidolgozása annak érdekében, hogy a nemzeti szabályozás fokozatosan szükségtelenné váljon;
	d) a biztonsági tanúsítványok és engedélyek kiállítására, megújítására, módosítására és korlátozására vagy visszavonására vonatkozó elvek meghatározása;
	e) tagállamonként egy nemzeti biztonsági hatóság, valamint egy, a baleseteket és váratlan eseményeket vizsgáló testület létrehozásának a követelménye; és
	f) a vasútbiztonság irányítására, szabályozására és felügyeletére vonatkozó közös elvek meghatározása.
	a) metrók;
	b) villamosok és könnyű vasúti járművek, valamint a kizárólag ilyen járművek által használt infrastruktúra; és
	c) az uniós vasúti rendszer többi részétől a működés szempontjából különálló hálózatok, amelyek csak helyi, városi vagy elővárosi személyszállításra szolgálnak, valamint a kizárólag ilyen hálózatokon működő vállalkozások.
	a) magántulajdonban álló vasúti infrastruktúra – a mellékvágányokat is beleértve –, amelyet a tulajdonos vagy az üzemeltető árufuvarozási tevékenységre vagy nem kereskedelmi célú személyszállításra használ, és a kizárólag ilyen infrastruktúrán használ...
	b) szigorúan helyi, történelmi vagy turisztikai célra fenntartott infrastruktúra és járművek;
	c) olyan könnyű vasúti infrastruktúra, amelyet alkalmanként nehéz vasúti járművek is használnak a könnyű vasúti rendszer működési feltételei mellett, amennyiben e járművek tekintetében erre kizárólag összeköttetési célból van szükség;
	d) elsősorban könnyű vasúti infrastruktúrán alkalmazott járművek, amelyeket bizonyos nehéz vasúti összetevővel szereltek fel annak érdekében, hogy azok kizárólag összeköttetési célból képesek legyenek áthaladni a nehéz vasúti infrastruktúrának egy jól...
	a) gondoskodnak a vasútbiztonság általános fenntartásáról és – amennyiben ez ésszerű keretek között kivitelezhető – folyamatos javításáról, amelynek során figyelembe veszik az uniós jog és a nemzetközi szabályok terén bekövetkező változásokat, valamin...
	b) gondoskodnak arról, hogy valamennyi alkalmazandó jogszabály nyíltan és megkülönböztetéstől mentes módon betartásra kerüljön, elősegítve ezáltal az egységes európai vasúti szállítási rendszer létrehozását;
	c) gondoskodnak arról, hogy a vasútbiztonság fejlesztésére és javítására irányuló intézkedések figyelembe vegyék a rendszeralapú megközelítés szükségességét;
	d) gondoskodnak arról, hogy az uniós vasúti rendszer biztonságos üzemeltetése és az azzal kapcsolatos kockázatok kezelése a pályahálózat-működtetők és a vasúti társaságok feladata legyen – a rendszer rájuk eső részét illetően –, és kötelezik őket arr...
	i. adott esetben egymással együttműködve tegyék meg a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti szükséges kockázatkezelési intézkedéseket;
	ii. alkalmazzák az uniós és a nemzeti szabályokat;
	iii. hozzanak létre biztonságirányítási rendszereket ennek az irányelvnek megfelelően;

	e) a tagállamok jogi előírásai alapján fennálló polgári jogi felelősséget nem érintve gondoskodnak arról, hogy valamennyi pályahálózat-működtetőt és vasúti társaságot felelősség terhelje a felhasználókkal, az ügyfelekkel, az érintett munkavállalókkal ...
	f) éves biztonsági terveket dolgoznak ki és tesznek közzé, amelyekben meghatározzák a közös biztonsági célok megvalósítása céljából előirányzott intézkedéseket; és
	g) adott esetben segítik az Ügynökséget a vasútbiztonság uniós szintű fejlesztésének nyomon követésével kapcsolatos munkájában.
	a) adott esetben egymással és más szereplőkkel együttműködve meg kell tenniük a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontja szerinti szükséges kockázatkezelési intézkedéseket;
	b) a biztonságirányítási rendszereikben figyelembe kell venniük az egyéb szereplők és a harmadik felek tevékenységével összefüggő kockázatokat is;
	c) adott esetben szerződés útján kell kötelezniük a (4) bekezdésében említett, az uniós vasúti rendszer biztonságos üzemeltetését esetlegesen befolyásoló egyéb szereplőket arra, hogy kockázatkezelési intézkedéseket hajtsanak végre; és
	d) gondoskodniuk kell arról, hogy az alvállalkozóik kockázatkezelési intézkedéseket hajtsanak végre a nyomon követésre vonatkozó, a 6. cikk (1) bekezdésének c) pontjában említett KBM-ek között meghatározott, a folyamatok nyomon követésére szolgáló köz...
	a) adott esetben más szereplőkkel együttműködve meg kell tenniük a szükséges kockázatkezelési intézkedéseket;
	b) biztosítaniuk kell, hogy az általuk szállított alrendszerek, tartozékok és berendezések, valamint az általuk nyújtott szolgáltatások megfeleljenek az előírt követelményeknek és használati feltételeknek, hogy az érintett vasúti társaság és/vagy a pá...
	a) meg kell tennie a szükséges korrekciós intézkedéseket az észlelt biztonsági kockázat kezelésére;
	b) e kockázatokról értesítenie kell a többi érintett felet annak érdekében, hogy azok megtehessenek minden olyan korrekciós intézkedést, amely az uniós vasúti rendszer biztonsági teljesítményének folyamatos fenntartásához szükséges. Az Ügynökség létre...
	(1) Annak érdekében, hogy megkönnyítsék a közös biztonsági célok (KBC-k) megvalósításának értékelését, és figyelemmel kísérjék a vasútbiztonság általános fejlődését, a tagállamok a nemzeti biztonsági hatóságok 19. cikkben említett éves beszámolói alap...
	(2) A közös biztonsági mutatókat az I. melléklet tartalmazza.
	(1) A közös biztonsági módszereknek körül kell írniuk a biztonsági szintek, a biztonsági célok megvalósítása és más biztonsági követelmények teljesítése – adott esetben egy független értékelő szervezet útján történő – értékelésének módját a következők...
	a) a kockázatelemzési és -értékelési módszerek;
	b) a 10. és 12. cikk szerint kiállított biztonsági tanúsítványok és biztonsági engedélyek követelményeinek való megfelelés értékelésére szolgáló módszerek;
	c) a nemzeti biztonsági hatóságok által alkalmazandó felügyeleti módszerek, valamint a vasúti társaságok, a pályahálózat-működtetők és a karbantartásért felelős szervezetek által alkalmazandó nyomonkövetési módszerek;
	d) a vasúti üzemeltetők biztonsági szintjének és biztonsági teljesítményének nemzeti és uniós szintű értékelésére vonatkozó módszerek;
	e) a biztonsági célok megvalósításának nemzeti és uniós szintű értékelésére vonatkozó módszerek; és
	f) minden egyéb olyan módszer, amely a biztonságirányítási rendszereknek valamely, uniós szinten harmonizálásra szoruló folyamatára vonatkozik.
	(2) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján megbízza az Ügynökséget a közös biztonsági módszereknek és azok módosításainak a kidolgozásával, valamint azzal, hogy nyújtsa be a szükséges ajánlásokat a Bizottság számára, az új vagy módosított közös ...
	A közös biztonsági módszerek kidolgozása, elfogadása és felülvizsgálata során figyelembe kell venni a felhasználók, a nemzeti biztonsági hatóságok és az érdekeltek – köztük adott esetben a szociális partnerek – véleményét. Az ajánlásokhoz csatolni kel...
	(3) A (2) bekezdésben említett megbízás ellátása során az Ügynökség és a Bizottság szisztematikusan és rendszeres időközönként tájékoztatja a bizottságot a közös biztonsági módszerek előkészítési munkálatairól. Ezen munkálatok során a Bizottság ajánl...
	Az első albekezdésben említett feladatok tekintetében a Bizottságot a bizottság segíti.
	(4) A Bizottság megvizsgálja az Ügynökség által adott ajánlást annak ellenőrzése céljából, hogy teljesült-e a (2) bekezdésben említett megbízatás. Amennyiben a megbízatás nem teljesült, a Bizottság a megbízatás nem teljesített pontjainak megjelöléséve...
	Az első albekezdésben említett feladatok tekintetében a Bizottságot a bizottság segíti.
	(5) A közös biztonsági módszereket rendszeres időközönként felül kell vizsgálni az alkalmazásuk során szerzett tapasztalatoknak és a vasútbiztonság általános fejlődésének figyelembevételével, általában a biztonság fenntartását és – amennyiben ésszerű...
	(6) Az Ügynökség által adott ajánlás alapján és az e cikk (4) bekezdésében említett vizsgálatot követően fel kell hatalmazni a Bizottságot, hogy a közös biztonsági módszerek tartalmát és azok módosításait illetően a(z) 27. cikkel összhangban felhatalm...
	(7) A tagállamok a közös biztonsági módszerek elfogadását és azok módosításait figyelembe véve haladéktalanul elvégzik a nemzeti szabályaik szükséges módosításait.
	(1) A közös biztonsági célok meghatározzák azt a minimális biztonsági szintet, amelyet az uniós vasúti rendszer egészén és – amennyiben lehetséges – annak különböző részein az egyes tagállamokban és az Unióban mindenképpen meg kell valósítani. A közös...
	a) az utasokkal, a személyzettel, beleértve a munkavállalókat és az alvállalkozókat is, a vasúti átjárók használóival és más személyekkel kapcsolatos egyedi kockázatok, és a meglévő nemzeti és nemzetközi felelősségi szabályok sérelme nélkül a tiltott ...
	b) társadalmi kockázatok.
	(2) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján megbízza az Ügynökséget a közös biztonsági céloknak és azok módosításainak a kidolgozásával, valamint azzal, hogy nyújtsa be a szükséges ajánlásokat a Bizottság számára, az új vagy módosított közös bizto...
	(3) A (2) bekezdésben említett megbízatás ellátása során az Ügynökség és a Bizottság szisztematikusan és rendszeres időközönként tájékoztatja a bizottságot a közös biztonsági célokkal kapcsolatos előkészítő tevékenységekről. Ezen előkészítő tevékenys...
	Az első albekezdésben említett feladatok tekintetében a Bizottságot a bizottság segíti.
	(4) A Bizottság megvizsgálja az Ügynökség által adott ajánlást annak ellenőrzése céljából, hogy teljesült-e a (2) bekezdésben említett megbízatás. Amennyiben a megbízatás nem teljesült, a Bizottság a megbízatás nem teljesített pontjainak megjelöléséve...
	Az első albekezdésben említett feladatok tekintetében a Bizottságot a bizottság segíti.
	(5) A közös biztonsági célokat rendszeres időközönként felül kell vizsgálni, figyelembe véve a vasútbiztonság általános fejlődését. A közös biztonsági céloknak azokra a kiemelt területekre kell irányulniuk, ahol tovább kell javítani a biztonságot.
	(6) Az Ügynökség által adott ajánlás alapján és az e cikk (4) bekezdésében említett vizsgálatot követően fel kell hatalmazni a Bizottságot, hogy a közös biztonsági célok tartalmát és azok módosításait illetően a 27. cikkel összhangban felhatalmazáson ...
	(7) A tagállamok elvégzik nemzeti biztonsági szabályaik szükséges módosítását annak érdekében, hogy a mellékelt megvalósítási ütemtervnek megfelelően legalább a közös biztonsági célokat és az esetleges átdolgozott közös biztonsági célokat megvalósítsá...
	(1) A 2004/49/EK irányelvnek megfelelően, …-ig( bejelentett nemzeti szabályok abban az esetben alkalmazandók, ha azok:
	15Fa) egy, a II. mellékletében meghatározott típusba tartoznak, és
	b) megfelelnek az uniós jogszabályoknak, különös tekintettel az ÁME-kre, a közös biztonsági célokra és a közös biztonsági módszerekre, és
	c) nem vezetnek önkényes megkülönböztetéshez vagy a tagállamok közötti vasúti szállítás burkolt korlátozásához.
	(2) A tagállamok felülvizsgálják az (1) bekezdésben említett nemzeti szabályokat, és …-ig(( hatályon kívül helyezik:
	16Fa) a be nem jelentett nemzeti szabályokat, illetve azokat, amelyek nem felelnek meg az (1) bekezdésben említett kritériumoknak;
	b) azokat a nemzeti szabályokat, amelyek az uniós jog miatt feleslegessé váltak, különös tekintettel az ÁME-kre, a közös biztonsági célokra és a közös biztonsági módszerekre.
	A tagállamok ennek céljából igénybe vehetik az (EU) …/…17F+ rendelet 27. cikkének (4) bekezdésében említett szabálykezelő eszközt, és felkérhetik az Ügynökséget annak vizsgálatára, hogy bizonyos meghatározott szabályok megfelelnek-e az e bekezdésben f...
	(3) A tagállamok kizárólag a következő esetekben állapíthatnak meg ezen irányelv alapján új nemzeti szabályokat:
	a) ha bizonyos meglévő biztonsági módszerekre vonatkozó szabályokra nem terjed ki a közös biztonsági módszerek hatálya;
	b) ha a vasúti hálózatra vonatkozó üzemeltetési szabályok még nem tartoznak az ÁME-k hatálya alá;
	c) sürgős megelőző intézkedésként, különösen balesetet vagy váratlan eseményt követően;
	d) ha egy korábban már bejelentett szabályt felül kell vizsgálni;
	e) ha a biztonság szempontjából elengedhetetlen feladatokat ellátó személyzetre vonatkozó szabályok – beleértve a felvételi követelményeket, a fizikai és pszichológiai alkalmasságot és a szakképzést – még nem tartoznak az ÁME-k, illetve a 2007/59/EK e...
	(4) A tagállamok az új nemzeti szabály tervezetét az (EU) .../... rendelet19F+ 27. cikkének megfelelően, a megfelelő IT-rendszer használatával az Ügynökség és a Bizottság elé terjesztik, mégpedig a javasolt új szabálynak a nemzeti jogrendszerbe történ...
	(5) A tagállamok sürgős megelőző intézkedések esetén azonnal elfogadhatnak és alkalmazhatnak egy új szabályt. A szabályt az (EU) …/… rendelet20F+ 27. cikke (2) bekezdésének megfelelően kell bejelenteni, és azt az Ügynökség az (EU) …/… rendelet+ 26. c...
	(6) Ha az Ügynökség olyan – bejelentett vagy be nem jelentett – nemzeti szabályról szerez tudomást, amely szükségtelenné vált, vagy amely összeegyeztethetetlen a közös biztonsági módszerekkel vagy az adott nemzeti szabály alkalmazásának kezdete óta el...
	(7) A tagállamok értesítik az Ügynökséget és a Bizottságot az elfogadott nemzeti szabályokról. Erre a célra az (EU) …/...+ rendelet 27. cikkével összhangban a megfelelő IT-rendszert használják. A tagállamok gondoskodnak arról, hogy a meglévő nemzeti s...
	(8) A szigorúan helyi jellegű szabályokat és korlátozásokat illetően a tagállamok dönthetnek a bejelentés mellőzése mellett. Ilyen esetben a tagállamok az (EU) …/…21F+ irányelv 49. cikkében említett infrastruktúra-nyilvántartásokban tesznek említést ...
	(9) Az e cikknek megfelelően bejelentett nemzeti szabályokra nem vonatkozik az (EU) 2015/1535 európai parlamenti és tanácsi irányelv22F  szerinti értesítési eljárás.
	(10) Az Ügynökség az (EU) …/...23F++ rendelet 25. és 26. cikkében ismertetett eljárásoknak megfelelően megvizsgálja a nemzeti szabályok tervezetét és a meglévő nemzeti szabályokat.
	(11) A (8) bekezdés sérelme nélkül, azon nemzeti szabályok, amelyek nem kerültek e cikknek megfelelően bejelentésre, ezen irányelv alkalmazásában nem alkalmazandók.
	(1) A pályahálózat-működtetők és a vasúti társaságok létrehozzák a saját biztonságirányítási rendszereiket annak biztosítása érdekében, hogy a vasúti rendszer legalább a közös biztonsági célokat elérhesse, és teljesítse az átjárhatósági műszaki előírá...
	(2) A biztonságirányítási rendszer minden lényeges részét dokumentálni kell, és ismertetni kell a pályahálózat-működtető vagy a vasúti társaság szervezetén belül a hatáskörök megosztását. Be kell mutatni, hogy a vezetőség hogyan biztosítja a különböző...
	(3) A biztonságirányítási rendszernek a következő alapvető elemeket kell tartalmaznia:
	a) a szervezet vezérigazgatója által jóváhagyott, és a személyzet minden tagjával ismertetett biztonsági politika;
	b) a szervezet minőségi és mennyiségi célkitűzései a biztonság fenntartásával és javításával kapcsolatban, valamint ezen célkitűzések megvalósítására szolgáló tervek és eljárások;
	c) eljárások a már meglévő, az új vagy a módosított műszaki és üzemeltetési szabványok vagy más, az ÁME-kben meghatározott feltételek, a 8. cikkben, a II. mellékletben hivatkozott nemzeti szabályok, egyéb releváns szabályokban és hatósági határozatokb...
	d) olyan eljárások, amelyek a berendezés teljes életciklusa és az üzemeltetés teljes időtartama alatt biztosítják a szabványoknak és az egyéb előírt feltételeknek való megfelelést;
	e) a kockázatok azonosítására, a kockázatok értékelésére és a kockázatkezelési intézkedések végrehajtására vonatkozó eljárások és módszerek, amennyiben az üzemeltetési feltételek megváltozása vagy új anyagok bevezetése újabb kockázatokat jelent az inf...
	f) olyan képzési programok a személyzet számára, amelyekkel garantálható a személyzet szakképzettségének fenntartása és a feladatok ennek megfelelően történő elvégzése, beleértve a fizikai és a pszichológiai alkalmasság fenntartására vonatkozó intézke...
	g) a szervezeten belüli és adott esetben a vasútrendszer szervezetei közötti megfelelő információáramlást biztosító intézkedések;
	h) eljárások és alaki követelmények a biztonsági információk dokumentálására, továbbá ellenőrzési eljárás meghatározása a döntő fontosságú biztonsági információk konfigurációjának ellenőrzésére;
	i) eljárások, amelyek biztosítják, hogy a baleseteket, a váratlan eseményeket, a majdnem bekövetkező baleseteket és egyéb veszélyes eseményeket bejelentsék, kivizsgálják és elemezzék, és hogy megtegyék a szükséges óvintézkedéseket;
	j) az illetékes hatóságokkal egyeztetett vészhelyzeti cselekvési, riasztási és tájékoztatási tervek; és
	k) a biztonságirányítási rendszer rendszeres belső ellenőrzését előíró rendelkezések.
	A pályahálózat-működtetőknek és a vasúti vállalkozásoknak minden egyéb elemet is bele kell venniük a biztonságirányítási rendszerükbe, amely a saját tevékenységükből eredő kockázatok kiértékelése alapján szükséges a biztonsági kockázatok kezeléséhez.
	(4) A biztonságirányítási rendszert hozzá kell igazítani a folytatott tevékenység jellegéhez és mértékéhez, a szolgáltatási területhez és a folytatott tevékenység egyéb feltételeihez. A biztonságirányítási rendszernek biztosítania kell a pályahálózat-...
	(5) Minden pályahálózat-működtető biztonságirányítási rendszerének figyelembe kell vennie a különböző vasúti társaságok által a hálózaton végzett tevékenységek következményeit, és valamennyi vasúti társaság számára biztosítania kell, hogy az ÁME-k, a...
	A biztonságirányítási rendszert azzal a céllal kell kialakítani, hogy a pályahálózat-működtető vészhelyzetben alkalmazandó eljárásait koordinálja az infrastruktúráját használó valamennyi vasúti társasággal és a sürgősségi segélyszolgálatokkal, a mentő...
	Súlyos balesetet követően a vasúti társaságnak – az egyéb felek kötelezettségeit nem érintve – segítséget kell nyújtania a baleset áldozatainak az uniós jog, így különösen az 1371/2007/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet24F  szerinti panasztétel...
	(6) A pályahálózat-működtetők és a vasúti társaságok minden évben május 31. előtt éves biztonsági jelentést nyújtanak be a nemzeti biztonsági hatóságnak az előző naptári évre vonatkozóan. A biztonsági jelentésnek a következőket kell tartalmaznia:
	a) tájékoztatás arról, hogy a szervezet biztonsági célkitűzései hogyan teljesültek, továbbá a biztonsági tervek eredményei;
	b) a nemzeti biztonsági mutatók és az 5. cikkben említett közös biztonsági mutatók alakulásának számbavételéről, amennyiben az a jelentést benyújtó szervezet szempontjából lényeges;
	c) a belső biztonsági ellenőrzés eredményei;
	d) a vasúti tevékenységek és az infrastruktúra működésének azon hiányosságaira és üzemzavaraira vonatkozó észrevételek, amelyek fontosak lehetnek a nemzeti biztonsági hatóság számára, beleértve az érintett szereplők által a 4. cikk (5) bekezdésének b)...
	e) a vonatkozó közös biztonsági módszerek alkalmazásáról szóló jelentés.
	(7) A nemzeti biztonsági hatóságok által a 17. és a 19. cikk értelmében benyújtott információk alapján az Ügynökség a Bizottságnak ajánlást tehet a biztonságirányítási rendszer olyan elemeire vonatkozó közös biztonsági módszerre, amelyeket uniós szint...
	(1) A (9) bekezdés sérelme nélkül, a vasúti infrastruktúrához csak olyan vasúti társaság kaphat hozzáférést, amely rendelkezik az Ügynökség által az (5)–(7) bekezdésnek megfelelően, illetve a nemzeti biztonsági hatóság által a (8) bekezdésnek megfelel...
	Az egységes biztonsági tanúsítvány célja annak bizonyítása, hogy a vasúti társaság létrehozta biztonságirányítási rendszerét és a rendeltetés szerinti szolgáltatási területen képes biztosítani a biztonságos működést.
	(2) A vasúti társaságnak az egységes biztonsági tanúsítvány iránti kérelmében fel kell tüntetnie azon vasúti tevékenységek jellegét és mértékét, amelyekre a tanúsítvány vonatkozik, valamint a rendeltetés szerinti szolgáltatási területet.
	(3) Az egységes biztonsági tanúsítvány iránti kérelemhez csatolni kell az alábbiakat igazoló dokumentumokat tartalmazó dokumentációt:
	a) a vasúti társaság létrehozta a biztonságirányítási rendszerét a 9. cikknek megfelelően, és eleget tesz az ÁME-kben, a közös biztonsági módszerekben, a közös biztonsági célokban és az egyéb vonatkozó szabályozásban foglalt követelményeknek annak érd...
	b) a vasúti társaság adott esetben megfelel a 8. cikk értelmében bejelentett vonatkozó nemzeti szabályokban foglalt követelményeknek.
	A kérelmet, valamint az összes kérelemre, a vonatkozó eljárások állására és kimenetelére, valamint adott esetben a fellebbezési tanács kéréseire és határozataira vonatkozó információt az (EU) …/...25F+ rendelet 12. cikkében említett egyablakos informá...
	(4) Az Ügynökség, illetve a (8) bekezdésben leírt esetekben a nemzeti biztonsági hatóság egy előre meghatározott és ésszerű határidőn belül, de legkésőbb négy hónappal azt követően, hogy valamennyi szükséges információt és kért kiegészítő információt ...
	(5) Az Ügynökség egységes biztonsági tanúsítványt állít ki azon vasúti társaságok számára, amelyek szolgáltatási területe egy vagy több tagállamra terjed ki. A tanúsítvány kiállítása érdekében az Ügynökség:
	a) megvizsgálja a (3) bekezdés a) pontjában meghatározott elemeket; és
	b) haladéktalanul továbbítja a vasúti társaság teljes dokumentációját a tervezett szolgáltatási terület által érintett nemzeti biztonsági hatóságok részére, hogy azok megvizsgálják a (3) bekezdés b) pontjában meghatározott elemeket.
	Az Ügynökség vagy a nemzeti biztonsági hatóságok felhatalmazást kapnak arra, hogy a fenti vizsgálatok részeként látogatást tegyenek vagy helyszíni vizsgálatot tartsanak a vasúti társaságoknál, illetve ellenőrzést tartsanak, továbbá megfelelő kiegészít...
	(6) Az egységes biztonsági tanúsítvány iránti kérelem beérkezésétől számított egy hónapon belül az Ügynökség tájékoztatja a vasúti társaságot arról, hogy a dokumentáció hiánytalan, vagy felkéri a kérelmezőt a megfelelő kiegészítő információk benyújtás...
	Az Ügynökség az egységes biztonsági tanúsítvány kiállítására vonatkozó határozat meghozatala tekintetében teljes mértékben figyelembe veszi az (5) bekezdésben említett vizsgálatokat.
	Az Ügynökség teljes mértékben felelős az általa kiállított egységes biztonsági tanúsítványokért.
	(7) Amennyiben az Ügynökség nem ért egyet az egy vagy több nemzeti biztonsági hatóság által az (5) bekezdés b) pontja értelmében elvégzett vizsgálat kedvezőtlen eredményével, erről értesíti az említett hatóságot vagy hatóságokat, és megindokolja egye...
	Amennyiben a fellebbezési tanács egyetért az Ügynökséggel, az Ügynökség haladéktalanul meghozza a határozatát.
	Amennyiben a fellebbezési tanács a nemzeti biztonsági hatóság vizsgálatának kedvezőtlen eredményével ért egyet, az Ügynökség olyan egységes biztonsági tanúsítványt állít ki, amely a szolgáltatási területből kizárja a hálózat azon részeit, amelyek eset...
	Amennyiben az Ügynökség nem ért egyet az egy vagy több nemzeti biztonsági hatóság által az (5) bekezdés b) pontja értelmében elvégzett vizsgálat kedvező eredményével, erről értesíti az említett hatóságot vagy hatóságokat, és megindokolja egyet nem ér...
	(8) Amennyiben a szolgáltatási terület csupán egy tagállamra korlátozódik, az adott tagállam nemzeti biztonsági hatósága – saját felelősségére és amennyiben a kérelmező azt kéri – kiállíthatja az egységes biztonsági tanúsítványt. E tanúsítványok kiáll...
	A nemzeti biztonsági hatóság teljes mértékben felelős az általa kiállított egységes biztonsági tanúsítványokért.
	(9) A tagállamok harmadik országbeli üzemeltetők számára lehetővé tehetik, hogy a területükön határon átnyúló tevékenységekre kijelölt és a tagállami határ közelében található állomásaikra közlekedjenek anélkül, hogy megkövetelnék tőlük az egységes b...
	a) az érintett tagállam és a szomszédos harmadik ország között létrejött, határokon átnyúló megállapodás; vagy
	b) szerződéses megállapodás a harmadik országbeli üzemeltető és az adott hálózaton végzett üzemeltetés céljára egységes biztonsági tanúsítvánnyal vagy biztonsági engedéllyel rendelkező vasúti társaság vagy pályahálózat-működtető között, amennyiben e m...
	(10) A Bizottság ......-ig( végrehajtási jogi aktusok útján gyakorlati rendelkezéseket fogad el, amelyek meghatározzák a következőket :
	27Fa) az egységes biztonsági tanúsítványra vonatkozóan az e cikkben megállapított követelmények kérelmező általi teljesítésének módja és a szükséges dokumentumok listája;
	b) a tanúsítási folyamat részletes bemutatása, például az eljárás szakaszai és az egyes szakaszokra vonatkozó határidők;
	c) az, hogy milyen módon teljesíti az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóság az e cikkben megállapított követelményeket a kérelem és a tanúsítási eljárásegyes szakaszaiban, ideértve a kérelmezők dokumentációjának vizsgálatát is; és
	d) az Ügynökség vagy a nemzeti biztonsági hatóságok által kiállított egységes biztonsági tanúsítványok érvényességi ideje, különösen az egységes biztonsági tanúsítványoknak a tevékenység jellege és mértéke tekintetében, valamint a szolgáltatási terüle...
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 28. cikk (3) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni. A végrehajtási jogi aktusoknak figyelembe kell venniük a 653/2007/EK28F  és az 1158/2010/EU29F  bizottsági rendelet végrehaj...
	(11) Az egységes biztonsági tanúsítványokon fel kell tüntetni, hogy milyen jellegű és mértékű vasúti tevékenységekre, valamint mely szolgáltatási területre vonatkoznak. Az egységes biztonsági tanúsítvány a vasúti társaság tulajdonában lévő mellékvágán...
	(12) Az egységes biztonsági tanúsítvány kiállítását elutasító vagy a (7) bekezdésben említett, kedvezőtlen eredménnyel záruló vizsgálat értelmében a hálózat bizonyos részeit kizáró valamennyi határozatot kellően meg kell indokolni. A kérelmező a hatá...
	Amennyiben az Ügynökség megerősíti az elutasító határozatát, a kérelmező fellebbezést nyújthat be az (EU) …/...30F+ rendelet 55. cikke alapján létrehozott fellebbezési tanácshoz.
	Amennyiben a nemzeti biztonsági hatóság megerősíti az elutasító határozatát, a kérelmező a nemzeti joggal összhangban fellebbezést nyújthat be valamely fellebbviteli szervhez. A tagállamok e fellebbezési eljárás céljára kijelölhetik a 2012/34/EU irány...
	(13) Az Ügynökség vagy valamely nemzeti biztonsági hatóság által e cikk értelmében kiállított egységes biztonsági tanúsítványt a vasúti társaság kérelmére egy öt évet meg nem haladó időszakra meg kell hosszabbítani. Ha a tevékenység jellege vagy mérté...
	(14) Amennyiben a kérelmező már rendelkezik egy, az (5)–(7) bekezdésnek megfelelően kiállított egységes biztonsági tanúsítvánnyal, és ki kívánja terjeszteni az abban foglalt szolgáltatási területet, vagy ha már rendelkezik egy, a (8) bekezdésnek megf...
	Ha a vasúti társaság részére a (8) bekezdésnek megfelelően már kiállítottak egységes biztonsági tanúsítványt, és a kérelmező az adott tagállamon belül ki kívánja terjeszteni a szolgáltatási területet, a további szolgáltatási területtel kapcsolatban ki...
	(15) A biztonsági keretszabályok jelentős módosítása esetén az Ügynökség és az illetékes nemzeti biztonsági hatóságok előírhatják az általuk kiállított egységes biztonsági tanúsítványok felülvizsgálatát.
	(16) A Ügynökség késedelem nélkül, de legkésőbb két héten belül tájékoztatja az illetékes nemzeti biztonsági hatóságot az egységes biztonsági tanúsítványok kiállításáról. Az Ügynökség haladéktalanul tájékoztatja az illetékes nemzeti biztonsági hatósá...
	(1) Ezen irányelv 10. cikke (5) és (6) bekezdésének alkalmazásában az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóságok az (EU) …/...32F+ rendelet 76. cikkével összhangban együttműködési megállapodásokat kötnek. Az együttműködési megállapodások lehetnek egy...
	(2) A kérelmezőre háruló adminisztratív terhek és költségek csökkentése érdekében az együttműködési megállapodások egyedi együttműködési rendelkezéseket is tartalmazhatnak abban az esetben, ha a hálózatokhoz földrajzi vagy történelmi okokból speciáli...
	(3) Azon tagállamok esetében, amelyek vasúthálózat nyomtávja különbözik az Unió fő vasúthálózatának nyomtávjától, és előírásaik megegyeznek a szomszédos harmadik országok műszaki és működési előírásaival, a (2) bekezdésben említett együttműködési megá...
	(1) A vasúti infrastruktúra irányításához és működtetéséhez a pályahálózat-működtetőnek biztonsági engedéllyel kell rendelkeznie, amelyet a vasúti infrastruktúra helye szerinti tagállam nemzeti biztonsági hatósága állít ki.
	A biztonsági engedély a pályahálózat-működtető 9. cikk szerinti biztonságirányítási rendszerének elfogadását megerősítő engedély, amely magában foglalja a vasúti infrastruktúra biztonságos tervezéséhez, karbantartásához és üzemeltetéséhez szükséges kö...
	A nemzeti biztonsági hatóságoknak a kérelem benyújtását segítő útmutatóban el kell magyarázniuk, hogy mik a biztonsági engedély megszerzésének követelményei, és milyen dokumentumokat kell a kérelemhez csatolni.
	(2) A biztonsági engedély érvényességi ideje öt év, amely a pályahálózat-működtető kérelmére megújítható. Ha az infrastruktúra, a jelzőrendszer vagy az energiaellátási alrendszer alapvetően megváltozik, illetve azok működésének és karbantartásának el...
	A nemzeti biztonsági keretszabályok jelentős módosítása esetén a biztonsági hatóság megkövetelheti a biztonsági engedély felülvizsgálatát.
	(3) A nemzeti biztonsági hatóságnak haladéktalanul, de legkésőbb az összes szükséges információ és valamennyi megkövetelt kiegészítő információ kérelmező általi beküldésétől számított négy hónapon belül döntenie kell a biztonsági engedély iránti kérel...
	(4) A nemzeti biztonsági hatóságnak késedelem nélkül, de legkésőbb két héten belül tájékoztatnia kell az Ügynökséget a kiállított, meghosszabbított, módosított vagy visszavont biztonsági engedélyekről. A nemzeti biztonsági hatóság megadja a pályahálóz...
	(5) Határokon átnyúló infrastruktúra esetében az illetékes nemzeti biztonsági hatóságok együttműködnek a biztonsági engedélyek kiadása tekintetében.
	(1) A tagállamok a vasúti társaságoknak és a pályahálózat-működtetőknek, valamint a biztonság szempontjából elengedhetetlen feladatokat ellátó személyzetének tisztességes és megkülönböztetéstől mentes hozzáférést biztosítanak a vasúti járművezetők és ...
	A képzéseknek ismertetniük kell a szükséges útvonalismereteket, az üzemeltetési szabályokat és eljárásokat, az ellenőrző-irányító és jelzőrendszereket és az érintett útvonalakra vonatkozó, vészhelyzetben alkalmazandó eljárásokat.
	A tagállamok gondoskodnak arról, hogy a vasúti társaságok és a pályahálózat-működtetők személyzete megkapja a megfelelő bizonyítványt abban az esetben is, ha a képzésnek nem része vizsgák letétele vagy bizonyítvány megszerzése.
	A nemzeti biztonsági hatóságnak gondoskodnia kell arról, hogy a képzési szolgáltatások megfeleljenek a 2007/59/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvben, az átjárhatósági műszaki előírásokban, illetve ezen irányelv 8. cikke (3) bekezdésének e) pont...
	(2) Ha csak egy vasúti társaság vagy pályahálózat-működtető kínál képzési lehetőségeket, akkor a tagállamok biztosítják, hogy azok méltányos és megkülönböztetéstől mentes áron más vasúti társaságoknak is a rendelkezésére álljanak; az említett árnak k...
	(3) Új vasúti járművezetők, vonatkísérő személyzet és a biztonság szempontjából elengedhetetlen feladatokat ellátó személyzet toborzásakor a vasúti társaságok figyelembe vehetik a korábban más vasúti társaságoknál szerzett képzéseket, képesítéseket és...
	(4) A vasúti társaságok és a pályahálózat-működtetők felelősek a biztonság szempontjából elengedhetetlen munkát végző személyzetük képzésének és képesítésének a színvonaláért.
	(1) A hálózaton való használata előtt valamennyi járművet hozzá kell rendelni egy karbantartásért felelős szervezethez, amelynek az (EU) …/…33F+ irányelv 47. cikkének megfelelően szerepelnie kell a járműnyilvántartásban.
	(2) A vasúti társaságok és a pályahálózat-működtetők 4. cikkben előírt, a vonatok biztonságos üzemeltetésére vonatkozó feladatának sérelme nélkül a karbantartásért felelős szervezetnek kell gondoskodnia arról, hogy a járművek, amelyek karbantartásáér...
	a) gondoskodnia kell arról, hogy a járművek karbantartása az egyes járművek karbantartási naplójával és a hatályos előírásokkal, többek között a karbantartási szabályokkal és a vonatkozó átjárhatósági műszaki előírásokkal összhangban történjen;
	b) adott esetben más szereplőkkel együttműködve végre kell hajtania a közös biztonsági módszerek keretében kidolgozott, a 6. cikk (1) bekezdésének a) pontjában említett szükséges kockázatelemzési és -értékelési módszereket;
	c) gondoskodnia kell arról, hogy az alvállalkozók kockázatkezelési intézkedéseket hajtsanak végre a nyomon követésre vonatkozó, a 6. cikk (1) bekezdésének c) pontjában említett közös biztonsági módszerek alkalmazása révén, továbbá hogy ezt a követelmé...
	d) gondoskodnia kell a karbantartási tevékenységek nyomon követhetőségéről.
	(3) A karbantartási rendszer keretében következő funkciókat kell ellátni:
	a) az irányítási funkció, amelynek célja a b)–d) pontban említett karbantartási feladatok felügyelete és koordinálása, valamint a jármű biztonságos állapotának a biztosítása a vasúthálózaton;
	b) a karbantartás-fejlesztési funkció, amely a karbantartási dokumentáció kezeléséért felelős, beleértve a tervezési és üzemelési adatokon, valamint a teljesítményen és a tapasztalati visszajelzéseken alapuló konfiguráció-menedzsmentet;
	c) a járműállomány-karbantartás irányításának funkciója, amelynek célja a jármű karbantartásra küldésének és a karbantartás utáni újbóli üzembe állításának az irányítása;
	d) a karbantartás végrehajtásának funkciója, amelynek célja a jármű vagy egyes részei szükséges műszaki karbantartásának elvégzése, beleértve az üzembehelyezési dokumentációt is.
	A karbantartásért felelős szervezetnek az irányítási feladatot saját magának kell ellátnia, de a b)–d) pontjában említett karbantartási feladatokat vagy azok egyes részeit kiszervezheti egyéb szerződő feleknek, például karbantartó műhelyeknek.
	A karbantartásért felelős szervezetnek biztosítania kell, hogy az (a)–d) pontban felsorolt funkciók megfeleljenek a III. mellékletben foglalt követelményeknek és értékelési szempontoknak.
	A karbantartó műhelyeknek alkalmazniuk kell a 8. bekezdés a) pontja alapján elfogadott végrehajtási jogi aktusokban meghatározott, a III. mellékletben szereplő vonatkozó szakaszokat, a tanúsítandó funkcióknak és tevékenységeknek megfelelően.
	(4) Tehervagonok esetében, illetve más járművek esetében a (8) bekezdés b) pontjában említett végrehajtási jogi aktusok elfogadását követően minden karbantartásért felelős szervezetnek egy akkreditált vagy elismert szerv vagy egy nemzeti biztonsági ha...
	a) a tanúsítási eljárás keretében az akkreditálási és elismerési folyamatoknak a függetlenségre, hozzáértésre és pártatlanságra vonatkozó követelményeken kell alapulniuk;
	b) a tanúsítási rendszer keretében bizonyítékkal kell szolgálni arra nézve, hogy a karbantartásért felelős szervezet kialakította a karbantartási rendszert, amellyel biztosítja, hogy a karbantartás tekintetében a felelősségi körébe tartozó járművek b...
	c) a karbantartásért felelős szervezet tanúsítása annak értékelésén kell, hogy alapuljon, hogy a szóban forgó szervezet képes-e a III. mellékletben foglalt vonatkozó követelményeknek és értékelési szempontoknak eleget tenni, és azokat konzekvensen alk...
	d) a karbantartó műhelyek annak alapján kaphatják meg a tanúsítványt, hogy megfelelnek-e a III. melléklet vonatkozó, a megfelelő tanúsítandó funkciók és tevékenységek tekintetében alkalmazott szakaszainak.
	Amennyiben a karbantartásért felelős szervezet egy vasúti társaság vagy egy pályahálózat-működtető, az első albekezdésben meghatározott feltételek teljesülését az érintett nemzeti biztonsági hatóság ellenőrizheti a 10. vagy a 12. cikkben említett eljá...
	(5) A (4) bekezdésnek megfelelően kiállított tanúsítványok az Unió egész területén érvényesek.
	(6) Az Ügynökség ajánlása alapján a Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján elfogadja a (4) bekezdés első albekezdésében említett, tehervagonok karbantartásáért felelős szervezetek tanúsításának feltételeire vonatkozó részletes rendelkezéseket, ideé...
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 28. cikk (3) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni.
	A 445/2011/EU bizottsági rendelettel34F  elfogadott, a tehervagonokra alkalmazandó tanúsítási rendszer az e bekezdésben említett végrehajtási jogi aktus alkalmazásának kezdő időpontjáig továbbra is alkalmazandó.
	(7) Az Ügynökség …-ig35F* értékeli a tehervagonok karbantartásáért felelős szervezetek tanúsításának rendszerét, és mérlegeli egyrészt az említett rendszer teljes gördülőállományra való kiterjesztésének a célszerűségét, másrészt pedig a karbantartó mű...
	(8) Az Ügynökség által az (7) bekezdésnek megfelelően végzett értékelés alapján a Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján adott esetben elfogadja, és szükség esetén a későbbiekben módosítja azon részletes rendelkezéseket, amelyek meghatározzák, hog...
	a) a karbantartó műhelyek által végzett karbantartási feladatok, ideértve azokat a részletes rendelkezéseket is, amelyek célja a karbantartó műhelyek tanúsítási előírásai egységes alkalmazásának biztosítása, összhangban a vonatkozó közös biztonsági mó...
	b) a tehervagonoktól eltérő járművek karbantartásáért felelős szervezetek tanúsítási eljárásáa, a szóban forgó járművek műszaki jellemzői alapján, ideértve azokat a részletes rendelkezéseket is, amelyek célja a tehervagonoktól eltérő járművek karbanta...
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 28. cikk (3) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni.
	(1) A következő esetekben a tagállamok a karbantartásért felelős szervezetek azonosítására vonatkozó kötelezettségeiknek a 14. cikkel létrehozott karbantartási rendszertől eltérő intézkedésekkel is eleget tehetnek:
	a) a harmadik országokban nyilvántartásba vett és az adott ország előírásainak megfelelően karbantartott járművek;
	b) az Unión belüli fő vasúthálózat nyomtávjától eltérő nyomtávú hálózatokon vagy vonalakon használt olyan járművek, amelyek esetében a 14. cikk (2) bekezdésében említett követelmények teljesítését harmadik országokkal kötött nemzetközi megállapodások ...
	c) az Unión belüli fő vasúthálózat nyomtávjától eltérő nyomtávot használó harmadik országokkal közösen használt tehervagonok és személyszállító kocsik;
	d) a 2. cikk (3) bekezdésében említett hálózatokon használt járművek, valamint a nemzeti biztonsági hatóság eseti, a szolgálatba állás előtt megszerzendő engedélyéhez kötött különleges és katonai felszerelési szállítmányok. Ebben az esetben egy legfel...
	(2) Az (1) bekezdésben említett eltérő intézkedéseket az érintett nemzeti biztonsági hatóság vagy az Ügynökség által az alábbiak alkalmával engedélyezett eltérések révén kell végrehajtani:
	a) járműveknek az (EU) …/…36F+ irányelv 47. cikke értelmében történő nyilvántartásba vételekor, amennyiben karbantartásért felelős szervezetek azonosításáról van szó;
	b) egységes biztonsági tanúsítványoknak és biztonsági engedélyeknek az ezen irányelv 10. és 12. cikke alapján, vasúti társaságok és pályahálózat-működtetők részére történő kibocsátásakor, amennyiben karbantartásért felelős szervezetek azonosításáról v...
	(3) Az ilyen eltéréseket a 19. cikkben említett éves jelentésben fel kell tüntetni és meg kell indokolni. Amennyiben megállapítható, hogy indokolatlan biztonsági kockázatnak teszik ki az uniós vasúti rendszert, az Ügynökség erről haladéktalanul értesí...
	(1) Minden tagállam létrehoz egy nemzeti biztonsági hatóságot. A tagállamok biztosítják, hogy az emberi és az anyagi erőforrások tekintetében a nemzeti biztonsági hatóság rendelkezzen a szükséges belső és külső szervezeti kapacitásokkal. Ennek a hatós...
	(2) A nemzeti biztonsági hatóságra legalább a következő feladatokat kell ruházni:
	a) az uniós vasúti rendszert alkotó pályamenti vezérlő és jelző, valamint energia- és infrastruktúra-alrendszerek üzembe helyezésének engedélyezése az (EU) …/…37F+ irányelv 18. cikke (2) bekezdésének megfelelően;
	b) forgalombahozatali járműengedélyek kiadása, megújítása, módosítása és visszavonása az (EU) …/…+ irányelv 21. cikke (8) bekezdésének megfelelően;
	c) az Ügynökség támogatása a forgalombahozatali járműengedélyeknek az (EU) …/…38F+ irányelv 21. cikke (5) bekezdésének megfelelően, illetve jármű-típusengedélyeknek az (EU) …/…+ irányelv 24. cikkének megfelelően történő kiállításában, megújításában, ...
	d) annak saját területén való felügyelete, hogy a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemek teljesítik-e az (EU) …/…+ irányelv 8. cikkében előírt alapvető követelményeket;
	e) annak biztosítása, hogy a járművek európai járműszámmal való ellátása az (EU) …/…+ irányelv 46. cikkének megfelelően megtörténjen, az említett irányelv 47. cikke (4) bekezdésének sérelme nélkül;
	f) az Ügynökség támogatása a 10. cikk (5) bekezdése alapján odaítélt egységes biztonsági tanúsítványok kiállításában, megújításában, módosításában és visszavonásában;
	g) a 10. cikk (8) bekezdése alapján odaítélt egységes biztonsági tanúsítványok kiállítása, megújítása, módosítása és visszavonása;
	h) a 12. cikk alapján odaítélt biztonsági engedélyek kiállítása, megújítása, módosítása és visszavonása;
	i) a nemzeti szabályrendszert is magában foglaló biztonsági keretszabályozás nyomon követése, előmozdítása, valamint – adott esetben – érvényre juttatása és aktualizálása;
	j) a vasúti társaságok és pályahálózat-működtetők 17. cikkel összhangban történő felügyelete;
	k) adott esetben, és a nemzeti jognak megfelelően vasúti járművezetői engedélyek kiállítása, megújítása, módosítása és visszavonása a 2007/59/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvvel összhangban;
	l) adott esetben, és a nemzeti jognak megfelelően a karbantartásért felelős szervezetek tanúsítását szolgáló tanúsítványok kiállítása, megújítása, módosítása és visszavonása.
	(3) A (2) bekezdésben említett feladatok nem ruházhatók át pályahálózat-működtetőkre, vasúti társaságokra vagy ajánlatkérőkre.
	(1) A nemzeti biztonsági hatóságoknak ellenőrizniük kell, hogy a vasúti társaság és a pályahálózat-működtető folyamatosan eleget tesz-e annak a jogi kötelezettségének, miszerint a 9. cikk szerinti biztonságirányítási rendszert kell alkalmaznia.
	E célból a nemzeti biztonsági hatóságok a 6. cikk (1) bekezdésének c) pontjában a felügyelet tekintetében megállapított közös biztonsági módszerben meghatározott elvek szerint kötelesek eljárni, és gondoskodniuk kell arról, hogy a felügyeleti tevéken...
	a) a biztonságirányítási rendszert, ellenőrizendő annak hatékonyságát;
	b) a biztonságirányítási rendszer egyedi vagy részleges elemeit, beleértve a működési tevékenységeket, a karbantartást, az anyagellátást, valamint az alvállalkozóknak az eredményesség ellenőrzése céljából való igénybevételét; és
	c) a 6. cikkben megállapított, vonatkozó közös biztonsági módszereket. Az ezen ponttal kapcsolatos felügyeleti tevékenységek a karbantartásért felelős szervezetekre is megfelelően alkalmazandóak.
	(2) A vasúti társaságnak legalább két hónappal bármilyen új vasúti szállítási művelet megkezdése előtt tájékoztatnia kell arról az illetékes nemzeti biztonsági hatóságot, hogy ez utóbbi megtervezhesse felügyeleti tevékenységét. A vasúti társaság kötel...
	(3) Az egységes biztonsági tanúsítvány jogosultjának haladéktalanul tájékoztatnia kell a nemzeti biztonsági hatóságot a (2) bekezdésben említett információk jelentős változásairól.
	(4) A vasúti járművezetők munkaidejére, vezetési idejére és pihenőidejére vonatkozó szabályok betartásának ellenőrzését a tagállamok által kijelölt illetékes hatóságoknak kell biztosítaniuk. Amennyiben a szabályok betartásának ellenőrzését nem nemzet...
	(5) Ha egy nemzeti biztonsági hatóság azt állapítja meg, hogy egy egységes biztonsági tanúsítvány jogosultja már nem teljesíti a tanúsítvány kiállításának feltételeit, kérnie kell az Ügynökségtől a tanúsítvány korlátozását vagy visszavonását. Az Ügynö...
	Az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóság közötti egyet nem értés esetén a 10. cikk (7) bekezdése szerinti választottbírósági eljárást kell alkalmazni. Amennyiben a választottbírósági eljárás eredményeként az egységes biztonsági tanúsítványt nem ke...
	Amennyiben az egységes biztonsági tanúsítványt a 10. cikk (8) bekezdése alapján maga a nemzeti biztonsági hatóság állította ki, úgy azt korlátozhatja vagy visszavonhatja, döntését megindokolva, amelyről tájékoztatnia kell az Ügynökséget.
	Amennyiben az Ügynökség vagy a nemzeti biztonsági hatóság korlátozott vagy visszavont egy adott egységes biztonsági tanúsítványt, a tanúsítvány jogosultjának jogában áll a 10. cikk (12) bekezdése szerinti fellebbezés.
	(6) Amennyiben a felügyelet során valamely nemzeti biztonsági hatóság komoly biztonsági kockázatot állapít meg, bármikor átmeneti biztonsági intézkedéseket alkalmazhat, többek között azonnali hatállyal korlátozhatja vagy felfüggesztheti az adott tevé...
	Ha az Ügynökség azt állapítja meg, hogy az egységes biztonsági tanúsítvány jogosultja már nem teljesíti a tanúsítvány kiállításának feltételeit, a tanúsítványt azonnali hatállyal korlátozza vagy visszavonja.
	Ha az Ügynökség azt állapítja meg, hogy a nemzeti biztonsági hatóság aránytalan intézkedéseket alkalmazott, felkérheti az említett hatóságot ezen intézkedések visszavonására vagy kiigazítására. Az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóság együttműködn...
	A nemzeti biztonsági hatóság átmeneti biztonsági intézkedésekre vonatkozó határozata a 18. cikk (3) bekezdése szerint nemzeti bírósági felülvizsgálat tárgyát képezi. Ilyen esetben az átmeneti biztonsági intézkedések a bírósági felülvizsgálati eljárás...
	Ha az átmeneti biztonsági intézkedés időtartama meghaladja a három hónapot, a nemzeti biztonsági hatóságnak kérnie kell az Ügynökségtől az egységes biztonsági tanúsítvány korlátozását vagy visszavonását, és a (5) bekezdésben megállapított eljárás alka...
	(7) A nemzeti biztonsági hatóságnak ellenőriznie kell a pályamenti vezérlő-, jelző-, energia- és infrastruktúra-alrendszereket, és biztosítania kell, hogy azok megfeleljenek az alapvető követelményeknek. A határokon átnyúló infrastruktúrák esetében a ...
	(8) A pályahálózat-működtetők és vasúti társaságok biztonságirányítási rendszereinek hatékonyságát ellenőrző felügyeleti tevékenységük során a nemzeti biztonsági hatóságok felügyelhetik az ezen irányelv 4. cikkének (4) bekezdésében említett szereplők...
	(9) A vasúti társaság működési helye szerinti tagállam nemzeti biztonsági hatóságai együttműködnek annak érdekében, hogy összehangolják felügyeleti tevékenységüket az adott vasúti társaság tekintetében, és ezáltal megosszák egymás között – a különösen...
	Az együttműködésnek a felügyelet vonatkozásában kellő lefedettséget, valamint a vizsgálatok és ellenőrzések megkettőzésének elkerülését kell eredményeznie. A nemzeti biztonsági hatóságok kialakíthatnak közös felügyeleti tervet is annak érdekében, hogy...
	Az Ügynökség iránymutatások kidolgozásával támogatja a fenti tevékenységeket.
	(10) A nemzeti biztonsági hatóságok felhívhatják a vasúti társaság vagy a pályahálózat-működtető figyelmét arra, hogy az nem felel meg az (1) bekezdésben foglalt kötelezettségeinek.
	(11) A nemzeti biztonsági hatóságok a vasúti társaságnak az egységes biztonsági tanúsítvány kiállítását követő felügyelete céljából felhasználják a dokumentáció Ügynökség általi – a 10. cikk (5) bekezdésének a) pontja szerinti – vizsgálata során gyűjt...
	(12) Az Ügynökségnek, illetve a 10. cikk (8) bekezdése alapján kiállított egységes biztonsági tanúsítványok esetében az illetékes nemzeti biztonsági hatóságoknak a biztonsági tanúsítványok megújítása céljából fel kell használniuk a felügyeleti tevéken...
	(13) Az Ügynökségnek és a nemzeti biztonsági hatóságoknak meg kell hozniuk a (10), (11) és (12) bekezdésben említett információk teljes körű cseréjének koordinálásához és biztosításához szükséges intézkedéseket.
	(1) Az egységes biztonsági tanúsítvány iránti kérelmeknek a 10. cikk (1) bekezdésével összhangban történő elbírálása során az Ügynökség, és a nemzeti biztonsági hatóságok nyíltan, megkülönböztetéstől mentesen és átláthatóan végzik a feladataikat. Ez k...
	Késedelem nélkül válaszolnak a kérésekre és kérelmekre, és haladéktalanul közlik, ha információkat kérnek, továbbá határozataikat az összes vonatkozó információ kérelmező általi benyújtásától számított négy hónapon belül meghozzák. A 16. cikkben említ...
	A nemzeti keretszabályok kidolgozása során a nemzeti biztonsági hatóságok konzultálnak minden szereplővel és érdekelt féllel, beleértve a pályahálózat-működtetőket, a vasúti társaságokat, a gyártókat és karbantartókat, a felhasználókat és a személyzet...
	(2) Az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóságok szabadon elvégezhetik az összes olyan ellenőrzést és vizsgálatot, amelyet szükségesnek tartanak feladataik elvégzéséhez, és számukra hozzáférést kell biztosítani valamennyi releváns dokumentumhoz, va...
	(3) A tagállamok meghozzák a szükséges intézkedéseket annak biztosítására, hogy a nemzeti biztonsági hatóságok határozatait bírósági felülvizsgálatnak lehessen alávetni.
	(4) A nemzeti biztonsági hatóságok mindenekelőtt az Ügynökség által létrehozott hálózaton belül folyamatos vélemény- és tapasztalatcserét folytatnak döntéshozatali kritériumaik uniós szintű harmonizálása érdekében.
	(1) A tagállamok gondoskodnak arról, hogy az uniós vasúti rendszeren előforduló súlyos baleseteket követően a 22. cikkben említett vizsgáló testület vizsgálatot végezzen. A vizsgálat célja a vasútbiztonság lehetséges javítása és a balesetek megelőzése.
	(2) A 22. cikkben említett vizsgáló testület kivizsgálhatja azokat a baleseteket és váratlan eseményeket is, amelyek kissé más körülmények között súlyos balesetekhez vezethettek volna, beleértve a strukturális alrendszereknek vagy az uniós vasúti rend...
	A vizsgáló testület határozhat arról is, hogy kivizsgálja-e az ilyen jellegű balesetet vagy váratlan eseményt. Döntése során a következőket mérlegeli:
	a) a baleset vagy váratlan esemény súlyossága;
	b) a baleset vagy váratlan esemény a rendszer egésze szempontjából jelentőséggel bíró baleset- vagy eseménysorozat részét képezi-e;
	c) a baleset vagy váratlan esemény által a vasútbiztonságra gyakorolt hatás; és
	d) a pályahálózat-működtetők, a vasúti társaságok, a nemzeti biztonsági hatóságok vagy a tagállamok megkeresései.
	(3) A vizsgálat körét és a vizsgálatok során követendő eljárást a vizsgáló testület határozza meg, figyelembe véve a 21. és 23. cikkben foglaltakat, és azon következtetések függvényében, amelyeket a biztonság javítása céljából a balesetből vagy a vára...
	(4) A vizsgálat semmiképpen sem terjedhet ki a vétkesség vagy a felelősség megállapítására.
	(1) A tagállamok a saját jogrendszerük keretében a vizsgálatnak olyan jogi hátteret teremtenek, amely lehetővé teszi, hogy a megbízott vizsgálatvezetők a leghatékonyabban és a legrövidebb idő alatt végezzék el feladatukat.
	(2) A tagállamok – nemzeti jogukkal összhangban – biztosítják, hogy a bírósági vizsgálatért felelős hatóságok teljes mértékben együttműködjenek, és hogy a vizsgálatot végző személyek a lehető leghamarabb hozzáférjenek a vizsgálat szempontjából releván...
	a) azonnal hozzáférhessenek a baleset vagy váratlan esemény helyszínéhez, az érintett gördülőállományhoz, az ahhoz kapcsolódó infrastruktúrához, valamint a forgalomirányító és jelzőberendezésekhez;
	b) azonnal jegyzékbe vehessék a bizonyítékokat, és a vizsgálat vagy elemzés céljából megfelelő ellenőrzés mellett eltávolíthassák a roncsokat, az infrastruktúra berendezéseit és összetevőit;
	c) korlátlanul hozzáférhessenek a fedélzeti adatrögzítő eszközökhöz, a szóbeli üzeneteket és a forgalomirányító és jelzőrendszer működését rögzítő berendezésekhez, és használhassák azokat;
	d) hozzáférhessenek az áldozatokkal kapcsolatos fizikális vizsgálatok eredményeihez;
	e) hozzáférhessenek a vonatszemélyzettel és a balesetben vagy váratlan eseményben érintett más vasúti személyzettel kapcsolatos vizsgálatok eredményeihez;
	f) kihallgathassák a balesetben vagy váratlan eseményben érintett vasúti személyzetet és más tanúkat; és
	g) hozzáférhessenek az érintett pályahálózat-működtető, a vasúti társaságok, karbantartásért felelős szervezetek és nemzeti biztonsági hatóság birtokában lévő minden lényeges információhoz vagy feljegyzéshez.
	(3) Az Ügynökség együttműködik a vizsgáló testülettel, ha a vizsgálat az Ügynökség által engedélyezett járművekre vagy az Ügynökség által tanúsított vasúti társaságokra is kiterjed. A lehető legrövidebb időn belül benyújtja a vizsgáló testületnek a ké...
	(4) A vizsgálatot a bírósági vizsgálattól függetlenül kell elvégezni.
	(1) Minden tagállam gondoskodik arról, hogy a balesetek és váratlan események 20. cikkben említett vizsgálatát egy állandó testület végezze el, amelyben legalább egy olyan szakértő van, aki baleset vagy váratlan esemény esetén el tudja látni a megbízo...
	(2) A vizsgáló testület az (1) bekezdésben említett más szervezetektől függetlenül látja el feladatait, és ehhez elegendő forráshoz kell hozzájutnia. A vizsgáló testület tagjainak olyan jogállást kell biztosítani, amely garantálja a szükséges függetle...
	(3) A tagállamok gondoskodnak arról, hogy a vasúti társaságok, a pályahálózat-működtetők és adott esetben a nemzeti biztonsági hatóság haladéktalanul kötelesek legyenek értesíteni a vizsgáló testületet a 20. cikkben említett balesetekről és váratlan e...
	A vizsgáló testületnek haladéktalanul, de legkésőbb a balesetre vagy váratlan eseményre vonatkozó értesítés kézhezvételétől számított két hónapon belül döntenie kell arról, hogy megkezdi-e a vizsgálatot.
	(4) A vizsgáló testület összekapcsolhatja az ezen irányelvben meghatározott feladatait a nem a vasúti hálózaton bekövetkező balesetek és váratlan események vizsgálatával kapcsolatos feladataival, amennyiben az ilyen jellegű vizsgálatok nem veszélyezte...
	(5) Szükség esetén, és a vizsgáló testület (1) bekezdés szerinti függetlenségének sérelme nélkül a vizsgáló testület felkérheti más tagállamok vizsgáló testületeit vagy az Ügynökséget, hogy a megfelelő szakismeretek biztosításával vagy műszaki ellenőr...
	(6) A tagállamok a 20. cikkben említettektől eltérő vasúti balesetek és váratlan események vizsgálatával is megbízhatják a vizsgáló testületet.
	(7) A vizsgáló testületek folyamatos vélemény- és tapasztalatcserét folytatnak a közös vizsgálati módszerek kidolgozása, a biztonsági ajánlások megvalósításának figyelemmel kísérésére szolgáló közös elvek megfogalmazása és azoknak a műszaki és tudomán...
	Az (1) bekezdés sérelme nélkül az Ügynökség támogatja a vizsgáló testületeket e feladat ellátásában az (EU) …/… rendelet39F( 38. cikke (2) bekezdésével összhangban.
	A vizsgáló testületeknek az Ügynökség támogatása mellett – összhangban az (EU) …/…+ rendelet 38. cikkének (2) bekezdésével – szakértői értékelési programot kell kialakítaniuk, és minden vizsgáló testületet arra kell ösztönözni, hogy hatékonyságuk és f...
	a) a közös szakértői értékelési program és az értékelési szempontok; és
	b) a programról szóló éves jelentés, az azonosítottan erős pontokat és a még javításra szoruló elemeket kiemelve.
	A szakértői értékelésről szóló jelentéseket meg kell küldeni valamennyi vizsgáló testületnek és az Ügynökségnek. A jelentéseket önkéntes alapon kell közzétenni.
	(1) A 20. cikkben említett baleseteket vagy váratlan eseményeket annak a tagállamnak a vizsgáló testülete vizsgálja ki, ahol azok megtörténtek. Ha nem lehet megállapítani, hogy a baleset vagy váratlan esemény melyik tagállamban történt, illetve az ese...
	Más tagállamok vizsgáló testületeit – adott esetben – felkérik a vizsgálatban való részvételre, amennyiben:
	a) az azon tagállamok egyikében letelepedett és ott engedélyezett vasúti társaság érintett a balesetben vagy váratlan eseményben; vagy
	b) az azon tagállamok egyikében nyilvántartott vagy karbantartott jármű érintett a balesetben vagy váratlan eseményben.
	A felkért tagállamok vizsgáló testületeit fel kell ruházni az ahhoz szükséges hatáskörrel, hogy – kérés esetén – segítséget nyújthassanak egy másik tagállam vizsgáló testületének a bizonyítékok összegyűjtésében.
	A felkért tagállamok vizsgáló testületei számára hozzáférést kell biztosítani az ahhoz szükséges információkhoz és bizonyítékokhoz, hogy a bírósági eljárással kapcsolatos nemzeti jogszabályok megfelelő tiszteletben tartása mellett ténylegesen részt tu...
	Ez a bekezdés nem zárja ki a tagállamok abban történő megállapodását, hogy az illetékes testületek más körülmények között is együttműködnek egymással vizsgálatok elvégzésében.
	(2) Valamennyi baleset vagy váratlan esemény esetében a vizsgálatért felelős testület gondoskodik a vizsgálat elvégzéséhez alkalmas eszközökről, beleértve a szükséges üzemeltetési és műszaki szakismereteket is. A vizsgálat tárgyát képező baleset vagy ...
	(3) A vizsgálatot a lehető legnyíltabb módon kell elvégezni, úgy, hogy mindegyik fél meghallgatást nyerjen és megoszthassa eredményeit. Lehetőséget kell biztosítani arra, hogy az érintett pályahálózat-működtető és vasúti társaságok, a nemzeti biztons...
	(4) A vizsgáló testület a lehető legrövidebb időn belül befejezi a baleset helyszíni vizsgálatát annak érdekében, hogy a pályahálózat-működtető helyreállíthassa az infrastruktúrát, és a lehető leghamarabb megnyithassa azt a vasúti forgalom előtt.
	(1) A 20. cikkben említett baleset vagy váratlan esemény vizsgálatáról a baleset vagy váratlan esemény jellegének és súlyosságának, valamint a vizsgálati megállapítások fontosságának megfelelő formában jelentést kell készíteni. A jelentésben ismertetn...
	(2) A vizsgáló testület a lehető legrövidebb időn belül, általában legkésőbb az esemény időpontjától számított 12 hónapon belül közzéteszi a zárójelentést. Amennyiben a zárójelentés nem hozható nyilvánosságra 12 hónapon belül, a vizsgáló testület leg...
	A vizsgáló testületek tapasztalatait figyelembe véve a Bizottság végrehajtási jogi aktusok révén létrehozza a jelentéstételi struktúrát, amelyet a lehető legszigorúbban követni kell a balesetekről és a váratlan eseményekről készített vizsgálati jelent...
	a) az esemény és annak háttere leírása;
	b) a kivizsgálás, illetve vizsgálatok rögzítése, ideértve az alkalmazott biztonságirányítási rendszerek, szabályok és rendelkezések, a gördülőállomány működése és a műszaki berendezések, a munkaerő-szervezés, az operatív rendszerre vonatkozó dokumentá...
	c) a váratlan esemény okainak elemzése és az azokkal kapcsolatos megállapítások, ideértve az eseményhez hozzájáruló tényezőket, amelyek kapcsolódhatnak:
	i. az érintett személyek által hozott intézkedésekhez;
	ii. a gördülőállomány vagy a műszaki berendezések állapotához;
	iii. a személyzet szakértelméhez, az eljárásokhoz, a karbantartáshoz;
	iv. a szabályozási keret feltételeihez, valamint
	v. a biztonságirányítási rendszer alkalmazásához.

	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 28. cikk (3) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni.
	(3) A vizsgáló testület minden évben szeptember 30-ig éves beszámolót tesz közzé, amelyben beszámol az előző évben végzett vizsgálatokról, a kiadott biztonsági ajánlásokról és a korábban megfogalmazott ajánlásokkal összhangban végrehajtott intézkedése...
	(1) A vizsgálat kezdeményezéséről szóló határozat meghozatalától számított hét napon belül a vizsgáló testület tájékoztatja erről az Ügynökséget. A tájékoztatás tartalmazza az esemény dátumát, idejét és helyét, valamint jellegét és következményeit a h...
	(2) A vizsgáló testület továbbítja az Ügynökségnek a 24. cikk (2) bekezdésében említett zárójelentés és a 24. cikk (3) bekezdésében említett éves beszámoló egy példányát.
	(1) A vizsgáló testület által kiadott biztonsági ajánlás semmiképpen sem jelenti a balesettel vagy váratlan eseménnyel kapcsolatos vétkesség vagy felelősség vélelmezését.
	(2) Az ajánlásokat a nemzeti biztonsági hatóságnak és – amennyiben az ajánlás jellege miatt ez szükséges – az Ügynökségnek, az adott tagállam vagy más tagállamok egyéb testületeinek vagy hatóságainak kell címezni. A tagállamok, nemzeti biztonsági ható...
	(3) Az Ügynökség, a nemzeti biztonsági hatóság és más hatóságok vagy testületek, vagy adott esetben azok a tagállamok, amelyek ajánlások címzettjei, legalább rendszeres időközönként jelentést nyújtanak be a vizsgáló testülethez az ajánlások nyomán meg...
	(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg.
	(2) A Bizottságnak a 6. cikk (6) bekezdésében és a 7. cikk (6) bekezdésében említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozó felhatalmazása ötéves időtartamra szól, …-tól/-től40F* kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc hó...
	(3) Különösen fontos, hogy a Bizottság a szokásos gyakorlatát kövesse és a felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadása előtt megfelelő konzultációkat folytasson szakértőkkel, így többek között tagállami szakértőkkel is.
	(4) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 6. cikk (6) bekezdésében, illetőleg a 7. cikk (6) bekezdésében említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott felhatalmazást. A határozat a...
	(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot.
	(6) A 6. cikk (6) bekezdése, illetve a 7. cikk (6) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az ...
	(1) A Bizottságot az (EU) …/…41F+ irányelv 51. cikkében említett bizottság segíti. Ez a bizottság egy, a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottságnak minősül.
	(2) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.
	(3) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni. Ha a bizottság nem nyilvánít véleményt, a Bizottság nem fogadhatja el a végrehajtási jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének...
	(1) A Bizottság legkésőbb …-ig42F*, a továbbiakban pedig ötévente jelentést nyújt be az Európai Parlament és a Tanács számára ezen irányelv végrehajtásáról, mindenekelőtt annak érdekében, hogy nyomon kövesse az egységes biztonsági tanúsítványok kibocs...
	A jelentéshez adott esetben további uniós intézkedésekre vonatkozó javaslatokat kell mellékelni.
	(2) Az Ügynökség értékeli a biztonsági kultúra fejlődését, ideértve az események bejelentését. …-ig43F( jelentést nyújt be a Bizottságnak, amely adott esetben ajánlásokat tartalmaz a rendszer javítására irányulóan. A Bizottság ezen ajánlások alapján ...
	(3) A Bizottság ...-ig44F** jelentést tesz az Európai Parlamentnek és a Bizottságnak az alábbi célkitűzések elérése érdekében tett intézkedésekről:
	a) a gyártók kötelezése arra, hogy az európai vasúti hálózatokon közlekedő, biztonsági szempontból kritikus összetevőket azonosító kóddal jelöljék meg; az azonosító kódnak egyértelműen azonosítania kell az adott összetevőt, a gyártó nevét és a legfont...
	b) ezeknek a biztonság szempontjából kritikus összetevőket a teljes körű nyomonkövethetősége, a karbantartásukra vonatkozó tevékenységek nyomonkövethetősége, valamint üzemidejük meghatározása; és
	c) az említett összetevők karbantartására vonatkozó kötelező közös alapelvek meghatározása.
	(1) A 2004/49/EK irányelv V. melléklete az ezen irányelv 24. cikkének (2) bekezdésében említett végrehajtási jogi aktusok alkalmazásának kezdőidőpontjáig alkalmazandó.
	(2) Az e cikk (3) bekezdésében foglaltakat nem érintve azon vasúti társaságokra, amelyeknek …45F( és … 46F(( között tanúsítási eljáráson kell átesniük, a 2004/49/EK irányelv alkalmazandó. A szóban forgó biztonsági tanúsítványok lejáratukig érvényesek.
	(3) Az Ügynökség ...-ig47F*** megkezdi a 10. cikk szerinti tanúsítási feladatok végzését az olyan tagállamokban lévő szolgáltatási területeket illetően, amelyek nem értesítették az Ügynökséget és a Bizottságot a 33. cikk (2) bekezdésében foglaltaknak...
	(1) A tagállamok hatályba léptetik azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy a 2., 3., 4. cikknek, a 8–11. cikknek, a 12. cikk (5) bekezdésének, a 15. cikk (3) bekezdésének,a 16–19. cikknek, a 21. c...
	(2) A tagállamok egy évvel meghosszabbíthatják az (1) bekezdés szerinti átültetésre vonatkozó határidőt. Ezért azon tagállamok, amelyek nem léptetik hatályba a szükséges törvényi, rendeleti és közigazgatási rendelkezéseket az (1) bekezdésben említett ...
	(3) Amikor a tagállamok elfogadják ezeket az intézkedéseket, azokban hivatkozni kell erre az irányelvre vagy azokhoz hivatalos kihirdetésük alkalmával ilyen hivatkozást kell fűzni. A rendelkezéseknek olyan értelmű nyilatkozatot is tartalmazniuk kell, ...
	(4) Ezen irányelv átültetésének és végrehajtásának kötelezettsége mindaddig nem vonatkozik Ciprusra és Máltára, amíg területükön nem létesül vasúti rendszer.
	Abban az esetben azonban, ha egy köz- vagy magánszervezet vasútvonal építésére irányuló kérelmet nyújt be a vasútvonalnak egy vagy több vasúti társaság általi üzemeltetése céljából, az érintett tagállam köteles az említett kérelem beérkezésétől számít...
	– vonat ütközése vasúti járművel,
	– vonat ütközése űrszelvényen belüli akadállyal,
	– vonat kisiklása,
	– vasúti átjáróban bekövetkezett baleset, a gyalogosokat érintő baleseteket is beleértve, a vasúti átjárók 6.2. pontban meghatározott öt típusa szerinti további bontásban is,
	– mozgó vasúti járművet érintő, személyeket ért baleset, kivéve az öngyilkosságot és az öngyilkossági kísérletet,
	– vasúti járműben keletkezett tűz,
	– egyéb.
	Minden jelentős balesetről az eredeti baleset típusa szerint kell beszámolni, akkor is, ha a másodlagos baleset következményei súlyosabbak (például egy vonatkisiklást követő tűz esetében).
	– utas (az összes utaskilométerre és a személyszállító vonatok összes vonatkilométerére vonatkoztatva is),
	– munkavállaló vagy vállalkozó,
	– vasúti átjárók igénybe vevői,
	– tiltott helyen járó személy,
	– a peronon tartózkodó egyéb személy,
	– nem a peronon tartózkodó egyéb személy.
	A vasúti veszélyesáru-szállításhoz kapcsolódó balesetek abszolút és relatív (vonatkilométerre vonatkoztatott) száma a következő kategóriák szerinti bontásban:
	– legalább egy olyan vasúti járművet érintő baleset, amely veszélyes árut szállított, a függelék fogalommeghatározása szerint,
	– azon balesetek száma, amelyek következtében veszélyes áruk jutott a környezetbe.
	Az öngyilkosságok és az öngyilkossági kísérletek abszolút és relatív (vonatkilométerre vonatkoztatott) száma
	Baleset előidézésére alkalmas körülmények abszolút és relatív (vonatkilométerre vonatkoztatott) száma, a következő, baleset előidézésére alkalmas körülmények szerinti bontásban is:
	– síntörés,
	– vágánykivetődés és egyéb sínillesztési hiba,
	– a biztonságot veszélyeztető jelzési hibák,
	– a „Megállj” állású jelző meghaladása a jelző által fedezett pont melletti tényleges elhaladással,
	– a „Megállj” állású jelző meghaladása a jelző által fedezett pont melletti tényleges elhaladás nélkül,
	– közlekedő jármű keréktörése,
	– közlekedő jármű tengelytörése.
	Minden olyan körülményt jelenteni kell, amely balesetet idézhetett volna elő, függetlenül attól, hogy okozott-e balesetet vagy sem. (Azt a körülményt, amely jelentős balesethez vezetett, a körülményekre vonatkozó mutatókkal kapcsolatban is jelenteni k...
	A következő paraméterek abszolút és relatív (vonatkilométerre vonatkoztatott) összege euróban:
	– a halálesetek és a súlyos sérülések száma, megszorozva a balesetmegelőzési értékkel,
	– a környezetkárosodás miatti költségek,
	– a vasúti járműben és az infrastruktúrában keletkezett anyagi kár miatti költségek,
	– a baleset miatti késések költsége.
	A biztonsági hatóságoknak be kell számolniuk a jelentős balesetek gazdasági hatásáról.
	A balesetmegelőzési érték a személyi sérüléssel járó baleset megelőzéséhez a társadalom által társított értéket jelenti, ennélfogva a balesetben részes személyek kártérítési kötelezettségének megállapítására nem használható fel.
	– figyelmeztetés,
	– figyelmeztető jelzés és önműködő vonatmegállítás,
	– figyelmeztető jelzés és önműködő vonatmegállítás, valamint szakaszos sebességellenőrzés,
	– figyelmeztető jelzés és önműködő vonatmegállítás, valamint folyamatos sebességellenőrzés.
	a) biztosítás nélküli vasúti átjáró
	b) biztosított vasúti átjáró:
	i. kézi működtetésű,
	ii. önműködő, igénybevevő-oldali figyelmeztető jelzéssel,
	iii. önműködő, igénybevevő-oldali védelemmel,
	iv. vasútoldali védelemmel.

	A 4.4. és 4.5. pontban leírt engedélyezetten túli mozgás az alábbiak meghaladását jelenti:
	– a pálya menti színes fényjelző vagy alakjelző, veszélyre figyelmeztető jelzés vagy „Megállj!” jelzés esetén, amikor a vonatbiztosítási rendszer nem működik,
	– a vonatbiztosítási rendszer által a biztonsággal összefüggésben adott menetengedély végpontja,
	– a szabályzatokban meghatározottak szerint szóbeli vagy írásbeli engedélyben megjelölt pont,
	– a „megállás helye” jelző (az ütközőbakot nem beleértve) és kézi jelzések.
	Nem tartozik ide az az eset, amikor vontatójármű nélküli vasúti jármű vagy felügyelet nélkül hagyott vonat fut túl veszélyre figyelmeztető jelzést. Nem tartozik ide az az eset sem, amikor a jelzőt bármely okból nem állítják kellő időben veszélyre fig...
	A biztonsági hatóságok az engedélyezetten túli mozgás felsorolt négy mutatójáról külön-külön is beszámolhatnak, de minden esetben jelentést kell tenniük legalább a négy kategóriára vonatkozó adatokat tartalmazó összesített mutatóról.
	(1) a biztonság önmagában vett értéke: az alkalmazás szerinti tagállamban elvégzett kikérdezéses preferenciamérésekből a fizetési hajlandóságra vonatkozóan származtatott értékek.
	(2) A közvetlen és a közvetett gazdasági költségek: az adott tagállamban becsült olyan költségértékek, amelyek magukban foglalják:
	– az orvosi és a rehabilitációs költségeket,
	– a bírósági eljárás költségeit, a rendőrség, a baleset kivizsgálásában részt vevő magánszervezetek és a mentőszolgálat költségeit, valamint a biztosítási ügyintézési költségeket,
	– a termeléskiesést, vagyis azon áruk és szolgáltatások társadalmi értékét, amelyeket az adott személy előállíthatott volna, ha a baleset nem következett volna be.
	A balesetekhez kapcsolódó költségek kiszámításakor külön kell kezelni a halálos áldozatot követelő és a súlyos sérüléseket okozó baleseteket (a halálos áldozatot követelő és a súlyos sérüléseket okozó balesetekre különböző balesetmegelőzési értékek vo...

	A biztonság önmagában vett értéke vonatkozásában azt, hogy a rendelkezésre álló becslések megfelelőek-e, a következő megfontolások alapján kell megítélni:
	– a becsléseknek olyan értékelési rendszerhez kell illeszkedniük, amely a közlekedési ágazatban bekövetkező halálesetek kockázatának csökkentésére vonatkozik, és kikérdezéses preferenciamérések felhasználásával kell törekedniük a fizetési hajlandóság ...
	– az értékek meghatározására használt válaszadói mintának az érintett populációra nézve reprezentatívnak kell lennie. A mintának – a populáció más lényeges társadalmi-gazdasági és/vagy demográfiai jellemzőin túlmenően – tükröznie kell különösen a popu...
	– a fizetési hajlandóság értékének meghatározására szolgáló módszer: a kérdőíveket úgy kell összeállítani, hogy a rajtuk szereplő kérdések a válaszadók számára egyértelműek és tartalmasak legyenek.
	A közvetlen és a közvetett gazdasági költségeket a társadalomra háruló valós költségek alapján kell felbecsülni.
	VT = az utazási időben elért megtakarítás pénzben kifejezett értéke
	A vonaton utazó utas idejének pénzben kifejezett értéke (egy órára vonatkoztatva)
	VTP = [Üzleti céllal utazók VT-je] * [Üzleti céllal utazók százalékos aránya éves átlagban] + [Nem üzleti céllal utazók VT-je] * [Nem üzleti céllal utazók százalékos aránya éves átlagban]
	A VTP értékét EUR/utas/óra egységben kell kifejezni
	„Üzleti céllal utazó”: olyan utas, aki szakmai tevékenységeihez kapcsolódóan utazik, az ingázást nem ideértve.

	A tehervonat idejének pénzben kifejezett értéke (egy órára vonatkoztatva)
	VTF = [a tehervonatok VT-je] * [(tonnakilométer)/(vonatkilométer)]
	A VTF értékét EUR/tehertonna/óra egységben kell kifejezni
	Vonatonként szállított áru mennyisége tonnában, éves átlagban = (tonnakilométer)/(vonatkilométer)
	CM = a vonat 1 perces késésének költsége

	Személyszállító vonat
	CMP = K1 * (VTP/60) * [(utaskilométer)/(vonatkilométer)]
	Vonatonként szállított utasok száma éves átlagban = (utaskilométer)/(vonatkilométer)

	Tehervonat
	CMF= K2* (VTF/60)
	A K1 és a K2 tényező az idő pénzben kifejezett értéke és a késés pénzben kifejezett értéke közötti összefüggést fejezi ki, és értékét kikérdezéses preferenciamérések alapján kell felbecsülni annak figyelembe vétele érdekében, hogy a késés miatt elvesz...
	A baleset miatti késések költsége = CMP * (A személyszállító vonat késése percben kifejezve) + CMF * (A tehervonat késése percben kifejezve)

	A modell alkalmazási tartománya
	A késések költségét a jelentős balesetek esetében a következő módon kell kiszámítani:
	– a baleset helye szerinti vasútvonalak végállomásán mért valós késések,
	– a többi érintett vonalon mért valós – vagy ha ez nem lehetséges, becsült – késések.

	a) figyelmeztető jelzés, automatikus figyelmeztető jelzést adva a vasúti járművezetőnek.
	b) figyelmeztető jelzés és önműködő vonatmegállítás, automatikus figyelmeztető jelzést adva a vasúti járművezetőnek és önműködő vonatmegállítás a veszélyre figyelmeztető jelző meghaladása esetén.
	c) figyelmeztető jelzés és önműködő vonatmegállítás, valamint szakaszos sebességellenőrzés a fedezendő pontok biztosítása érdekében, ahol a „szakaszos sebességellenőrzés” a jelzőhöz közeledve a sebesség bizonyos helyeken (sebességcsapdák) történő felü...
	d) figyelmeztető jelzés és önműködő vonatmegállítás, valamint folyamatos sebességellenőrzés a fedezendő pontok biztosítására és a sebességkorlátozások folyamatos felügyeletére egy adott vasútvonalon, ahol a folyamatos sebességfelügyelet a vasútvonal v...
	A d) típus automatikus vonatbiztosítási rendszernek tekintendő.
	– A fizikai eszközökkel biztosított védelem eszközei:
	– fél- vagy teljes sorompó,
	– kapu.

	– Figyelmeztetés a vasúti átjáróban elhelyezett helyhez között készülékkel:
	– látható eszközökkel: fényjelzés,
	– hangjelző készülékekkel: csengő, kürt, duda stb.

	A biztosított vasúti átjárók osztályai a következők:
	a) kézi működtetésű: olyan vasúti átjáró, ahol az igénybevevő-oldali védelmet vagy figyelmeztető jelzést kézi úton egy vasúti munkavállaló aktiválja.
	b) önműködő, igénybevevő-oldali figyelmeztető jelzéssel: olyan vasúti átjáró, ahol az igénybevevő-oldali figyelmeztető jelzést a közeledő vonat aktiválja.
	c) önműködő, igénybevevő-oldali védelemmel: olyan vasúti átjáró, ahol az igénybevevő-oldali védelmet a közeledő vonat aktiválja. Ebbe a kategóriába sorolandók az igénybevevő-oldali figyelmeztető jelzéssel és védelemmel egyaránt rendelkező vasúti átjárók.
	d) vasútoldali védelemmel ellátott: olyan vasúti átjáró, ahol egy jelző vagy egy más vonatvédelmi rendszer a vonat továbbhaladását csak akkor engedi, ha a vasúti átjáró igénybevevő-oldali védelme teljes, és a vasúti átjáróban nincs akadály.
	– a biztonságot és a biztonsági szempontból kritikus összetevőket érintő valamennyi karbantartási tevékenységet azonosítsák és megfelelően irányítsák, valamint hogy a biztonságot érintő karbantartási tevékenységekben szükségessé váló minden változtatá...
	– teljesüljenek a kölcsönös átjárhatóság alapvető feltételei;
	– sor kerüljön a kifejezetten a karbantartásra kifejlesztett, illetve ahhoz szükséges karbantartási létesítmények, felszerelés és eszközök használatára és ellenőrzésére;
	– sor kerüljön a járművel kapcsolatos eredeti dokumentáció elemzésére az első karbantartási napló elkészítése és annak érdekében, hogy azt megfelelően vezessék az egyes karbantartási megbízások esetében;
	– az összetevőket (a pótalkatrészeket is beleértve) a karbantartási megbízásban és a beszállítói dokumentációban meghatározottaknak megfelelően használják a karbantartási megbízásban és a beszállítói dokumentációban meghatározottaknak megfelelően; a k...
	–  sor kerüljön a célra alkalmas és megfelelő létesítmények, felszerelések és eszközök meghatározására, azonosítására, biztosítására, nyilvántartásba vételére és folyamatos rendelkezésre bocsátására annak lehetővé tétele érdekében, hogy a karbantartás...
	– a szervezet eljárásokkal rendelkezzen annak biztosítására, hogy mérőberendezését, valamennyi létesítményét, felszerelését és eszközét a dokumentált eljárásokkal összhangban, megfelelően használják, kalibrálják, őrizzék és tartsák karban;
	– a járműveket az üzemi környezetből kellő időben elszállítsák az előre tervezett, feltételes vagy javítási célú karbantartásra, illetve minden olyan esetben, amikor meghibásodást vagy egyéb karbantartási szükségletet azonosítanak;
	– sor kerüljön a szükséges minőségellenőrzési intézkedések megtételére;
	– a karbantartási feladatok teljesítésére a karbantartási megbízásoknak megfelelően kerüljön sor, és hogy az újbóli üzembe helyezésre vonatkozó értesítés tartalmazza az esetleges használati korlátozásokat;
	– sor kerüljön az irányítási rendszer alkalmazásának esetleges hiányosságaiból eredő balesetek, váratlan események, balesetveszélyes helyzetek és más veszélyes események jelentésére, kivizsgálására és elemzésére, valamint a szükséges megelőzési intézk...
	– sor kerüljön a rendszeres belső ellenőrzéseknek és nyomon követéseknek a 6. cikk (1) bekezdése c) pontjában meghatározott, nyomon követésre szolgáló közös biztonsági módszerekkel összhangban álló folyamatának a bevezetésére.

